The Korean Composite Bible

By
Gary D. Rose

The Korean Composite Bible is intended to make you think more deeply about the text by progressive
comparison of literal versions. Starting with Korean, two English versions are progressively Compared in
order to gain deeper insights into the text. The mind works differently when understanding one text, when
comparing two texts and when looking at more than two. As a result, an over-all meaning is obtained,
which | call a “composite” understanding. When you have reached this level of understanding, you will want
to record your thoughts about what the text now says, what it means to you spiritually and how you plan to
apply its meaning to your life. | hope that you will find this work a help in your studies and a blessing in
understanding what God would like you to know.

Korean
The World English Bible

Young's Literal Translation

Leviticus
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Yahweh called to Moses, and spoke to him out of the Tent of Meeting, saying,

And Jehovah calleth unto Moses, and speaketh unto him out of the tent of meeting,
saying,
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"Speak to the children of Israel, and tell them, "'When anyone of you offers an offering to
Yahweh, you shall offer your offering of the cattle, of the herd and of the flock.

"Speak unto the sons of Israel, and thou hast said unto them, Any man of you when he
doth bring near an offering to Jehovah, out of the cattle -- out of the herd, or out of the
flock -- ye do bring near your offering.
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If his offering is a burnt offering of the herd, he shall offer it a male without blemish. He
shall offer it at the door of the tent of meeting, that he may be accepted before Yahweh.

“If his offering [is] a burnt-offering out of the herd -- a male, a perfect one, he doth bring
near, unto the opening of the tent of meeting he doth bring it near, at his pleasure, before
Jehovah;
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He shall lay his hand on the head of the burnt offering, and it shall be accepted for him to
make atonement for him.

and he hath laid his hand on the head of the burnt-offering, and it hath been accepted for
him to make atonement for him;
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He shall kill the bull before Yahweh. Aaron’s sons, the priests, shall present the blood and
sprinkle the blood around on the altar that is at the door of the tent of meeting.

and he hath slaughtered the son of the herd before Jehovah; and sons of Aaron, the
priests, have brought the blood near, and sprinkled the blood on the altar round about,
which [is] at the opening of the tent of meeting.
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He shall flay the burnt-offering, and cut it into its pieces.
"And he hath stripped the burnt-offering, and hath cut it into its pieces;

MAY ofE2o| AtEE2 T 2ol E2 51 8 ¢lol LIFE Hoi =1
The sons of Aaron the priest shall put fire on the altar, and lay wood in order on the fire;
and the sons of Aaron the priest have put fire on the altar, and arranged wood on the fire;
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and Aaron’s sons, the priests, shall lay the pieces, the head, and the fat in order on the
wood that is on the fire which is on the altar;

and sons of Aaron, the priests, have arranged the pieces, with the head and the fat, on
the wood, which [is] on the fire, which [is] on the altar;
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but its innards and its legs he shall wash with water. The priest shall burn the whole on
the altar, for a burnt offering, an offering made by fire, of a sweet savor to Yahweh.

and its inwards and its legs he doth wash with water; and the priest hath made perfume
with the whole on the altar, a burnt-offering, a fire-offering of sweet fragrance to Jehovah.
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If his offering is of the flock, of the sheep, or of the goats, for a burnt offering, he shall
offer it a male without blemish.

“And if his offering [is] out of the flock -- out of the sheep or out of the goats -- for a burnt-
offering, a male, a perfect one, he doth bring near,
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He shall kill it on the side of the altar northward before Yahweh. Aaron's sons, the priests,
shall sprinkle its blood around on the altar.

and he hath slaughtered it by the side of the altar northward, before Jehovah; and sons of
Aaron, the priests, have sprinkled its blood on the altar round about;
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He shall cut it into its pieces, with its head and its fat. The priest shall lay them in order
on the wood that is on the fire which is on the altar,

and he hath cut it into its pieces, and its head and its fat, and the priest hath arranged
them on the wood, which [is] on the fire, which [is] on the altar;
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but the innards and the legs he shall wash with water. The priest shall offer the whole,

and burn it on the altar: it is a burnt offering, an offering made by fire, of a sweet savor to
Yahweh.

and the inwards and the legs he doth wash with water, and the priest hath brought the
whole near, and hath made perfume on the altar; it [is] a burnt-offering, a fire-offering of
sweet fragrance to Jehovah.
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If his offering to Yahweh is a burnt offering of birds, then he shall offer his offering of
turtle-doves, or of young pigeons.

“And if his offering [is] a burnt-offering out of the fowl to Jehovah, than he hath brought
near his offering out of the turtle-doves or out of the young pigeons,
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The priest shall bring it to the altar, and wring off its head, and burn it on the altar; and its
blood shall be drained out on the side of the altar;

and the priest hath brought it near unto the altar, and hath wrung off its head, and hath
made perfume on the altar, and its blood hath been wrung out by the side of the altar;
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and he shall take away its crop with its filth, and cast it beside the altar on the east part,
in the place of the ashes:

and he hath turned aside its crop with its feathers, and hath cast it near the altar,
eastward, unto the place of ashes;
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and he shall tear it by its wings, but shall not divide it apart. The priest shall burn it on the
altar, on the wood that is on the fire. It is a burnt offering, an offering made by fire, of a
sweet savor to Yahweh.

and he hath cleaved it with its wings (he doth not separate [it]), and the priest hath made
it a perfume on the altar, on the wood, which [is] on the fire; it [is] a burnt-offering, a fire-
offering of sweet fragrance to Jehovah.
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""When anyone offers an offering of a meal-offering to Yahweh, his offering shall be of fine
flour; and he shall pour oil on it, and put frankincense on it.

“And when a person bringeth near an offering, a present to Jehovah, of flour is his
offering, and he hath poured on it oil, and hath put on it frankincense;
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He shall bring it to Aaron’s sons the priests; and he shall take his handful of its fine flour,
and of its oil, with all its frankincense; and the priest shall burn the memorial of it on the
altar, an offering made by fire, of a sweet savor to Yahweh.

and he hath brought it in unto the sons of Aaron, the priests, and he hath taken from
thence the fulness of his hand of its flour and of its oil, besides all its frankincense, and
the priest hath made perfume with its memorial on the altar, a fire-offering of sweet
fragrance to Jehovah;
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That which is left of the meal-offering shall be Aaron’s and his sons’. It is a most holy
thing of the offerings of Yahweh made by fire.

and the remnant of the present [is] for Aaron and for his sons, most holy, of the fire-
offerings of Jehovah.
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When you offer an offering of a meal-offering baked in the oven, it shall be unleavened
cakes of fine flour mingled with oil, or unleavened wafers anointed with oil.

“"And when thou bringest near an offering, a present baked in an oven, [it is of]
unleavened cakes of flour mixed with oil, or thin unleavened cakes anointed with oil.
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If your offering is a meal-offering of the baking-pan, it shall be of unleavened fine flour,
mingled with oil.

“And if thine offering [is] a present [made] on the girdel, it is of flour, mixed with oil,
unleavened;
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You shall cut it in pieces, and pour oil on it. It is a meal-offering.
divide thou it into parts, and thou hast poured on it oil; it [is] a present.
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If your offering be a meal-offering of the frying-pan, it shall be made of fine flour with oil.
“And if thine offering [is] a present [made] on the frying-pan, of flour with oil it is made,
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You shall bring the meal-offering that is made of these things to Yahweh: and it shall be
presented to the priest, and he shall bring it to the altar.

and thou hast brought in the present which is made of these to Jehovah, and [one] hath
brought it near unto the priest, and he hath brought it nigh unto the altar,
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The priest shall take up from the meal-offering the memorial of it, and shall burn it on the
altar, an offering made by fire, of a sweet savor to Yahweh.

and the priest hath lifted up from the present its memorial, and hath made perfume on the
altar, a fire-offering of sweet fragrance to Jehovah;
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That which is left of the meal-offering shall be Aaron's and his sons’: it is a thing most
holy of the offerings of Yahweh made by fire.

and the remnant of the present [is] for Aaron and for his sons, most holy, of the fire-
offerings of Jehovah.
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No meal-offering, which you shall offer to Yahweh, shall be made with yeast; for you shall
burn no yeast, nor any honey, as an offering made by fire to Yahweh.

No present which ye bring near to Jehovah is made fermented, for with any leaven or any
honey ye perfume no fire-offering to Jehovah.
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As an offering of first -[fruits] you shall offer them to Yahweh: but they shall not come up
for a sweet savor on the altar.

“An offering of first-[fruits] -- ye bring them near to Jehovah, but on the altar they go not
up, for sweet fragrance.
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Every offering of your meal-offering shall you season with salt; neither shall you allow the
salt of the covenant of your God to be lacking from your meal-offering: with all your
offerings you shall offer salt.

And every offering -- thy present -- with salt thou dost season, and thou dost not let the salt
of the covenant of thy God cease from thy present; with all thine offerings thou dost
bring near salt.
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If you offer a meal-offering of first-fruits to Yahweh, you shall offer for the meal-offering of
your first-fruits grain in the ear parched with fire, bruised grain of the fresh ear.

“And if thou bring near a present of first-ripe [fruits] to Jehovah, -- of green ears, roasted
with fire, beaten out [corn] of a fruitful field thou dost bring near the present of thy first-
ripe [fruits],
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You shall put oil on it, and lay frankincense thereon: it is a meal-offering.
and thou hast put on it oil, and laid on it frankincense, it [is] a present;
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The priest shall burn the memorial of it, part of the bruised grain of it, and part of the oil of
it, with all the frankincense of it: it is an offering made by fire to Yahweh.

and the priest hath made perfume with its memorial from its beaten out [corn], and from
its oil, besides all its frankincense -- a fire-offering to Jehovah.
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If his offering be a sacrifice of peace-offerings; if he offer of the herd, whether male or

female, he shall offer it without blemish before Yahweh.

“And if his offering [is] a sacrifice of peace-offerings, if out of the herd he is bringing
near, whether male or female, a perfect one he doth bring near before Jehovah,
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He shall lay his hand on the head of his offering, and kill it at the door of the tent of
meeting: and Aaron's sons the priests shall sprinkle the blood on the altar round about.
and he hath laid his hand on the head of his offering, and hath slaughtered it at the

opening of the tent of meeting, and sons of Aaron, the priests, have sprinkled the blood
on the altar round about.
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He shall offer of the sacrifice of peace-offerings an offering made by fire to Yahweh; the
fat that covers the inwards, and all the fat that is on the inwards,

"And he hath brought near from the sacrifice of the peace-offerings a fire-offering to
Jehovah, the fat which is covering the inwards, and all the fat which [is] on the inwards,
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and the two kidneys, and the fat that is on them, which is by the loins, and the cover on
the liver, with the kidneys, shall he take away.

and the two kidneys, and the fat which [is] on them, which [is] on the flanks, and the
redundance above the liver, (beside the kidneys he doth turn it aside),
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Aaron’'s sons shall burn it on the altar on the burnt offering, which is on the wood that is on
the fire: it is an offering made by fire, of a sweet savor to Yahweh.
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and sons of Aaron have made it a perfume on the altar, on the burnt-offering which [is] on
the wood, which [is] on the fire -- a fire-offering of sweet fragrance to Jehovah.
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If his offering for a sacrifice of peace-offerings to Yahweh be of the flock; male or female,
he shall offer it without blemish.
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“And if his offering [is] out of the flock for a sacrifice of peace-offerings to Jehovah, male
or female, a perfect one he doth bring near;
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If he offer a lamb for his offering, then shall he offer it before Yahweh;

if a sheep he is bringing near [for] his offering, then he hath brought it near before
Jehovah,
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and he shall lay his hand on the head of his offering, and kill it before the tent of meeting:
and Aaron’s sons shall sprinkle the blood of it on the altar round about.

and hath laid his hand on the head of his offering, and hath slaughtered it before the tent
of meeting, and sons of Aaron have sprinkled its blood on the altar round about.
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He shall offer of the sacrifice of peace-offerings an offering made by fire to Yahweh; the
fat of it, the fat tail entire, he shall take away hard by the backbone; and the fat that
covers the inwards, and all the fat that is on the inwards,

"And he hath brought near from the sacrifice of the peace-offerings a fire-offering to
Jehovah, its fat, the whole fat tail (over-against the bone he doth turn it aside), and the
fat which is covering the inwards, and all the fat which [is] on the inwards,
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and the two kidneys, and the fat that is on them, which is by the loins, and the cover on
the liver, with the kidneys, shall he take away.

and the two kidneys, and the fat which [is] on them, which [is] on the flanks, and the
redundance above the liver, (beside the kidneys he doth turn it aside),
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The priest shall burn it on the altar: it is the food of the offering made by fire to Yahweh.
and the priest hath made it a perfume on the altar -- bread of a fire-offering to Jehovah.
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If his offering be a goat, then he shall offer it before Yahweh:
“And if his offering [is] a goat, then he hath brought it near before Jehovah,

3 HeElof ehedt 3[9f etollAM &2 Wole, ofEL| A& 2 1T I|E B Ao & ZHo|H
and he shall lay his hand on the head of it, and kill it before the tent of meeting; and the
sons of Aaron shall sprinkle the blood of it on the altar round about.

and hath laid his hand on its head, and hath slaughtered it before the tent of meeting,
and sons of Aaron have sprinkled its blood on the altar round about;
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He shall offer of it his offering, [even] an offering made by fire to Yahweh; the fat that
covers the inwards, and all the fat that is on the inwards,

and he hath brought near from it his offering, a fire-offering to Jehovah, the fat which is
covering the inwards, and all the fat which [is] on the inwards,
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and the two kidneys, and the fat that is on them, which is by the loins, and the cover on
the liver, with the kidneys, shall he take away.

and the two kidneys, and the fat which [is] upon them, which [is] on the flanks, and the
redundance above the liver, (beside the kidneys he doth turn it aside),
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The priest shall burn them on the altar: it is the food of the offering made by fire, for a
sweet savor; all the fat is Yahweh's.

and the priest hath made them a perfume on the altar -- bread of a fire-offering, for sweet
fragrance; all the fat [is] Jehovah's.
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It shall be a perpetual statute throughout your generations in all your dwellings, that you
shall eat neither fat nor blood.

"A statute age-during to your generations in all your dwellings: any fat or any blood ye do
not eat.’
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Yahweh spoke to Moses, saying,
And Jehovah speaketh unto Moses, saying,
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Speak to the children of Israel, saying, If anyone shall sin unwittingly, in any of the things
which Yahweh has commanded not to be done, and shall do any one of them:

"Speak unto the sons of Israel, saying, When a person doth sin through ignorance against
any of the commands of Jehovah [regarding things] which are not to be done, and hath
done [something] against one of these --
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if the anointed priest shall sin so as to bring guilt on the people, then let him offer for his
sin, which he has sinned, a young bull without blemish to Yahweh for a sin-offering.

“If the priest who is anointed doth sin according to the guilt of the people, then he hath
brought near for his sin which he hath sinned a bullock, a son of the herd, a perfect one,
to Jehovah, for a sin-offering,
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He shall bring the bull to the door of the tent of meeting before Yahweh; and he shall lay
his hand on the head of the bull, and kill the bull before Yahweh.

and he hath brought in the bullock unto the opening of the tent of meeting before
Jehovah, and hath laid his hand on the head of the bullock, and hath slaughtered the
bullock before Jehovah.
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The anointed priest shall take of the blood of the bull, and bring it to the tent of meeting:

"And the priest who is anointed hath taken of the blood of the bullock, and hath brought it
in unto the tent of meeting,
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and the priest shall dip his finger in the blood, and sprinkle of the blood seven times
before Yahweh, before the veil of the sanctuary.

and the priest hath dipped his finger in the blood, and sprinkled of the blood seven times
before Jehovah, at the front of the vail of the sanctuary;
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The priest shall put of the blood on the horns of the altar of sweet incense before Yahweh,
which is in the tent of meeting; and all the blood of the bull shall he pour out at the base
of the altar of burnt offering, which is at the door of the tent of meeting.

and the priest hath put of the blood on the horns of the altar of spice-perfume before
Jehovah, which [is] in the tent of meeting, and all the blood of the bullock he doth pour
out at the foundation of the altar of the burnt-offering, which [is] at the opening of the
tent of meeting.
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All the fat of the bull of the sin-offering he shall take off from it; the fat that covers the
inwards, and all the fat that is on the inwards,

"And all the fat of the bullock of the sin-offering he doth lift up from it, the fat which is
covering over the inwards, and all the fat which [is] on the inwards,
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and the two kidneys, and the fat that is on them, which is by the loins, and the cover on
the liver, with the kidneys, shall he take away,

and the two kidneys, and the fat which [is] on them, which [is] on the flanks, and the
redundance above the liver, (beside the kidneys he doth turn it aside),
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as it is taken off from the ox of the sacrifice of peace-offerings: and the priest shall burn
them on the altar of burnt offering.

as it is lifted up from the ox of the sacrifice of the peace-offerings; and the priest hath
made them a perfume on the altar of the burnt-offering.
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The skin of the bull, and all its flesh, with its head, and with its legs, and its inwards, and
its dung,

“And the skin of the bullock, and all its flesh, besides its head, and besides its legs, and
its inwards, and its dung --
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even the whole bull shall he carry forth outside the camp to a clean place, where the

ashes are poured out, and burn it on wood with fire: where the ashes are poured out shall
it be burnt.

he hath even brought out the whole bullock unto the outside of the camp, unto a clean
place, unto the place of the pouring out of the ashes, and he hath burnt it on the wood
with fire; beside the place of the pouring out of the ashes it is burnt.

Ot o|lAEtd 2 3|E0| o{Zetel F2E & stLiEtE IR Hstod HE 0| ULt 242 THEX|

If the whole congregation of Israel err, and the thing be hid from the eyes of the assembly,
and they have done any of the things which Yahweh has commanded not to be done, and
are guilty;

"And if the whole company of Israel err ignorantly, and the thing hath been hidden from
the eyes of the assembly, and they have done [something against] one of all the
commands of Jehovah [concerning things] which are not to be done, and have been
guilty;
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when the sin in which they have sinned is known, then the assembly shall offer a young
bull for a sin-offering, and bring it before the tent of meeting.

when the sin which they have sinned concerning it hath been known, then have the
assembly brought near a bullock, a son of the herd, for a sin-offering, and they have
brought it in before the tent of meeting;
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The elders of the congregation shall lay their hands on the head of the bull before
Yahweh; and the bull shall be killed before Yahweh.

and the elders of the company have laid their hands on the head of the bullock, before
Jehovah, and [one] hath slaughtered the bullock before Jehovah.

71§ 88 w2 MAE2 O +&0tx|9| Z|E JHX|T 390l S047hA
The anointed priest shall bring of the blood of the bull to the tent of meeting:

"And the priest who is anointed hath brought in of the blood of the bullock unto the tent of
meeting,

3 MAHE Ol £7t2f e 2 T I ®o{ 0{& et of F ool d=H # 2 ZWolH

and the priest shall dip his finger in the blood, and sprinkle it seven times before Yahweh,
before the veil.

and the priest hath dipped his finger in the blood, and hath sprinkled seven times before

Jehovah at the front of the vail,
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He shall put of the blood on the horns of the altar which is before Yahweh, that is in the
tent of meeting; and all the blood shall he pour out at the base of the altar of burnt
offering, which is at the door of the tent of meeting.

and [some] of the blood he doth put on the horns of the altar which [is] before Jehovah,
which [is] in the tent of meeting; and all the blood he doth pour out at the foundation of
the altar of the burnt-offering, which [is] at the opening of the tent of meeting;

1 7|&2 Cf F[stod T /o EALRE]
All the fat of it shall he take off from it, and burn it on the altar.
and all its fat he doth lift up from it, and hath made perfume on the altar.
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Thus shall he do with the bull; as he did with the bull of the sin-offering, so shall he do
with this; and the priest shall make atonement for them, and they shall be forgiven.

"And he hath done to the bullock as he hath done to the bullock of the sin-offering, so he
doth to it; and the priest hath made atonement for them, and it hath been forgiven them;
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He shall carry forth the bull outside the camp, and burn it as he burned the first bull: it is
the sin-offering for the assembly.

and he hath brought out the bullock unto the outside of the camp, and hath burned it as
he hath burned the first bullock; it [is] a sin-offering of the assembly.
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When a ruler sins, and does unwittingly any one of all the things which Yahweh his God
has commanded not to be done, and is guilty;

"When a prince doth sin, and hath done [something against] one of all the commands of
Jehovah his God [regarding things] which are not to be done, through ignorance, and
hath been guilty --
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if his sin, in which he has sinned, be made known to him, he shall bring for his offering a
goat, a male without blemish.

or his sin wherein he hath sinned hath been made known unto him, then he hath brought
in his offering, a kid of the goats, a male, a perfect one,
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He shall lay his hand on the head of the goat, and kill it in the place where they kill the
burnt-offering before Yahweh: it is a sin-offering.

and he hath laid his hand on the head of the goat, and hath slaughtered it in the place
where he doth slaughter the burnt-offering before Jehovah; it [is] a sin-offering.
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The priest shall take of the blood of the sin-offering with his finger, and put it on the horns
of the altar of burnt offering; and the blood of it shall he pour out at the base of the altar of
burnt offering.

"And the priest hath taken of the blood of the sin-offering with his finger, and hath put on
the horns of the altar of the burnt-offering, and its blood he doth pour out at the
foundation of the altar of the burnt-offering,
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All the fat of it shall he burn on the altar, as the fat of the sacrifice of peace-offerings; and
the priest shall make atonement for him as concerning his sin, and he shall be forgiven.

and with all its fat he doth make perfume on the altar, as the fat of the sacrifice of the
peace-offerings; and the priest hath made atonement for him because of his sin, and it
hath been forgiven him.
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If anyone of the common people sin unwittingly, in doing any of the things which Yahweh
has commanded not to be done, and be guilty;

"And if any person of the people of the land sin through ignorance, by his doing
[something against] one of the commands of Jehovah [regarding things] which are not to
be done, and hath been guilty --
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if his sin, which he has sinned, be made known to him, then he shall bring for his offering
a goat, a female without blemish, for his sin which he has sinned.

or his sin which he hath sinned hath been made known unto him, then he hath brought in
his offering, a kid of the goats, a perfect one, a female, for his sin which he hath sinned,
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He shall lay his hand on the head of the sin-offering, and kill the sin-offering in the place
of burnt offering.

and he hath laid his hand on the head of the sin-offering, and hath slaughtered the sin-
offering in the place of the burnt-offering.
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The priest shall take of the blood of it with his finger, and put it on the horns of the altar of
burnt offering; and all the blood of it shall he pour out at the base of the altar.

"And the priest hath taken of its blood with his finger, and hath put on the horns of the
altar of the burnt-offering, and all its blood he doth pour out at the foundation of the altar,
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All the fat of it shall he take away, as the fat is taken away from off the sacrifice of peace-
offerings; and the priest shall burn it on the altar for a sweet savor to Yahweh; and the
priest shall make atonement for him, and he shall be forgiven.

and all its fat he doth turn aside, as the fat hath been turned aside from off the sacrifice
of the peace-offerings, and the priest hath made perfume on the altar, for sweet fragrance
to Jehovah; and the priest hath made atonement for him, and it hath been forgiven him.
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If he bring a lamb as his offering for a sin-offering, he shall bring it a female without
blemish.

“And if he bring in a sheep [for] his offering, for a sin-offering, a female, a perfect one, he
doth bring in,
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He shall lay his hand on the head of the sin-offering, and kill it for a sin-offering in the

place where they kill the burnt offering.

and he hath laid his hand on the head of the sin-offering, and hath slaughtered it for a sin-
offering in the place where he slaughtereth the burnt-offering.
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The priest shall take of the blood of the sin-offering with his finger, and put it on the horns
of the altar of burnt offering; and all the blood of it shall he pour out at the base of the
altar:

“And the priest hath taken of the blood of the sin-offering with his finger, and hath put on
the horns of the altar of the burnt-offering, and all its blood he poureth out at the
foundation of the altar,
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and all the fat of it shall he take away, as the fat of the lamb is taken away from the
sacrifice of peace-offerings; and the priest shall burn them on the altar, on the offerings of
Yahweh made by fire; and the priest shall make atonement for him as touching his sin
that he has sinned, and he shall be forgiven.

and all its fat he turneth aside, as the fat of the sheep is turned aside from the sacrifice of
the peace-offerings, and the priest hath made them a perfume on the altar, according to
the fire-offerings of Jehovah, and the priest hath made atonement for him, for his sin
which he hath sinned, and it hath been forgiven him.
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If anyone sin, in that he hears the voice of adjuration, he being a witness, whether he has
seen or known, if he doesn’t report it, then he shall bear his iniquity.

"And when a person doth sin, and hath heard the voice of an oath, and he [is] witness, or
hath seen, or hath known -- if he declare not, then he hath borne his iniquity:
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Or if anyone touch any unclean thing, whether it be the carcass of an unclean animal, or
the carcass of unclean cattle, or the carcass of unclean creeping things, and it be hidden
from him, and he be unclean, then he shall be guilty.

"Or when a person cometh against any thing unclean, or against a carcase of an unclean
beast, or against a carcase of unclean cattle, or against a carcase of an unclean teeming
creature, and it hath been hidden from him, and he unclean, and guilty;
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Or if he touch the uncleanness of man, whatever his uncleanness be with which he is
unclean, and it be hid from him; when he knows of it, then he shall be guilty.

"Or when he cometh against uncleanness of man, even any of his uncleanness whereby
he is unclean, and it hath been hidden from him, and he hath known, and hath been

£ STEX| PAB0l YSE BHIE Wetod o stElet SHEXI, MS stElat s 2 ARl
S AB0 YAIE Watod TEH 20| ofiHE LOIEXI MEX| Rt 228 S mols 2
5 sfLtol 20| 22 %ol

Or if anyone swear rashly with his lips to do evil, or to do good, whatever it be that a man
shall utter rashly with an oath, and it be hid from him; when he knows of it, then he shall
be guilty in one of these [things].

“Or when a person sweareth, speaking wrongfully with the lips to do evil, or to do good,
even anything which man speaketh wrongfully with an oath, and it hath been hid from
him; -- when he hath known then he hath been guilty of one of these;
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It shall be, when he shall be guilty in one of these [things], that he shall confess that in
which he has sinned:

"And it hath been when he is guilty of one of these, that he hath confessed concerning
that which he hath sinned,
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and he shall bring his trespass-offering to Yahweh for his sin which he has sinned, a
female from the flock, a lamb or a goat, for a sin-offering; and the priest shall make
atonement for him as concerning his sin.

and hath brought in his guilt-offering to Jehovah for his sin which he hath sinned, a
female out of the flock, a lamb, or a kid of the goats, for a sin-offering, and the priest hath
made atonement for him, because of his sin.
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If his means aren’'t sufficient for a lamb, then he shall bring his trespass-offering for that in
which he has sinned, two turtle-doves, or two young pigeons, to Yahweh; one for a sin-
offering, and the other for a burnt offering.

“And if his hand reach not to the sufficiency of a lamb, then he hath brought in his guilt-
offering -- he who hath sinned -- two turtle-doves or two young pigeons to Jehovah, one for
a sin-offering, and one for a burnt-offering;
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He shall bring them to the priest, who shall offer that which is for the sin-offering first, and
wring off its head from its neck, but shall not divide it apart:

and he hath brought them in unto the priest, and hath brought near that which [is] for a
sin-offering first, and hath wrung off its head from its neck, and doth not separate [it],
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and he shall sprinkle of the blood of the sin-offering on the side of the altar; and the rest
of the blood shall be drained out at the base of the altar: it is a sin-offering.

and he hath sprinkled of the blood of the sin-offering on the side of the altar, and that
which is left of the blood is wrung out at the foundation of the altar; it [is] a sin-offering.
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He shall offer the second for a burnt offering, according to the ordinance; and the priest
shall make atonement for him as concerning his sin which he has sinned, and he shall be
forgiven.

"And the second he maketh a burnt-offering, according to the ordinance, and the priest
hath made atonement for him, because of his sin which he hath sinned, and it hath been
forgiven him.
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But if his means aren't sufficient for two turtle-doves, or two young pigeons, then he shall
bring his offering for that in which he has sinned, the tenth part of an ephah of fine flour
for a sin-offering: he shall put no oil on it, neither shall he put any frankincense thereon;
for it is a sin-offering.

“And if his hand reach not to two turtle-doves, or to two young pigeons, then he hath
brought in his offering -- he who hath sinned -- a tenth of an ephah of flour for a sin-
offering; he putteth no oil on it, nor doth he put on it frankincense, for it [is] a sin-offering,
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He shall bring it to the priest, and the priest shall take his handful of it as the memorial of
it, and burn it on the altar, on the offerings of Yahweh made by fire: it is a sin-offering.

and he hath brought it in unto the priest, and the priest hath taken a handful from it -- the
fulness of his hand -- its memorial -- and hath made perfume on the altar, according to the
fire-offerings of Jehovah; it [is] a sin-offering.



13

14

15

16

Leviticus Chapter 5 Korean WEB YLT Page 25 of
Literal Spiritual Practical Meaning

HMAFE Ol 27t o] &of stLtE Heto U2 &= S fIstod {EF 27t A E deEletrta

LHHX|E AFSZ 0l MAE A S22t
The priest shall make atonement for him as touching his sin that he has sinned in any of
these things, and he shall be forgiven: and [the remnant] shall be the priest’'s, as the meal-
offering.

"And the priest hath made atonement for him, for his sin which he hath sinned against one
of these, and it hath been forgiven him, and [the remnant] hath been to the priest, like
the present.’

0{Z A Z Ao A L] 7t2FALCH
Yahweh spoke to Moses, saying,
And Jehovah speaketh unto Moses, saying,
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If anyone commits a trespass, and sin unwittingly, in the holy things of Yahweh; then he
shall bring his trespass-offering to Yahweh, a ram without blemish out of the flock,
according to your estimation in silver by shekels, after the shekel of the sanctuary, for a
trespass-offering:
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"When a person committeth a trespass, and hath sinned through ignorance against the
holy things of Jehovah, then he hath brought in his guilt-offering to Jehovah, a ram, a
perfect one, out of the flock, at thy valuation [in] silver -- shekels by the shekel of the
sanctuary -- for a guilt-offering.
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and he shall make restitution for that which he has done amiss in the holy thing, and shall
add the fifth part thereto, and give it to the priest; and the priest shall make atonement for
him with the ram of the trespass-offering, and he shall be forgiven.

"And that which he hath sinned against the holy thing he repayeth, and its fifth is adding
to it, and hath given it to the priest, and the priest maketh atonement for him with the ram
of the guilt-offering, and it hath been forgiven him.
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If anyone sins, and does any of the things which Yahweh has commanded not to be done;
though he didn't know it, yet he is guilty, and shall bear his iniquity.

"And when any person sinneth, and hath done [something against] one of all the
commands of Jehovah [regarding things] which are not to be done, and hath not known,
and he hath been guilty, and hath borne his iniquity,
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He shall bring a ram without blemish out of the flock, according to your estimation, for a

trespass-offering, to the priest; and the priest shall make atonement for him concerning
the thing in which he erred unwittingly and didn't know it, and he shall be forgiven.

“Then he hath brought in a ram, a perfect one, out of the flock, at thy valuation, for a guilt-
offering, unto the priest; and the priest hath made atonement for him, for his ignorance in
which he hath erred and he hath not known, and it hath been forgiven him;
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It is a trespass-offering: he is certainly guilty before Yahweh.
it [is] a guilt-offering; he hath been certainly guilty before Jehovah.’

0 4T Z M0l AH L] 7+EFAFCH
Yahweh spoke to Moses, saying,
And Jehovah speaketh unto Moses, saying,
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If anyone sins, and commit a trespass against Yahweh, and deal falsely with his neighbor
in a matter of deposit, or of bargain, or of robbery, or have oppressed his neighbor,
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"When any person doth sin, and hath committed a trespass against Jehovah, and hath lied
to his fellow concerning a deposit, or concerning fellowship, or concerning violent
robbery, or hath oppressed his fellow;
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or have found that which was lost, and deal falsely therein, and swear to a lie; in any of
all these things that a man does, sinning therein;

or hath found a lost thing, and hath lied concerning it, and hath sworn to a falsehood,
concerning one of all [these] which man doth, sinning in them:
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then it shall be, if he has sinned, and is guilty, that he shall restore that which he took by

robbery, or the thing which he has gotten by oppression, or the deposit which was
committed to him, or the lost thing which he found,

“Then it hath been, when he sinneth, and hath been guilty, that he hath returned the
plunder which he hath taken violently away, or the thing which he hath got by
oppression, or the deposit which hath been deposited with him, or the lost thing which
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or any thing about which he has sworn falsely; he shall even restore it in full, and shall
add the fifth part more thereto: to him to whom it appertains shall he give it, in the day of
his being found guilty.

or all that concerning which he sweareth falsely, he hath even repaid it in its principal,
and its fifth he is adding to it; to him whose it [is] he giveth it in the day of his guilt-
offering.
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He shall bring his trespass-offering to Yahweh, a ram without blemish out of the flock,
according to your estimation, for a trespass-offering, to the priest:

"And his guilt-offering he bringeth in to Jehovah, a ram, a perfect one, out of the flock, at
thy estimation, for a guilt-offering, unto the priest,
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and the priest shall make atonement for him before Yahweh; and he shall be forgiven
concerning whatever he does so as to be guilty thereby.

and the priest hath made atonement for him before Jehovah, and it hath been forgiven
him, concerning one thing of all that he doth, by being guilty therein.’

O A M 2 M A Led 7F2FACH
Yahweh spoke to Moses, saying,
And Jehovah speaketh unto Moses, saying,
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Command Aaron and his sons, saying, This is the law of the burnt offering: the burnt
offering shall be on the hearth on the altar all night to the morning; and the fire of the altar
shall be kept burning thereon.

“Command Aaron and his sons, saying, This [is] a law of the burnt-offering (it [is] the
burnt-offering, because of the burning on the altar all the night unto the morning, and the
fire of the altar is burning on it,)
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The priest shall put on his linen garment, and his linen breeches shall he put on his flesh;
and he shall take up the ashes whereto the fire has consumed the burnt offering on the
altar, and he shall put them beside the altar.

that the priest hath put on his long robe of fine linen, and his fine linen trousers he doth
put on his flesh, and hath lifted up the ashes which the fire consumeth with the burnt-
offering on the altar, and hath put them near the altar;
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He shall put off his garments, and put on other garments, and carry forth the ashes outside
of the camp to a clean place.

and he hath stripped off his garments, and hath put on other garments, and hath brought
out the ashes unto the outside of the camp, unto a clean place.
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The fire on the altar shall be kept burning thereon, it shall not go out; and the priest shall

burn wood on it every morning: and he shall lay the burnt offering in order on it, and shall
burn thereon the fat of the peace-offerings.

"And the fire on the altar is burning on it, it is not quenched, and the priest hath burned on
it wood morning by morning, and hath arranged on it the burnt-offering, and hath made
perfume on it [with] the fat of the peace-offerings;

E2 ROolx| et B 2ol m|9] THXIX| A g x|LIE
Fire shall be kept burning on the altar continually; it shall not go out.
fire is continually burning on the altar, it is not quenched.
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This is the law of the meal-offering: the sons of Aaron shall offer it before Yahweh, before
the altar.

“And this [is] a law of the present: sons of Aaron have brought it near before Jehovah unto
the front of the altar,
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He shall take up therefrom his handful, of the fine flour of the meal-offering, and of the oil
of it, and all the frankincense which is on the meal-offering, and shall burn it on the altar
for a sweet savor, as the memorial of it, to Yahweh.

and [one] hath lifted up of it with his hand from the flour of the present, and from its oil,
and all the frankincense which [is] on the present, and hath made perfume on the altar,
sweet fragrance -- its memorial to Jehovah.

3 UHR[E o1 I RH&0| HE| £52 X Y HEF X 3% S0 HEX|LIEH!
That which is left of it shall Aaron and his sons eat: it shall be eaten without yeast in a
holy place; in the court of the tent of meeting they shall eat it.

"And the remnant of it do Aaron and his sons eat; [with] unleavened things it is eaten, in
the holy place, in the court of the tent of meeting they do eat it.

J770f| =58 o =Xx| Let! Ol Lo 3tx| SHM LH7t IEH Fo{ O A50| E[7 st=

ZJol2t £ E|A et £HMZ 0| XI5 HEE S

It shall not be baked with yeast. | have given it as their portion of my offerings made by
fire; it is most holy, as the sin-offering, and as the trespass-offering.

It is not baken [with] any thing fermented, their portion |1 have given it, out of My fire-
offerings; it [is] most holy, like the sin-offering, and like the guilt-offering.
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Every male among the children of Aaron shall eat of it, as [his] portion for ever throughout
your generations, from the offerings of Yahweh made by fire: whoever touches them shall
be holy.

Every male among the sons of Aaron doth eat it -- a statute age-during to your generations,
out of the fire-offerings of Jehovah: all that cometh against them is holy.’

0 47X 2 M0l AH L] 7+EFAFCH
Yahweh spoke to Moses, saying,
And Jehovah speaketh unto Moses, saying,
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This is the offering of Aaron and of his sons, which they shall offer to Yahweh in the day
when he is anointed: the tenth part of an ephah of fine flour for a meal-offering
perpetually, half of it in the morning, and half of it in the evening.

“This [is] an offering of Aaron and of his sons, which they bring near to Jehovah in the day
of his being anointed; a tenth of the ephah of flour [for] a continual present, half of it in
the morning, and half of it in the evening;
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On a baking-pan it shall be made with oil; when it is soaked, you shall bring it in: in baked
pieces shall you offer the meal-offering for a sweet savor to Yahweh.

on a girdel with oil it is made -- fried thou dost bring it in; baked pieces of the present
thou dost bring near, a sweet fragrance to Jehovah.
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The anointed priest that shall be in his place from among his sons shall offer it: by a
statute for ever it shall be wholly burnt to Yahweh.

"And the priest who is anointed in his stead, from among his sons, doth make it, -- a
statute age-during of Jehovah: it is completely perfumed;
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Every meal-offering of the priest shall be wholly burnt: it shall not be eaten.
and every present of a priest is a whole burnt-offering; it is not eaten.’

O M 2 M A Led 7F2FACH
Yahweh spoke to Moses, saying,
And Jehovah speaketh unto Moses, saying,
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Speak to Aaron and to his sons, saying, This is the law of the sin-offering: in the place
where the burnt offering is killed shall the sin-offering be killed before Yahweh: it is most
holy.
"Speak unto Aaron and unto his sons, saying, This [is] a law of the sin-offering: in the
place where the burnt-offering is slaughtered is the sin-offering slaughtered before
Jehovah; it [is] most holy.

Z|E Qlstod MAEElE MAIE ol 2 He| = 3|9 & HSFE oM HE Z0|H
The priest who offers it for sin shall eat it: in a holy place shall it be eaten, in the court of
the tent of meeting.

“The priest who is making atonement with it doth eat it, in the holy place it is eaten, in
the court of the tent of meeting;
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Whatever shall touch the flesh of it shall be holy; and when there is sprinkled of the blood
of it on any garment, you shall wash that whereon it was sprinkled in a holy place.

all that cometh against its flesh is holy, and when [any] of its blood is sprinkled on the
garment, that on which it is sprinkled thou dost wash in the holy place;
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But the earthen vessel in which it is boiled shall be broken; and if it be boiled in a brazen
vessel, it shall be scoured, and rinsed in water.

and an earthen vessel in which it is boiled is broken, and if in a brass vessel it is boiled,
then it is scoured and rinsed with water.

3 17| X|Fs| HEStU MALE | FRiotc HE Zdolu et
Every male among the priests shall eat of it: it is most holy.
"Every male among the priests doth eat it -- it [is] most holy;
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No sin-offering, whereof any of the blood is brought into the tent of meeting to make
atonement in the holy place, shall be eaten: it shall be burnt with fire.

and no sin-offering, [any] of whose blood is brought in unto the tent of meeting to make
atonement in the sanctuary is eaten; with fire it is burnt.

&4dx|e| el olgdstL|gt ol X|=235| HESHL]
This is the law of the trespass-offering: it is most holy.
"And this [is] a law of the guilt-offering: it [is] most holy;
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In the place where they kill the burnt offering shall they kill the trespass-offering; and the
blood of it shall he sprinkle on the altar round about.

in the place where they slaughter the burnt-offering they do slaughter the guilt-offering,
and its blood [one] doth sprinkle on the altar round about,
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He shall offer of it all the fat of it: the fat tail, and the fat that covers the inwards,
and all its fat he bringeth near out of it, the fat tail, and the fat which is covering the
inwards,
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and the two kidneys, and the fat that is on them, which is by the loins, and the cover on
the liver, with the kidneys, shall he take away;

and the two kidneys, and the fat which [is] on them, which [is] on the flanks, and the
redundance above the liver (beside the kidneys he doth turn it aside);
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and the priest shall burn them on the altar for an offering made by fire to Yahweh: it is a
trespass-offering.

and the priest hath made them a perfume on the altar, a fire-offering to Jehovah; it [is] a
guilt-offering.
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Every male among the priests shall eat of it: it shall be eaten in a holy place: it is most
holy.

"Every male among the priests doth eat it; in the holy place it is eaten -- it [is] most holy;
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As is the sin-offering, so is the trespass-offering; there is one law for them: the priest who
makes atonement therewith, he shall have it.

as [is] a sin-offering, so [is] a guilt-offering; one law [is] for them; the priest who maketh
atonement by it - it is his.
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The priest who offers any man’s burnt offering, even the priest shall have to himself the
skin of the burnt offering which he has offered.

"And the priest who is bringing near any man's burnt-offering, the skin of the burnt-offering
which he hath brought near, it is the priest's, his own;
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Every meal-offering that is baked in the oven, and all that is dressed in the frying-pan, and
on the baking-pan, shall be the priest’'s who offers it.

and every present which is baked in an oven, and every one done in a frying-pan, and on a
girdel, [is] the priest’'s who is bringing it near; it is his;
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Every meal-offering, mingled with oil, or dry, shall all the sons of Aaron have, one as well
as another.

and every present, mixed with oil or dry, is for all the sons of Aaron -- one as another.
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This is the law of the sacrifice of peace-offerings, which one shall offer to Yahweh.

“And this [is] a law of the sacrifice of the peace-offerings which [one] bringeth near to
Jehovah:
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If he offer it for a thanksgiving, then he shall offer with the sacrifice of thanksgiving
unleavened cakes mingled with oil, and unleavened wafers anointed with oil, and cakes
mingled with oil, of fine flour soaked.

if for a thank-offering he bring it near, then he hath brought near with the sacrifice of
thank-offering unleavened cakes mixed with oil, and thin unleavened cakes anointed
with oil, and of fried flour cakes mixed with oil;
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With cakes of leavened bread he shall offer his offering with the sacrifice of his peace-
offerings for thanksgiving.

besides the cakes, fermented bread he doth bring near [with] his offering, besides the
sacrifice of thank-offering of his peace-offerings;
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Of it he shall offer one out of each offering for a heave-offering to Yahweh; it shall be the
priest’'s who sprinkles the blood of the peace-offerings.

and he hath brought near out of it one of the whole offering -- a heave-offering to Jehovah;
to the priest who is sprinkling the blood of the peace-offerings -- it is his;
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The flesh of the sacrifice of his peace-offerings for thanksgiving shall be eaten on the day
of his offering; he shall not leave any of it until the morning.

as to the flesh of the sacrifice of the thank-offering of his peace-offerings, in the day of
his offering it is eaten; he doth not leave of it till morning.
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But if the sacrifice of his offering be a vow, or a freewill-offering, it shall be eaten on the
day that he offers his sacrifice; and on the next day that which remains of it shall be

“And if the sacrifice of his offering [is] a vow or free-will offering, in the day of his
bringing near his sacrifice it is eaten; and on the morrow also the remnant of it is eaten;
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but that which remains of the flesh of the sacrifice on the third day shall be burnt with fire.
and the remnant of the flesh of the sacrifice on the third day with fire is burnt;
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If any of the flesh of the sacrifice of his peace-offerings be eaten on the third day, it shall

not be accepted, neither shall it be imputed to him who offers it: it shall be an
abomination, and the soul who eats of it shall bear his iniquity.

and if any of the flesh of the sacrifice of his peace-offerings be really eaten on the third
day, it is not pleasing; for him who is bringing it near it is not reckoned; it is an
abominable thing, and the person who is eating of it his iniquity doth bear.
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The flesh that touches any unclean thing shall not be eaten; it shall be burnt with fire. As
for the flesh, everyone who is clean shall eat of it:

"And the flesh which cometh against any unclean thing is not eaten; with fire it is burnt;
as to the flesh, every clean one doth eat of the flesh;
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but the soul who eats of the flesh of the sacrifice of peace-offerings, that pertain to
Yahweh, having his uncleanness on him, that soul shall be cut off from his people.

and the person who eateth of the flesh of the sacrifice of the peace-offerings which [are]
Jehovah's, and his uncleanness upon him, even that person hath been cut off from his
people.
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When anyone shall touch any unclean thing, the uncleanness of man, or an unclean

animal, or any unclean abomination, and eat of the flesh of the sacrifice of peace-
offerings, which pertain to Yahweh, that soul shall be cut off from his people.

"And when a person cometh against any thing unclean, of the uncleanness of man, or of
the uncleanness of beasts, or of any unclean teeming creature, and hath eaten of the
flesh of the sacrifice of the peace-offerings which [are] Jehovah's, even that person hath
been cut off from his people.’

O A 2 M A Led 7F2FACH
Yahweh spoke to Moses, saying,
And Jehovah speaketh unto Moses, saying,

O|ABtH Rt&ofH 15tod O|2Et LS|E AL FOlLt P40 Z7|EE HX| L X0l
Speak to the children of Israel, saying, You shall eat no fat, of ox, or sheep, or goat.
"Speak unto the sons of Israel, saying, Any fat of ox and sheep and goat ye do not eat;
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The fat of that which dies of itself, and the fat of that which is torn of animals, may be
used for any other service; but you shall in no way eat of it.

and the fat of a carcase, and the fat of a torn thing is prepared for any work, but ye do
certainly not eat it;
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For whoever eats the fat of the animal, of which men offer an offering made by fire to
Yahweh, even the soul who eats it shall be cut off from his people.

for whoever eateth the fat of the beast, of which [one] bringeth near a fire-offering to
Jehovah, even the person who eateth hath been cut off from his people.
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You shall eat no manner of blood, whether it be of bird or of animal, in any of your
dwellings.

"And any blood ye do not eat in all your dwellings, of fowl, or of beast;
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Whoever it be who eats any blood, that soul shall be cut off from his people.
any person who eateth any blood, even that person hath been cut off from his people.’
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Yahweh spoke to Moses, saying,
And Jehovah speaketh unto Moses, saying,
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Speak to the children of Israel, saying, He who offers the sacrifice of his peace-offerings
to Yahweh shall bring his offering to Yahweh out of the sacrifice of his peace-offerings:

"Speak unto the sons of Israel, saying, He who is bringing near the sacrifice of his peace-
offerings to Jehovah doth bring in his offering to Jehovah from the sacrifice of his peace-
offerings;
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his own hands shall bring the offerings of Yahweh made by fire; the fat with the breast
shall he bring, that the breast may be waved for a wave-offering before Yahweh.

his own hands do bring in the fire-offerings of Jehovah, the fat beside the breast, it he
doth bring in with the breast, to wave it -- a wave-offering before Jehovah.
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The priest shall burn the fat on the altar; but the breast shall be Aaron’s and his sons’.

"And the priest hath made perfume with the fat on the altar, and the breast hath been
Aaron's and his sons;
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The right thigh shall you give to the priest for a heave-offering out of the sacrifices of your
peace-offerings.

and the right leg ye do make a heave-offering to the priest of the sacrifices of your peace-
offerings;
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He among the sons of Aaron who offers the blood of the peace-offerings, and the fat, shall
have the right thigh for a portion.

he of the sons of Aaron who is bringing near the blood of the peace-offerings, and the fat,
his is the right leg for a portion.
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For the wave-breast and the heave-thigh have | taken of the children of Israel out of the
sacrifices of their peace-offerings, and have given them to Aaron the priest and to his
sons as [their] portion forever from the children of Israel.

“For the breast of the wave-offering, and the leg of the heave-offering, | have taken from
the sons of Israel, from the sacrifices of their peace-offerings, and I give them to Aaron
the priest, and to his sons, by a statute age-during, from the sons of Israel.’

Ol 4= 2to| 3t oM otEolH & At I R&of7A &2 RolL 2ES M 04249

MALE el 222 dstA & &

This is the anointing-portion of Aaron, and the anointing-portion of his sons, out of the
offerings of Yahweh made by fire, in the day when he presented them to minister to
Yahweh in the priest's office;

This [is] the anointing of Aaron, and the anointing of his sons out of the fire-offerings of
Jehovah, in the day he hath brought them near to act as priest to Jehovah,
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which Yahweh commanded to be given them of the children of Israel, in the day that he
anointed them. It is [their] portion for ever throughout their generations.

which Jehovah hath commanded to give to them in the day of His anointing them, from
the sons of Israel -- a statute age-during to their generations.
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This is the law of the burnt offering, of the meal-offering, and of the sin-offering, and of the
trespass-offering, and of the consecration, and of the sacrifice of peace- offerings;

This [is] the law for burnt-offering, for present, and for sin-offering, and for guilt-offering,
and for consecrations, and for a sacrifice of the peace-offerings,
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which Yahweh commanded Moses in Mount Sinai, in the day that he commanded the
children of Israel to offer their offerings to Yahweh, in the wilderness of Sinai.

which Jehovah hath commanded Moses in Mount Sinai, in the day of his commanding the
sons of Israel to bring near their offerings to Jehovah, in the wilderness of Sinai.

O A M 2 M A Led 7F2FACH
Yahweh spoke to Moses, saying,
And Jehovah speaketh unto Moses, saying,
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Take Aaron and his sons with him, and the garments, and the anointing oil, and the bull of
the sin-offering, and the two rams, and the basket of unleavened bread;

“Take Aaron and his sons with him, and the garments, and the anointing oil, and the
bullock of the sin-offering, and the two rams, and the basket of unleavened things,

2 3|52 Y 2o 22kt
and assemble you all the congregation at the door of the tent of meeting.
and all the company assemble thou unto the opening of the tent of meeting.’
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Moses did as Yahweh commanded him; and the congregation was assembled at the door
of the tent of meeting.

And Moses doth as Jehovah hath commanded him, and the company is assembled unto
the opening of the tent of meeting,
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Moses said to the congregation, This is the thing which Yahweh has commanded to be
done.

and Moses saith unto the company, This [is] the thing which Jehovah hath commanded
to do.’
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Moses brought Aaron and his sons, and washed them with water.
And Moses bringeth near Aaron and his sons, and doth bathe them with water,
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He put on him the coat, and girded him with the sash, and clothed him with the robe, and
put the ephod on him, and he girded him with the skillfully woven band of the ephod, and
bound it to him therewith.

and doth put on him the coat, and doth gird him with the girdle, and doth clothe him with
the upper robe, and doth put on him the ephod, and doth gird him with the girdle of the
ephod, and doth bind [it] to him with it,
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He placed the breastplate on him: and in the breastplate he put the Urim and the
Thummim.

and doth put on him the breastplate, and doth put unto the breastplate the Lights and the
Perfections,
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He set the turban on his head; and on the turban, in front, did he set the golden plate, the
holy crown; as Yahweh commanded Moses.

i
ML

and doth put the mitre on his head, and doth put on the mitre, over-against its front, the
golden flower of the holy crown, as Jehovah hath commanded Moses.
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Moses took the anointing oil, and anointed the tent and all that was therein, and
sanctified them.

And Moses taketh the anointing oil, and anointeth the tabernacle, and all that [is] in it,
and sanctifieth them;
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He sprinkled of it on the altar seven times, and anointed the altar and all its vessels, and
the basin and its base, to sanctify them.

and he sprinkleth of it on the altar seven times, and anointeth the altar, and all its
vessels, and the laver, and its base, to sanctify them;
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He poured of the anointing oil on Aaron's head, and anointed him, to sanctify him.

and he poureth of the anointing oil on the head of Aaron, and anointeth him to sanctify
him.
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Moses brought Aaron’'s sons, and clothed them with coats, and girded them with girdles,

and bound headbands on them; as Yahweh commanded Moses.

And Moses bringeth near the sons of Aaron, and doth clothe them [with] coats, and
girdeth them [with] girdles, and bindeth for them turbans, as Jehovah hath commanded
Moses.
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He brought the bull of the sin-offering: and Aaron and his sons laid their hands on the
head of the bull of the sin-offering.

And he bringeth nigh the bullock of the sin-offering, and Aaron layeth -- his sons also --
their hands on the head of the bullock of the sin-offering,
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He killed it; and Moses took the blood, and put it on the horns of the altar round about with
his finger, and purified the altar, and poured out the blood at the base of the altar, and
sanctified it, to make atonement for it.

and [one] slaughtereth, and Moses taketh the blood, and putteth on the horns of the altar
round about with his finger, and cleanseth the altar, and the blood he hath poured out at
the foundation of the altar, and sanctifieth it, to make atonement upon it.

& UEo HRl 2E 7IEd, ¢t THED, T SED, O 7S Fstod B flol EMED
He took all the fat that was on the inwards, and the cover of the liver, and the two kidneys,
and their fat; and Moses burned it on the altar.

And he taketh all the fat that [is] on the inwards, and the redundance above the liver, and
the two kidneys, and their fat, and Moses maketh Perfume on the altar,
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But the bull, and its skin, and its flesh, and its dung, he burnt with fire outside of the
camp; as Yahweh commanded Moses.

and the bullock, and its skin, and its flesh, and its dung, he hath burnt with fire, at the
outside of the camp, as Jehovah hath commanded Moses.
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He presented the ram of the burnt offering: and Aaron and his sons laid their hands on the
head of the ram.

And he bringeth near the ram of the burnt-offering, and Aaron and his sons lay their hands
on the head of the ram,

D M7t Eot 2 m|E B Folo 2
He killed it; and Moses sprinkled the blood on the altar round about.
and [one] slaughtereth, and Moses sprinkleth the blood on the altar round about;
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He cut the ram into its pieces; and Moses burnt the head, and the pieces, and the fat.

and the ram he hath cut into its pieces, and Moses maketh perfume with the head, and
the pieces, and the fat,
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He washed the inwards and the legs with water; and Moses burnt the whole ram on the
altar: it was a burnt offering for a sweet savor: it was an offering made by fire to Yahweh;
as Yahweh commanded Moses.

and the inwards and the legs he hath washed with water, and Moses maketh perfume with
the whole ram on the altar; it [is] a burnt-offering, for sweet fragrance; it [is] a fire-
offering to Jehovah, as Jehovah hath commanded Moses.
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He presented the other ram, the ram of consecration: and Aaron and his sons laid their
hands on the head of the ram.

And he bringeth near the second ram, a ram of the consecrations, and Aaron and his sons
lay their hands on the head of the ram,
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He Kkilled it; and Moses took of the blood of it, and put it on the tip of Aaron’s right ear, and
on the thumb of his right hand, and on the great toe of his right foot.

and [one] slaughtereth, and Moses taketh of its blood, and putteth on the tip of the right
ear of Aaron, and on the thumb of his right hand, and on the great toe of his right foot;
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He brought Aaron’s sons; and Moses put of the blood on the tip of their right ear, and on
the thumb of their right hand, and on the great toe of their right foot: and Moses sprinkled

the blood on the altar round about.

and he bringeth near the sons of Aaron, and Moses putteth of the blood on the tip of their
right ear, and on the thumb of their right hand, and on the great toe of their right foot. And
Moses sprinkleth the blood on the altar round about,
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He took the fat, and the fat tail, and all the fat that was on the inwards, and the cover of
the liver, and the two kidneys, and their fat, and the right thigh:

and taketh the fat, and the fat tail, and all the fat that [is] on the inwards, and the
redundance above the liver, and the two kidneys, and their fat, and the right leg;
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and out of the basket of unleavened bread, that was before Yahweh, he took one

unleavened cake, and one cake of oiled bread, and one wafer, and placed them on the
fat, and on the right thigh:

and out of the basket of unleavened things, which [is] before Jehovah, he hath taken one
unleavened cake, and one cake of oiled bread, and one thin cake, and putteth [them] on
the fat, and on the right leg;
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and he put the whole on the hands of Aaron, and on the hands of his sons, and waved
them for a wave-offering before Yahweh.

and putteth the whole on the hands of Aaron, and on the hands of his sons, and waveth
them -- a wave-offering before Jehovah.
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Moses took them from off their hands, and burnt them on the altar on the burnt offering:
they were a consecration for a sweet savor: it was an offering made by fire to Yahweh.

And Moses taketh them from off their hands, and maketh perfume on the altar, on the
burnt-offering, they [are] consecrations for sweet fragrance; it [is] a fire-offering to
Jehovah;
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Moses took the breast, and waved it for a wave-offering before Yahweh: it was Moses’
portion of the ram of consecration; as Yahweh commanded Moses.

and Moses taketh the breast, and waveth it -- a wave-offering before Jehovah; of the ram
of the consecrations it hath been to Moses for a portion, as Jehovah hath commanded
Moses.
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Moses took of the anointing oil, and of the blood which was on the altar, and sprinkled it
on Aaron, on his garments, and on his sons, and on his sons’ garments with him, and
sanctified Aaron, his garments, and his sons, and his sons’ garments with him.

And Moses taketh of the anointing oil, and of the blood which [is] on the altar, and
sprinkleth on Aaron, on his garments, and on his sons, and on the garments of his sons
with him, and he sanctifieth Aaron, his garments, and his sons, and the garments of his
sons with him.
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Moses said to Aaron and to his sons, Boil the flesh at the door of the tent of meeting: and
there eat it and the bread that is in the basket of consecration, as | commanded, saying,
Aaron and his sons shall eat it.

And Moses saith unto Aaron, and unto his sons, ‘Boil ye the flesh at the opening of the
tent of meeting, and there ye do eat it and the bread which [is] in the basket of the
consecrations, as | have commanded, saying, Aaron and his sons do eat it.

n7(2t Ho| LtHX|= EMEXIH
That which remains of the flesh and of the bread shall you burn with fire.
"And the remnant of the flesh and of the bread with fire ye burn;
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You shall not go out from the door of the tent of meeting seven days, until the days of your
consecration be fulfilled: for he shall consecrate you seven days.

and from the opening of the tent of meeting ye go not out seven days, till the day of the
fulness, the days of your consecration -- for seven days he doth consecrate your hand;
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een done this day, so Yahweh has commanded to do, to make atonement for you.
as he hath done on this day, Jehovah hath commanded to do, to make atonement for you;
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At the door of the tent of meeting shall you abide day and night seven days, and keep the
charge of Yahweh, that you don't die: for so | am commanded.
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and at the opening of the tent of meeting ye abide, by day and by night seven days, and
ye have kept the charge of Jehovah, and die not, for so | have been commanded.’
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Aaron and his sons did all the things which Yahweh commanded by Moses.

And Aaron doth -- his sons also -- all the things which Jehovah hath commanded by the
hand of Moses.
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It happened on the eighth day, that Moses called Aaron and his sons, and the elders of
Israel;

And it cometh to pass on the eighth day, Moses hath called for Aaron and for his sons,
and for the elders of Israel,
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and he said to Aaron, Take a calf of the herd for a sin-offering, and a ram for a burnt
offering, without blemish, and offer them before Yahweh.
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and he saith unto Aaron, ‘"Take to thyself a calf, a son of the herd, for a sin-offering, and a
ram for a burnt-offering, perfect ones, and bring near before Jehovah.
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To the children of Israel you shall speak, saying, Take a male goat for a sin-offering; and
a calf and a lamb, both a year old, without blemish, for a burnt offering;

"And unto the sons of Israel thou dost speak, saying, Take ye a kid of the goats for a sin-
offering, and a calf, and a lamb, sons of a year, perfect ones, for a burnt-offering,
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and an ox and a ram for peace-offerings, to sacrifice before Yahweh; and a meal-offering
mingled with oil: for today Yahweh appears to you.

and a bullock and a ram for peace-offerings, to sacrifice before Jehovah, and a present
mixed with oil; for to-day Jehovah hath appeared unto you.’

JE0| 2Ao Bt ZE XS 3|2 Y22 71X 21 2 3|50| Lot o{= et rofl MKzt
They brought that which Moses commanded before the tent of meeting: and all the
congregation drew near and stood before Yahweh.

And they take that which Moses hath commanded unto the front of the tent of meeting,
and all the company draw near and stand before Jehovah;
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Moses said, This is the thing which Yahweh commanded that you should do: and the glory
of Yahweh shall appear to you.

and Moses saith, "This [is] the thing which Jehovah hath commanded; do [it], and the
honour of Jehovah doth appear unto you.’
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Moses said to Aaron, Draw near to the altar, and offer your sin-offering, and your burnt
offering, and make atonement for yourself, and for the people; and offer the offering of the
people, and make atonement for them; as Yahweh commanded.

And Moses saith unto Aaron, ‘Draw near unto the altar, and make thy sin-offering, and thy
burnt-offering, and make atonement for thyself, and for the people, and make the offering
of the people, and make atonement for them, as Jehovah hath commanded.’
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So Aaron drew near to the altar, and killed the calf of the sin-offering, which was for
himself.

And Aaron draweth near unto the altar, and slaughtereth the calf of the sin-offering,
which [is] for himself;
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The sons of Aaron presented the blood to him; and he dipped his finger in the blood, and
put it on the horns of the altar, and poured out the blood at the base of the altar:

and the sons of Aaron bring the blood near unto him, and he dippeth his finger in the
blood, and putteth [it] on the horns of the altar, and the blood he hath poured out at the
foundation of the altar;
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but the fat, and the kidneys, and the cover from the liver of the sin-offering, he burnt on
the altar; as Yahweh commanded Moses.

and the fat, and the kidneys, and the redundance of the liver, of the sin-offering, he hath
made a perfume on the altar, as Jehovah hath commanded Moses;
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The flesh and the skin he burnt with fire outside of the camp.
and the flesh and the skin he hath burnt with fire, at the outside of the camp.
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He killed the burnt offering; and Aaron's sons delivered to him the blood, and he sprinkled
it on the altar round about.

And he slaughtereth the burnt-offering, and the sons of Aaron have presented unto him
the blood, and he sprinkleth it on the altar round about;
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They delivered the burnt- offering to him, piece by piece, and the head: and he burnt them
on the altar.

and the burnt-offering they have presented unto him, by its pieces, and the head, and he
maketh perfume on the altar;
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He washed the inwards and the legs, and burnt them on the burnt offering on the altar.

and he washeth the inwards and the legs, and maketh perfume for the burnt-offering on
the altar.
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He presented the people’s offering, and took the goat of the sin-offering which was for the
people, and killed it, and offered it for sin, as the first.

And he bringeth near the offering of the people, and taketh the goat of the sin-offering
which [is] for the people, and slaughtered it, and maketh it a sin-offering, like the first;
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He presented the burnt-offering, and offered it according to the ordinance.
and he bringeth near the burnt-offering, and maketh it, according to the ordinance;

I ANE =25 3 oM & 32 FIstod ot & HA S ol Hstod B flo EAIZT
He presented the meal-offering, and filled his hand therefrom, and burnt it on the altar,
besides the burnt offering of the morning.

and he bringeth near the present, and filleth his palm with it, and maketh perfume on the
altar, apart from the burnt-offering of the morning.
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He killed also the ox and the ram, the sacrifice of peace-offerings, which was for the
people: and Aaron’s sons delivered to him the blood, which he sprinkled on the altar
round about,

And he slaughtereth the bullock and the ram, a sacrifice of the peace-offerings, which
[are] for the people, and sons of Aaron present the blood unto him (and he sprinkleth it on
the altar round about),
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and the fat of the ox and of the ram, the fat tail, and that which covers [the inwards], and
the kidneys, and the cover of the liver:

and the fat of the bullock, and of the ram, the fat tail, and the covering [of the inwards],
and the kidneys, and the redundance above the liver,
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and they put the fat on the breasts, and he burnt the fat on the altar:
and they set the fat on the breasts, and he maketh perfume with the fat on the altar;
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and the breasts and the right thigh Aaron waved for a wave-offering before Yahweh; as
Moses commanded.

and the breasts, and the right leg hath Aaron waved -- a wave-offering before Jehovah, as
He hath commanded Moses.
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Aaron lifted up his hands toward the people, and blessed them; and he came down from
offering the sin-offering, and the burnt offering, and the peace-offerings.

And Aaron lifteth up his hand towards the people, and blesseth them, and cometh down
from making the sin-offering, and the burnt-offering, and the peace-offerings.
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Moses and Aaron went into the tent of meeting, and came out, and blessed the people:
and the glory of Yahweh appeared to all the people.

And Moses goeth in -- Aaron also -- unto the tent of meeting, and they come out, and bless
the people, and the honour of Jehovah appeareth unto all the people;
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There came forth fire from before Yahweh, and consumed on the altar the burnt offering
and the fat: and when all the people saw it, they shouted, and fell on their faces.

and fire cometh out from before Jehovah, and consumeth on the altar the burnt-offering,
and the fat; and all the people see, and cry aloud, and fall on their faces.
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Nadab and Abihu, the sons of Aaron, took each of them his censer, and put fire therein,
and laid incense thereon, and offered strange fire before Yahweh, which he had not
commanded them.

And the sons of Aaron, Nadab and Abihu, take each his censer, and put in them fire, and
put on it perfume, and bring near before Jehovah strange fire, which He hath not
commanded them;
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There came forth fire from before Yahweh, and devoured them, and they died before
Yahweh.

and fire goeth out from before Jehovah, and consumeth them, and they die before
Jehovah.
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Then Moses said to Aaron, This is it what Yahweh spoke, saying, | will be sanctified in
those who come near me, and before all the people 1 will be glorified. Aaron held his

And Moses saith unto Aaron, ‘It [is] that which Jehovah hath spoken, saying, By those
drawing near to Me | am sanctified, and in the face of all the people | am honoured;" and
Aaron is silent.
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Moses called Mishael and Elzaphan, the sons of Uzziel the uncle of Aaron, and said to
them, Draw near, carry your brothers from before the sanctuary out of the camp.

And Moses calleth unto Mishael and unto Elzaphan, sons of Uzziel, uncle of Aaron, and
saith unto them, "Come near, bear your brethren from the front of the sanctuary unto the
outside of the camp;’
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So they drew near, and carried them in their coats out of the camp, as Moses had said.

and they come near, and bear them in their coats unto the outside of the camp, as Moses
hath spoken.
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Moses said to Aaron, and to Eleazar and to Ithamar, his sons, Don't let the hair of your
heads go loose, neither tear your clothes; that you don't die, and that he not be angry with
all the congregation: but let your brothers, the whole house of Israel, bewail the burning
which Yahweh has kindled.

And Moses saith unto Aaron, and to Eleazar, and to Ithamar his sons, 'Your heads ye do
not uncover, and your garments ye do not rend, that ye die not, and on all the company He
be wroth; as to your brethren, the whole house of Israel, they bewail the burning which
Jehovah hath kindled;
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You shall not go out from the door of the tent of meeting, lest you die; for the anointing oil
of Yahweh is on you. They did according to the word of Moses.
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and from the opening of the tent of meeting ye do not go out, lest ye die, for the anointing
oil of Jehovah [is] upon you; and they do according to the word of Moses.

0{Z 7H A ot 2ol A L 7tz AtCH
Yahweh spoke to Aaron, saying,
And Jehovah speaketh unto Aaron, saying,
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Drink no wine nor strong drink, you, nor your sons with you, when you go into the tent of
meeting, that you don't die: it shall be a statute forever throughout your generations:

"Wine and strong drink thou dost not drink, thou, and thy sons with thee, in your going in
unto the tent of meeting, and ye die not -- a statute age-during to your generations;
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and that you may make a distinction between the holy
unclean and the clean;

(= — | =
2 2Ystn
a

nd the common, and between the

so as to make a separation between the holy and the common, and between the unclean
and the pure;
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and that you may teach the children of Israel all the statutes which Yahweh has spoken to
them by Moses.

and to teach the sons of Israel all the statutes which Jehovah hath spoken unto them by
the hand of Moses.’

ZAM7F ol 21 1 2 ot d=olatofAH 2 O|Ctof|AH O|2 | 045t EBI 3HAS AX Q|
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Moses spoke to Aaron, and to Eleazar and to Ithamar, his sons who were left, Take the
meal-offering that remains of the offerings of Yahweh made by fire, and eat it without
yeast beside the altar; for it is most holy;

And Moses speaketh unto Aaron, and unto Eleazar, and unto Ithamar his sons, who are
left, ‘Take ye the present that is left from the fire-offerings of Jehovah, and eat it
unleavened near the altar, for it [is] most holy,
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and you shall eat it in a holy place, because it is your portion, and your sons’ portion, of
the offerings of Yahweh made by fire: for so | am commanded.
and ye have eaten it in the holy place, for it [is] thy portion, and the portion of thy sons,

from the fire-offerings of Jehovah; for so | have been commanded.

£E & £ Rohale et U R LS B HZE RoIM HERIU Ol oAzt
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The wave-breast and the heave-thigh shall you eat in a clean place, you, and your sons,
and your daughters with you: for they are given as your portion, and your sons’ portion, out
of the sacrifices of the peace-offerings of the children of Israel.

"And the breast of the wave-offering, and the leg of the heave-offering, ye do eat in a
clean place, thou, and thy sons, and thy daughters with thee; for thy portion and the
portion of thy sons they have been given, out of the sacrifices of peace-offerings of the
sons of Israel;

1 E Sotelet EE 7HE2 R Xl 71§ B JHMCHIE 0{& 2t ¢tofl 2501 REME
HEXIL ol OLRFOI THOZE 4 | "tE ol Gt S4lo[LEk
The heave-thigh and the wave-breast shall they bring with the offerings made by fire of the

fat, to wave it for a wave-offering before Yahweh: and it shall be your, and your sons’ with
you, as a portion forever; as Yahweh has commanded.

the leg of the heave-offering, and breast of the wave-offering, besides fire-offerings of the
fat, they do bring in to wave a wave-offering before Jehovah, and it hath been to thee,
and to thy sons with thee, by a statute age-during, as Jehovah hath commanded.’

M7 £ 2B ¥HAE H2F o|0| EATIEXIE 27t ot el E2 ot d=otant
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Moses diligently sought the goat of the sin-offering, and, behold, it was burnt: and he was
angry with Eleazar and with Ithamar, the sons of Aaron who were left, saying,

And the goat of the sin-offering hath Moses diligently sought, and lo, it is burnt, and he is
wroth against Eleazar, and against Ithamar, sons of Aaron, who are left, saying,
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Why haven't you eaten the sin-offering in the place of the sanctuary, seeing it is most
holy, and he has given it you to bear the iniquity of the congregation, to make atonement
for them before Yahweh?

ol

“"Wherefore have ye not eaten the sin-offering in the holy place, for it [is] most holy -- and it
He hath given to you to take away the iniquity of the company, to make atonement for
them before Jehovah?

1 I|§ M40 E042X| ofLEt AL O MS2 LHs|7} LEo| Yt CHE HE§F oA
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Behold, the blood of it was not brought into the sanctuary within: you should certainly
have eaten it in the sanctuary, as | commanded.

lo, its blood hath not been brought in unto the holy place within; eating ye do eat it in the
holy place, as | have commanded.’

OtE 0| ZAlolH O|2%| "2 OE0| I £E[X HAE 0= 27 EFF0{= o[z UOo| LiH|

UstRHE 2= LH7t ZEI Xil—. £ HAHH 045 AT M ofm| M3| of7 | 2ElLe”

Aaron spoke to Moses, Behold, this day have they offered their sin- offering and their burnt
offering before Yahweh; and there have befallen me such things as these: and if | had
eaten the sin-offering today, would it have been well-pleasing in the sight of Yahweh?

And Aaron speaketh unto Moses, ‘Lo, to-day they have brought near their sin-offering and
their burnt-offering before Jehovah; and [things] like these meet me, yet | have eaten a
sin-offering to-day; is it good in the eyes of Jehovah?’

ZM7H O gg ED A o7zt
When Moses heard [that], it was well-pleasing in his sight.
And Moses hearkeneth, and it is good in his eyes.
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Yahweh spoke to Moses and to Aaron, saying to them,
And Jehovah speaketh unto Moses and unto Aaron, saying unto them,

O|&Etd Kt&of| A 15to{ o|=2Et SX| ZE &E & L5 HSEE
Speak to the children of Israel, saying, These are the living
among all the animals that are on the earth.

E2 olgdst
things which you may eat

"Speak unto the sons of Israel, saying, This [is] the beast which ye do eat out of all the
beasts which [are] on the earth:

Hed FR 20| Zetx ZYol| =ln MAASE W2 WS HE|

Whatever parts the hoof, and is cloven-footed, [and] chews the cud, among the animals,
that may you eat.

any dividing a hoof, and cleaving the cleft of the hoofs, bringing up the cud, among the
beasts, it ye do eat.

MZEste ZolLt 2ol ZatEl Eg Sl Ual7h x| 28 e ol2fstL ol MAES
Stk| Z 0| ZEtRIX| otL5tRIS B2 HS|of|A BEstD
Nevertheless these shall you not eat of them that chew the cud, or of those who part the
hoof: the camel, because he chews the cud but doesn't have a parted hoof, he is unclean
to you.
“Only, this ye do not eat -- of those bringing up the cud, and of those dividing the hoof --
the camel, though it is bringing up the cud, yet the hoof not dividing -- it [is] unclean to
you;
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The rabbit, because he chews the cud but doesn't have a parted the hoof, he is unclean to
you.

and the rabbit, though it is bringing up the cud, yet the hoof it divideth not -- unclean it
[is] to you;

E7E MZZES st 20| ZEHK|X| ofL3Iie a2 L{5|H BXs5tT
The hare, because she chews the cud but doesn't part the hoof, she is unclean to you.

and the hare, though it is bringing up the cud, yet the hoof hath not divided -- unclean it
[is] to you;

HXlE =0l ZEtx ZLOIZE| MAEE RtEZE 35[0 H FHst
The pig, because he doesn't part the hoof, and is cloven-footed, but doesn't chew the cud,
he is unclean to you.

and the sow, though it is dividing the hoof, and cleaving the cleft of the hoof, yet the cud
it bringeth not up -- unclean it [is] to you.

Lsl= o] 7|§ HX| 21 I FHT BFX|X| et o|AES2 LS| A FEstLEt
Of their flesh you shall not eat, and their carcasses you shall not touch; they are unclean
to you.

"Of their flesh ye do not eat, and against their carcase ye do not come -- unclean they [are]
to you.

0 A= BE A 3 L8|el HE Bt 72 o|Ao|L FR Z1t viCtet CHE 2of U= A S
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These may you eat of all that are in the waters: whatever has fins and scales in the waters,
in the seas, and in the rivers, that may you eat.

“This ye do eat of all which [are] in the waters; any one that hath fins and scales in the
waters, in the seas, and in the brooks, them ye do eat;
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All that don't have fins and scales in the seas, and in the rivers, of all that move in the
waters, and of all the living creatures that are in the waters, they are an abomination to
you,

and any one that hath not fins and scales in the seas, and in the brooks, of any teeming
creature of the waters, and of any creature which liveth, which [is] in the waters -- an
abomination they [are] to you;

OlE2 L5lollA 7t&8 ZdolL] LislEe 0 17|18 HX| 21 O FHE 7t535| o47(el
and they shall be an abomination to you; you shall not eat of their flesh, and their
carcasses you shall have in abomination.

yea, an abomination they are to you; of their flesh ye do not eat, and their carcase ye
abominate.

=3 d=0l X|=240let HIE e W2 uslolA 7tEstLE
Whatever has no fins nor scales in the waters, that is an abomination to you.
“Any one that hath not fins and scales in the waters -- an abomination it [is] to you.

M &oil L15]|7t 7153 042 A2 O|Zl0|2t O|HE0| 7tEEHE HX| LR = S22, £7He,
These you shall have in abomination among the birds; they shall not be eaten, they are an
abomination: the eagle, and the gier-eagle, and the ospray,

"And these ye do abominate of the fowl; they are not eaten, an abomination they [are]: the
eagle, and the ossifrage, and the ospray,

ofet, of S&F 2,
and the kite, and the falcon after its kind,
and the vulture, and the kite after its kind,
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every raven after its kind,

every raven after its kind,

16 E(Z9}, CtE0rAQL, ZOH7|H, AHOH E 72,
and the ostrich, and the night-hawk, and the seamew, and the hawk after its kind
i i 9

and the owl, and the night-hawk, and the cuckoo, and the hawk after its kind

17 SHHOIQ}, =X}, £H0[%F,
and the little owl, and the cormorant, and the great owl,

and the little owl, and the cormorant, and the great owl,

18 [ 7|9}, Folet, 281,
and the horned owl, and the pelican, and the vulture,

and the swan, and the pelican, and the gier eagle,

19 &, M 57, cisd, 2hFLet
and the stork, the heron after its kind, and the hoopoe, and the bat

and the stork, the heron after its kind, and the lapwing, and the bat

= 2se |45loA 7155k

20 M7 /o Wl Y20 ChlE 282
All winged creeping things that go on all fours are an abomination to you
Every teeming creature which is flying, which is going on four -- an abomination it [is] to

you.



21

22

23

24

25

Leviticus Chapter 11 Korean WEB YLT Page 65 of
Literal Spiritual Practical Meaning

& &7i7t o Wl W2 Jlofchls 2E 2550l 1 Woll FlE ch2l7h 2oiM BolM Fis
A2 157t HE XL

Yet these may you eat of all winged creeping things that go on all fours, which have legs
above their feet, with which to leap on the earth.

"Only -- this ye do eat of any teeming thing which is flying, which is going on four, which
hath legs above its feet, to move with them on the earth;

Z 1 350 HF7| 7, HEO| /e, #IFEt0l 7Y, HE0| SFRE LS[7F HaedL et
Even these of them you may eat: the locust after its kind, and the bald locust after its
kind, and the cricket after its kind, and the grasshopper after its kind.

these of them ye do eat: the locust after its kind, and the bald locust after its kind, and
the beetle after its kind, and the grasshopper after its kind;

X 77 /{1 7loictLlE 282 ot LS[ol| A 7tE st et

But all winged creeping things, which have four feet, are an abomination to you.

and every teeming thing which is flying, which hath four feet -- an abomination it [is] to
you.

old f= LH8|E #H7 stLtL] =FEX| O|AE L FHE BHXIH M7 x| FEE Z0|H
By these you shall become unclean: whoever touches the carcass of them shall be
unclean until the even;

"And by these ye are made unclean, any one who is coming against their carcase is
unclean till the evening;

PRI FHE K7I= A O RS WXL XM9NK| Y522t
Whoever bears [anything] of the carcass of them shall wash his clothes, and be unclean
until the even.

and anyone who is lifting up [aught] of their carcase doth wash his garments, and hath
been unclean till the evening: --
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Every animal which parts the hoof, and is not cloven-footed, nor chews the cud, is
unclean to you: everyone who touches them shall be unclean.

even every beast which is dividing the hoof, and is not cloven-footed, and the cud is not
bringing up -- unclean they [are] to you; any one who is coming against them is unclean.

H 22 chls 2 ®é 5 YHHoR thle X2 o WA 885t 2 FHE Bxle ®e
MER| 2€E 2olH

Whatever goes on its paws, among all animals that go on all fours, they are unclean to

you: whoever touches their carcass shall be unclean until the even.

"And any one going on its paws, among all the beasts which are going on four -- unclean
they [are] to you; any one who is coming against their carcase is unclean until the
evening;

O FHg &7 A I 28 WXL MENK| fEst2l2t A0l HAH REStLEt
He who bears the carcass of them shall wash his clothes, and be unclean until the even:
they are unclean to you.

and he who is lifting up their carcase doth wash his garments, and hath been unclean
until the evening -- unclean they [are] to you.

goll 7l Ht 7l W ol LA 2HE 72 olzfstL] = ZA|H|, Feb, ot S7F 2,
These are they which are unclean to you among the creeping things that creep on the
earth: the weasel, and the mouse, and the great lizard after its kind,

“And this [is] to you the unclean among the teeming things which are teeming on the
earth: the weasel, and the mouse, and the tortoise after its kind,
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and the gecko, and the land-crocodile, and the lizard, and the sand-lizard, and the
chameleon.

and the ferret, and the chameleon, and the lizard, and the snail, and the mole;

2E 7l R & o|XE2 UH YL FR 1 4 BtXle Ale M9NK| 246 WolH
These are they which are unclean to you among all that creep: whoever does touch them,
when they are dead, shall be unclean until the even.

these [are] the unclean to you among all which are teeming; any one who is coming
against them in their death is unclean till the evening.

Ol 1 & ofH Aol FHo| FI7IHEX], o|FHEX], 7HFAEX], RCHHEX|, FE FAUof

ME TROEX] Ho{X|H FH5t04X|2|L] 2o B2t M9 K| FYsichrt Hg ZdolH

On whatever any of them, when they are dead, does fall, it shall be unclean; whether it be
any vessel of wood, or clothing, or skin, or sack, whatever vessel it be, with which any
work is done, it must be put into water, and it shall be unclean until the even; then shall it
be clean.

"And anything on which any one of them falleth, in their death, is unclean, of any vessel
of wood or garment or skin or sack, any vessel in which work is done is brought into
water, and hath been unclean till the evening, then it hath been clean;

O & ofiH 2ol o= IR0 HoiX|H I Hof = Zol ot BHs0AX|LIL HE 2 AR E
Every earthen vessel, into which any of them falls, whatever is in it shall be unclean, and
it you shall break.

and any earthen vessel, into the midst of which [any] one of them falleth, all that [is] in
its midst is unclean, and it ye do break.
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All food [therein] which may be eaten, that on which water comes, shall be unclean; and
all drink that may be drunk in every [such] vessel shall be unclean.

“Of all the food which is eaten, that on which cometh [such] water, is unclean, and all
drink which is drunk in any [such] vessel is unclean;

ol Zeo| F7Ho| 27 2lol Hoix|e 270 == SHstoix|2|L] st=0|EXI, HEtEHOIEX|
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Every thing whereupon [any part] of their carcass falls shall be unclean; whether oven, or
range for pots, it shall be broken in pieces: they are unclean, and shall be unclean to you.

and anything on which [any] of their carcase falleth is unclean (oven or double pots), it is
broken down, unclean they [are], yea, unclean they are to you.

MEOILt HHZF 8H0|l= FBH5t04X[X| ofLIStE| O FHo| CtEx|l= QB £Hsto & Ho|
Nevertheless a spring or a pit in which is a gathering of water shall be clean: but that
which touches their carcass shall be unclean.

"Only -- a fountain or pit, a collection of water, is clean, but that which is coming against
their carcase is unclean;

O|AE2| FHo| 2 FXtof Ho{&EX|2tE 70| Hst7HL[2t
If [anything] of their carcass fall on any sowing seed which is to be sown, it is clean.
and when [any] of their carcase falleth on any sown seed which is sown -- it [is] clean;

EXtol 22 & moll 2730| 1 ol iHo{X|H 5|0l H B X 5t2et
But if water be put on the seed, and [anything] of their carcass fall thereon, it is unclean
to you.

and when water is put on the seed, and [any] of its carcase hath fallen on it -- unclean it
[is] to you.
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If any animal, of which you may eat, die; he who touches the carcass of it shall be
unclean until the even.

"And when any of the beasts which are to you for food dieth, he who is coming against its
carcase is unclean till the evening;
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He who eats of the carcass of it shall wash his clothes, and be unclean until the even: he
also that bears the carcass of it shall wash his clothes, and be unclean until the even.
and he who is eating of its carcase doth wash his garments, and hath been unclean till
the evening; and he who is lifting up its carcase doth wash his garments, and hath been
unclean till the evening.

ol 7o CtLE 2E 7|l A2 7IEEH Hx| XU
Every creeping thing that creeps on the earth is an abomination; it shall not be eaten.
"And every teeming thing which is teeming on the earth is an abomination, it is not eaten;

Z ol 7loictzs 2E 7|l R &oi tiz Zof CiLls ZolLt Wl &2 ZH= Zo[Lt oft EE
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Whatever goes on the belly, and whatever goes on all fours, or whatever has many feet,
even all creeping things that creep on the earth, them you shall not eat; for they are an
abomination.

any thing going on the belly, and any going on four, unto every multiplier of feet, to every
teeming thing which is teeming on the earth -- ye do not eat them, for they [are] an
abomination;
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You shall not make yourselves abominable with any creeping thing that creeps, neither

shall you make yourselves unclean with them, that you should be defiled thereby.

IIIIO

ye do not make yourselves abominable with any teeming thing which is teeming, nor do
ye make yourselves unclean with them, so that ye have been unclean thereby.

L= 01Z 8t L45| stLEEOIEH ! LHTE HS ot LHS|E 58 FEst0 HSstAH st Eofl Z7I=Ht
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For | am Yahweh your God: sanctify yourselves therefore, and be you holy; for | am holy:
neither shall you defile yourselves with any manner of creeping thing that moves on the
earth.

“For | [am] Jehovah your God, and ye have sanctified yourselves, and ye have been holy,
for 1 [am] holy; and ye do not defile your persons with any teeming thing which is
creeping on the earth;

Lt L48|9] StLtEO| £[241 LS|E ofiZ BollM Q= 3tod i o otat Li7t HE &L sl
For | am Yahweh who brought you up out of the land of Egypt, to be your God: you shall
therefore be holy, for | am holy.

for | [am] Jehovah who am bringing you up out of the land of Egypt to become your God;
and ye have been holy, for | [am] holy.

ol Ea Mot EoiM X0l RE MED ol 7= 2E JlofctLlE Zof thEt 7l
This is the law of the animal, and of the bird, and of every living creature that moves in the
waters, and of every creature that creeps on the earth;

“This [is] a law of the beasts, and of the fowl, and of every living creature which is moving
in the waters, and of every creature which is teeming on the earth,
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to make a distinction between the unclean and the clean, and between the living thing
that may be eaten and the living thing that may not be eaten.

to make separation between the unclean and the pure, and between the beast that is
eaten, and the beast that is not eaten.’

045 2t7H M 2 Aol H L] 7H2kAbCH
Yahweh spoke to Moses, saying,
And Jehovah speaketh unto Moses, saying,
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Speak to the children of Israel, saying, If a woman conceive seed, and bear a man-child,
then she shall be unclean seven days; as in the days of the impurity of her sickness shall
she be unclean.

"Speak unto the sons of Israel, saying, A woman when she giveth seed, and hath born a
male, then she hath been unclean seven days, according to the days of separation for her
sickness she is unclean;

M EYolz 1 otole] Fu|E H Hol
In the eighth day the flesh of his foreskin shall be circumcised.
and in the eighth day is the flesh of his foreskin circumcised;



Leviticus Chapter 12 Korean WEB YLT Page 72 of
Literal Spiritual Practical Meaning

3 0212 23(24 A4 &S K[LtoF &ho| R st 2L HZE7 =l 7IgHol &7 HolE
HdE22 UXIX|E 2 da0l S0{7kR|E Y Zi0|H

She shall continue in the blood of [her] purifying three and thirty days; she shall touch no
holy thing, nor come into the sanctuary, until the days of her purifying be fulfilled.

and thirty and three days she doth abide in the blood of her cleansing; against any holy
thing she doth not come, and unto the sanctuary she doth not go in, till the fulness of the
days of her cleansing.

OXtE o™ Ox= o Y S RHSIZIL BT E et 22 ZWolH Mol WReHH &2
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But if she bear a maid-child, then she shall be unclean two weeks, as in her impurity; and
she shall continue in the blood of [her] purifying sixty-six days.

"And if a female she bear, then she hath been unclean two weeks, as in her separation;
and sixty and six days she doth abide for the blood of her cleansing.

RHAZE A El= 7IEHol REHE 3 0412 HAE flsto] YAE 012 ¥ 2 Flstn HE(A|
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When the days of her purifying are fulfilled, for a son, or for a daughter, she shall bring a
lamb a year old for a burnt offering, and a young pigeon, or a turtle-dove, for a sin-offering,
to the door of the tent of meeting, to the priest:

“And in the fulness of the days of her cleansing for son or for daughter she doth bring in a
lamb, a son of a year, for a burnt-offering, and a young pigeon or a turtle-dove for a sin-
offering, unto the opening of the tent of meeting, unto the priest;

MAIE2 O]1E 0452 ool E2{M 04QlE @Istod KE[EX|L| 2|5t Aol TR stelzt
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and he shall offer it before Yahweh, and make atonement for her; and she shall be
cleansed from the fountain of her blood. This is the law for her who bears, whether a male
or a female.

and he hath brought it near before Jehovah, and hath made atonement for her, and she
hath been cleansed from the fountain of her blood; this [is] the law of her who is bearing,
in regard to a male or to a female.
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If her means isn't sufficient for a lamb, then she shall take two turtle-doves, or two young
pigeons; the one for a burnt offering, and the other for a sin-offering: and the priest shall
make atonement for her, and she shall be clean.

“And if her hand find not the sufficiency of a sheep, then she hath taken two turtle-doves,
or two young pigeons, one for a burnt-offering, and one for a sin-offering, and the priest
hath made atonement for her, and she hath been cleansed.’
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Yahweh spoke to Moses and to Aaron, saying,
And Jehovah speaketh unto Moses, and unto Aaron, saying,
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When a man shall have in the skin of his flesh a rising, or a scab, or a bright spot, and it
become in the skin of his flesh the plague of leprosy, then he shall be brought to Aaron
the priest, or to one of his sons the priests:

"When a man hath in the skin of his flesh a rising, or scab, or bright spot, and it hath
become in the skin of his flesh a leprous plague, then he hath been brought in unto Aaron
the priest, or unto one of his sons the priests;
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and the priest shall look on the plague in the skin of the flesh: and if the hair in the
plague be turned white, and the appearance of the plague be deeper than the skin of his
flesh, it is the plague of leprosy; and the priest shall look on him, and pronounce him

and the priest hath seen the plague in the skin of the flesh, and the hair in the plague
hath turned white, and the appearance of the plague [is] deeper than the skin of his flesh
-- it [is] a plague of leprosy, and the priest hath seen him, and hath pronounced him
unclean.
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If the bright spot be white in the skin of his flesh, and the appearance of it isn't deeper
than the skin, and the hair of it isn't turned white, then the priest shall shut up [him who
has] the plague seven days:

“And if the bright spot is white in the skin of his flesh, and its appearance is not deeper
than the skin, and its hair hath not turned white, then hath the priest shut up [him who
hath] the plague seven days.
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and the priest shall look on him the seventh day: and, behold, if in his eyes the plague be
at a stay, and the plague isn't spread in the skin, then the priest shall shut him up seven
days more:

"And the priest hath seen him on the seventh day, and lo, the plague hath stood in his
eyes, the plague hath not spread in the skin, and the priest hath shut him up a second
seven days.

"é'a' Bhofl MAMEOf B ZIEFEX|L| 3 Bt &7t edofXim B0l I|Fof HX|X| ot L5t RA2H
| fHol2t MAYo| 2E ™ot & XHole :L: 22 W Zolet ae|stH Ystelet

and the priest shall look on him again the seventh day; and, behold, if the plague be dim,
and the plague hasn't spread in the skin, then the priest shall pronounce him clean: it is a
scab: and he shall wash his clothes, and be clean.

“And the priest hath seen him on the second seventh day, and lo, the plague is become
weak, and the plague hath not spread in the skin -- and the priest hath pronounced him
clean, it [is] a scab, and he hath washed his garments, and hath been clean.
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But if the scab spread abroad in the skin, after that he has showed himself to the priest for
his cleansing, he shall show himself to the priest again:

"And if the scab spread greatly in the skin, after his being seen by the priest for his
cleansing, then he hath been seen a second time by the priest;
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and the priest shall look; and, behold, if the scab be spread in the skin, then the priest
shall pronounce him unclean: it is leprosy.

and the priest hath seen, and lo, the scab hath spread in the skin, and the priest hath
pronounced him unclean; it [is] leprosy.

MEOH 2SE0o| EURMHE 2 & MAZH=Z Oledd XHol
When the plague of leprosy is in a man, then he shall be brought to the priest;
"When a plague of leprosy is in a man, then he hath been brought in unto the priest,
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and the priest shall look; and, behold, if there be a white rising in the skin, and it have
turned the hair white, and there be quick raw flesh in the rising,

and the priest hath seen, and lo, a white rising in the skin, and it hath turned the hair
white, and a quickening of raw flesh [is] in the rising, --
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it is an old leprosy in the skin of his flesh, and the priest shall pronounce him unclean: he
shall not shut him up, for he is unclean.

an old leprosy it [is] in the skin of his flesh, and the priest hath pronounced him unclean;
he doth not shut him up, for he [is] unclean.
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If the leprosy break out abroad in the skin, and the leprosy cover all the skin of [him who

has] the plague from his head even to his feet, as far as appears to the priest;

“And if the leprosy break out greatly in the skin, and the leprosy hath covered all the skin

of [him who hath] the plague, from his head even unto his feet, to all that appeareth to the
eyes of the priest,
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then the priest shall look; and, behold, if the leprosy have covered all his flesh, he shall
pronounce [him] clean [who has] the plague: it is all turned white: he is clean.

then hath the priest seen, and lo, the leprosy hath covered all his flesh, and he hath
pronounced [him who hath] the plague clean; it hath all turned white; he [is] clean.

OtF MEX| Z0AH 0| ddstH 2= FHEE
But whenever raw flesh appears in him, he shall be unclean.
"And in the day of raw flesh being seen in him he is unclean;
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The priest shall look on the raw flesh, and pronounce him unclean: the raw flesh is
unclean: it is leprosy.

and the priest hath seen the raw flesh, and hath pronounced him unclean; the raw flesh is
unclean, it [is] leprosy.
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Or if the raw flesh turn again, and be changed to white, then he shall come to the priest;

Or when the raw flesh turneth back, and hath been turned to white, then he hath come in
unto the priest,
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and the priest shall look on him; and, behold, if the plague be turned into white, then the
priest shall pronounce [him] clean [who has] the plague: he is clean.

and the priest hath seen him, and lo, the plague hath been turned to white, and the priest
hath pronounced clean [him who hath] the plague; he [is] clean.
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When the flesh has in the skin of it a boil, and it is healed,
"And when flesh hath in it, in its skin, an ulcer, and it hath been healed,
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and in the place of the boil there i
shall be showed to the priest;

S x
s a white rising, or a bright spot, reddish-white, then is

and there hath been in the place of the ulcer a white rising, or a bright white spot, very
red, then it hath been seen by the priest,
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and the priest shall look; and, behold, if the appearance of it be lower than the skin, and
the hair of it be turned white, then the priest shall pronounce him unclean: it is the plague
of leprosy, it has broken out in the boil.

and the priest hath seen, and lo, its appearance [is] lower than the skin, and its hair hath
turned white, and the priest hath pronounced him unclean; it [is] a plague of leprosy --in
an ulcer it hath broken out.
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But if the priest look on it, and, behold, there be no white hairs therein, and it isn't lower
than the skin, but is dim; then the priest shall shut him up seven days:

"And if the priest see it, and lo, there is no white hair in it, and it is not lower than the
skin, and is become weak, then hath the priest shut him up seven days;

3 Hol A LR HHESH MAIE 2 28 fFdstct TEEX|L ol 1 B YolLlzt
If it spread abroad in the skin, then the priest shall pronounce him unclean: it is a plague.

and if it spread greatly in the skin, then hath the priest pronounced him unclean, it [is] a
plague;
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But if the bright spot stay in its place, and hasn’'t spread, it is the scar of the boil; and the
priest shall pronounce him clean.

and if in its place the bright spot stay -- it hath not spread -- it [is] an inflammation of the
ulcer; and the priest hath pronounced him clean.
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Or when the flesh has in the skin of it a burning by fire, and the quick [flesh] of the burning
become a bright spot, reddish-white, or white;

"Or when flesh hath in its skin a fiery burning, and the quickening of the burning, the
bright white spot, hath been very red or white,
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then the priest shall look on it; and, behold, if the hair in the bright spot be turned white,

and the appearance of it be deeper than the skin; it is leprosy, it has broken out in the
burning: and the priest shall pronounce him unclean: it is the plague of leprosy.
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and the priest hath seen it, and lo, the hair hath turned white in the bright spot, and its
appearance [is] deeper than the skin; leprosy it [is], in the burning it hath broken out,
and the priest hath pronounced him unclean; it [is] a plague of leprosy.
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But if the priest look on it, and, behold, there be no white hair in the bright spot, and it be
no lower than the skin, but be dim; then the priest shall shut him up seven days:

"And if the priest see it, and lo, there is no white hair on the bright spot, and it is not lower

than the skin, and it is become weak, then the priest hath shut him up seven days;
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and the priest shall look on him the seventh day: if it spread abroad in the skin, then the
priest shall pronounce him unclean: it is the plague of leprosy.

and the priest hath seen him on the seventh day, if it spread greatly in the skin, then the
priest hath pronounced him unclean; a plague of leprosy it [is].
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If the bright spot stays in its place, and hasn't spread in the skin, but be dim; it is the
rising of the burning, and the priest shall pronounce him clean: for it is the scar of the
burning.

"And if the bright spot stay in its place, it hath not spread in the skin, and is become
weak; a rising of the burning it [is], and the priest hath pronounced him clean; for it [is]
inflammation of the burning.
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When a man or woman has a plague on the head or on the beard,
"And when a man (or a woman) hath in him a plague in the head or in the beard,
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then the priest shall look on the plague; and, behold, if the appearance of it be deeper
than the skin, and there be in it yellow thin hair, then the priest shall pronounce him
unclean: it is a scall, it is leprosy of the head or of the beard.

then hath the priest seen the plague, and lo, its appearance is deeper than the skin, and
in it a thin shining hair, and the priest hath pronounced him unclean; it [is] a scall -- it
[is] a leprosy of the head or of the beard.
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If the priest look on the plague of the scall, and, behold, the appearance of it isn't deeper
than the skin, and there be no black hair in it, then the priest shall shut up [him who has]
the plague of the scall seven days:

"And when the priest seeth the plague of the scall, and lo, its appearance is not deeper
than the skin, and there is no black hair in it, then hath the priest shut up [him who hath]
the plague of the scall seven days.
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In the seventh day the priest shall look on the plague; and, behold, if the scall isn't
spread, and there be in it no yellow hair, and the appearance of the scall isn't deeper than

"And the priest hath seen the plague on the seventh day, and lo, the scall hath not spread,

and a shining hair hath not been in it, and the appearance of the scall is not deeper than
the skin,
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then he shall be shaved, but he shall not shave the scall; and the priest shall shut up [him
who has] the scall seven days more:

then he hath shaved himself, but the scall he doth not shave; and the priest hath shut up
[him who hath] the scall a second seven days.
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and in the seventh day the priest shall look on the scall; and, behold, if the scall hasn't
spread in the skin, and the appearance of it isn't deeper than the skin; then the priest
shall pronounce him clean: and he shall wash his clothes, and be clean.

And the priest hath seen the scall on the seventh day, and lo, the scall hath not spread in
the skin, and its appearance is not deeper than the skin, and the priest hath pronounced
him clean, and he hath washed his garments, and hath been clean.
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But if the scall spread abroad in the skin after his cleansing,
"And if the scall spread greatly in the skin after his cleansing,
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then the priest shall look on him; and, behold, if the scall be spread in the skin, the priest
shall not seek for the yellow hair; he is unclean.

and the priest hath seen him, and lo, the scall hath spread in the skin, the priest seeketh
not for the shining hair, he is unclean;

JELh MAHE O] (ol Z0] ofFstn 1 AHElofl 2 "ol o™ I F2 Ligt: I AR
ML MAFR S 02 ™ot RIEHsR|L )

rlo

But if in his eyes the scall be at a stay, and black hair be grown up therein; the scall is
healed, he is clean: and the priest shall pronounce him clean.

and if in his eyes the scall hath stayed, and black hair hath sprung up in it, the scall hath
been healed -- he [is] clean -- and the priest hath pronounced him clean.
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When a man or a woman has in the skin of the flesh bright spots, even white bright spots;
"And when a man or woman hath in the skin of their flesh bright spots, white bright spots,
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then the priest shall look; and, behold, if the bright spots in the skin of their flesh be of a
dull white, it is a harmless rash, it has broken out in the skin; he is clean.

and the priest hath seen, and lo, in the skin of their flesh white weak bright spots, it [is] a
freckled spot broken out in the skin; he [is] clean.
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If a man’s hair be fallen off his head, he is bald; [yet] is he clean.
"And when a man's head [is] polished, he [is] bald, he [is] clean;
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If his hair be fallen off from the front part of his head, he is forehead bald; [yet] is he clean.

and if from the corner of his face his head is polished, he [is] bald of the forehead; he [is]
clean.
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But if there be in the bald head, or the bald forehead, a reddish-white plague; it is leprosy
breaking out in his bald head, or his bald forehead.

"And when there is in the bald back of the head, or in the bald forehead, a very red white
plague, it [is] a leprosy breaking out in the bald back of the head, or in the bald forehead;
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Then the priest shall look on him; and, behold, if the rising of the plague be reddish-white
in his bald head, or in his bald forehead, as the appearance of leprosy in the skin of the
flesh;

and the priest hath seen him, and lo, the rising of the very red white plague in the bald
back of the head, or in the bald forehead, [is] as the appearance of leprosy, in the skin of
the flesh,
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he is a leprous man, he is unclean: the priest shall surely pronounce him unclean; his
plague is in his head.
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he [is] a leprous man, he [is] unclean; the priest doth pronounce him utterly unclean; his
plague [is] in his head.
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The leper in whom the plague is, his clothes shall be torn, and the hair of his head shall
go loose, and he shall cover his upper lip, and shall cry, Unclean, unclean.

“As to the leper in whom [is] the plague, his garments are rent, and his head is uncovered,
and he covereth over the upper lip, and ‘Unclean! unclean! he calleth;
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All the days in which the plague is in him he shall be unclean; he is unclean: he shall
dwell alone; outside of the camp shall his dwelling be.

all the days that the plague [is] in him he is unclean; he [is] unclean, alone he doth
dwell, at the outside of the camp [is] his dwelling.
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The garment also that the plague of leprosy is in, whether it be a woolen garment, or a
linen garment;

"And when there is in any garment a plague of leprosy, -- in a garment of wool, or in a
garment of linen,
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whether it be in warp, or woof; of linen, or of woolen; whether in a skin, or in anything
made of skin;

or in the warp, or in the woof, of linen or of wool, or in a skin, or in any work of skin,
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if the plague be greenish or reddish in the garment, or in the skin, or in the warp, or in the

woof, or in anything of skin; it is the plague of leprosy, and shall be showed to the priest.

and the plague hath been very green or very red in the garment, or in the skin, or in the

warp, or in the woof, or in any vessel of skin, it [is] a plague of leprosy, and it hath been

shewn the priest.
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The priest shall look on the plague, and shut up [that which has] the plague seven days:

"And the priest hath seen the plague, and hath shut up [that which hath] the plague,
seven days;
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and he shall look on the plague on the seventh day: if the plague be spread in the
garment, either in the warp, or in the woof, or in the skin, whatever service skin is used
for; the plague is a fretting leprosy; it is unclean.

and he hath seen the plague on the seventh day, and the plague hath spread in the
garment, or in the warp, or in the woof, or in the skin, of all that is made of skin for work;
the plague [is] a fretting leprosy, it [is] unclean.
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He shall burn the garment, whether the warp or the woof, in woolen or in linen, or anything
of skin, in which the plague is: for it is a fretting leprosy; it shall be burnt in the fire.

"And he hath burnt the garment, or the warp, or the woof, in wool or in linen, or any vessel
of skin in which the plague is; for it [is] a fretting leprosy; with fire it is burnt.
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If the priest shall look, and, behold, the plague hasn't spread in the garment, either in the
warp, or in the woof, or in anything of skin;

"And if the priest see, and lo, the plague hath not spread in the garment, or in the warp, or
in the woof, or in any vessel of skin,
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then the priest shall command that they wash the thing in which the plague is, and he
shall shut it up seven days more:

then hath the priest commanded, and they have washed that in which the plague [is], and
he hath shut it up a second seven days.

1 R EX|L| 3 Mol Wol x| ofListn 1 MHo| HX|X| ofLIstie® HAstL LiE
a41g EAMEEL ol HEO| UEX], Hof JEX], 4 ESEo|LEt

and the priest shall look, after that the plague is washed; and, behold, if the plague hasn't
changed its color, and the plague hasn't spread, it is unclean; you shall burn it in the fire:
it is a fret, whether the bareness be inside or outside.

And the priest hath seen [that which hath] the plague after it hath been washed, and lo,
the plague hath not changed its aspect, and the plague hath not spread, -- it [is] unclean;
with fire thou dost burn it; it [is] a fretting in its back-part or in its front-part.
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If the priest look, and, behold, the plague be dim after the washing of it, then he shall tear
it out of the garment, or out of the skin, or out of the warp, or out of the woof:

“And if the priest hath seen, and lo, the plague [is] become weak after it hath been
washed, then he hath rent it out of the garment, or out of the skin, or out of the warp, or
out of the woof;
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and if it appear still in the garment, either in the warp, or in the woof, or in anything of
skin, it is breaking out: you shall burn that in which the plague is with fire.

and if it still be seen in the garment, or in the warp, or in the woof, or in any vessel of
skin, it [is] a fretting; with fire thou dost burn it -- that in which the plague [is].

U7t of 5o FoiLt, MofLt, FR 7FE2 2 BHE Zd0f 1 ME0| oo™ IS CHA|

The garment, either the warp, or the woof, or whatever thing of skin it be, which you shall
wash, if the plague be departed from them, then it shall be washed the second time, and
shall be clean.

"And the garment, or the warp, or the woof, or any vessel of skin which thou dost wash
when the plague hath turned aside from them, then it hath been washed a second time,
and hath been clean.
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This is the law of the plague of leprosy in a garment of woolen or linen, either in the warp,
or the woof, or anything of skin, to pronounce it clean, or to pronounce it unclean.

“This [is] the law of a plague of leprosy [in] a garment of wool or of linen, or of the warp or
of the woof, or of any vessel of skin, to pronounce it clean or to pronounce it unclean.’
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Yahweh spoke to Moses, saying,
And Jehovah speaketh unto Moses, saying,
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This shall be the law of the leper in the day of his cleansing: he shall be brought to the
priest:

“This is a law of the leper, in the day of his cleansing, that he hath been brought in unto
the priest,
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and the priest shall go forth out of the camp; and the priest shall look; and, behold, if the
plague of leprosy be healed in the leper,

and the priest hath gone out unto the outside of the camp, and the priest hath seen, and
lo, the plague of leprosy hath ceased from the leper,
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then shall the priest command to take for him who is to be cleansed two living clean
birds, and cedar wood, and scarlet, and hyssop:

and the priest hath commanded, and he hath taken for him who is to be cleansed, two
clean living birds, and cedar wood, and scarlet, and hyssop.
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The priest shall command to kill one of the birds in an earthen vessel over running water.
"And the priest hath commanded, and he hath slaughtered the one bird upon an earthen
vessel, over running waters;
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As for the living bird, he shall take it, and the cedar wood, and the scarlet, and the
hyssop, and shall dip them and the living bird in the blood of the bird that was killed over
the running water:

[as to] the living bird, he taketh it, and the cedar wood, and the scarlet, and the hyssop,
and hath dipped them and the living bird in the blood of the slaughtered bird, over the
running water,
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He shall sprinkle on him who is to be cleansed from the leprosy seven times, and shall
pronounce him clean, and shall let go the living bird into the open field.

and he hath sprinkled on him who is to be cleansed from the leprosy seven times, and
hath pronounced him clean, and hath sent out the living bird on the face of the field.
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He who is to be cleansed shall wash his clothes, and shave off all his hair, and bathe
himself in water; and he shall be clean: and after that he shall come into the camp, but
shall dwell outside his tent seven days.

"And he who is to be cleansed hath washed his garments, and hath shaved all his hair,
and hath bathed with water, and hath been clean, and afterwards he doth come in unto
the camp, and hath dwelt at the outside of his tent seven days.
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It shall be on the seventh day, that he shall shave all his hair off his head and his beard
and his eyebrows, even all his hair he shall shave off: and he shall wash his clothes, and
he shall bathe his flesh in water, and he shall be clean.

"And it hath been, on the seventh day -- he shaveth all his hair, his head, and his beard,
and his eyebrows, even all his hair he doth shave, and he hath washed his garments, and
hath bathed his flesh with water, and hath been clean.
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On the eighth day he shall take two he-lambs without blemish, and one ewe-lamb a year
old without blemish, and three tenth parts [of an ephah] of fine flour for a meal-offering,
mingled with oil, and one log of oil.

“And on the eighth day he taketh two lambs, perfect ones, and one ewe-lamb, daughter of
a year, a perfect one, and three tenth deals of flour [for] a present, mixed with oil, and
one log of oil.
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The priest who cleanses him shall set the man who is to be cleansed, and those things,
before Yahweh, at the door of the tent of meeting.

"And the priest who is cleansing hath caused the man who is to be cleansed to stand with
them before Jehovah, at the opening of the tent of meeting,
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The priest shall take one of the he-lambs, and offer him for a trespass-offering, and the log
of oil, and wave them for a wave-offering before Yahweh:

and the priest hath taken the one he-lamb, and hath brought it near for a guilt-offering,
also the log of oil, and hath waved them -- a wave offering before Jehovah.
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and he shall kill the he-lamb in the place where they kill the sin-offering and the burnt
offering, in the place of the sanctuary: for as the sin-offering is the priest's, so is the
trespass-offering: it is most holy:

"And he hath slaughtered the lamb in the place where he slaughtereth the sin-offering and
the burnt-offering, in the holy place; for like the sin-offering the guilt-offering is to the
priest; it [is] most holy.
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and the priest shall take of the blood of the trespass-offering, and the priest shall put it on
the tip of the right ear of him who is to be cleansed, and on the thumb of his right hand,
and on the great toe of his right foot.

“And the priest hath taken of the blood of the guilt-offering, and the priest hath put on the
tip of the right ear of him who is to be cleansed, and on the thumb of his right hand, and
on the great toe of his right foot;
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The priest shall take of the log of oil, and pour it into the palm of his own left hand;
and the priest hath taken of the log of oil, and hath poured on the left palm of the priest,
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and the priest shall dip his right finger in the oil that is in his left hand, and shall sprinkle
of the oil with his finger seven times before Yahweh:

and the priest hath dipped his right finger in the oil which [is] on his left palm, and hath
sprinkled of the oil with his finger seven times before Jehovah.
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and of the rest of the oil that is in his hand shall the priest put on the tip of the right ear of

him who is to be cleansed, and on the thumb of his right hand, and on the great toe of his
right foot, on the blood of the trespass-offering:

“And of the residue of the oil which [is] on his palm, the priest putteth on the tip of the

right ear of him who is to be cleansed, and on the thumb of his right hand, and on the
great toe of his right foot, on the blood of the guilt-offering;
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and the rest of the oil that is in the priest’'s hand he shall put on the head of him who is to
be cleansed: and the priest shall make atonement for him before Yahweh.

and the remnant of the oil which [is] on the palm of the priest, he putteth on the head of
him who is to be cleansed, and the priest hath made atonement for him before Jehovah.

oo
fjo
o

Hogd= Xt Zlstn o

i

tod

J|'>

I MAE2 SEME 8 O fYEE Qlstod E&4 <
Fof HA 5|l & Wole

The priest shall offer the sin-offering, and make atonement for him who is to be cleansed
because of his uncleanness: and afterward he shall kill the burnt offering;

"And the priest hath made the sin-offering, and hath made atonement for him who is to be
cleansed from his uncleanness, and afterwards he doth slaughter the burnt-offering;
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and the priest shall offer the burnt offering and the meal-offering on the altar: and the
priest shall make atonement for him, and he shall be clean.

and the priest hath caused the burnt-offering to ascend, also the present, on the altar,
and the priest hath made atonement for him, and he hath been clean.
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If he be poor, and can't get so much, then he shall take one he-lamb for a trespass-offering
to be waved, to make atonement for him, and one tenth part [of an ephah] of fine flour
mingled with oil for a meal-offering, and a log of oil;

“And if he [is] poor, and his hand is not reaching [these things], then he hath taken one
lamb -- a guilt-offering, for a wave-offering, to make atonement for him, and one-tenth
deal of flour mixed with oil for a present, and a log of oil,
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and two turtle-doves, or two young pigeons, such as he is able to get; and the one shall be
a sin-offering, and the other a burnt offering.

and two turtle-doves, or two young pigeons, which his hand reacheth to, and one hath
been a sin-offering, and the one a burnt-offering;
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On the eighth day he shall bring them for his cleansing to the priest, to the door of the tent
of meeting, before Yahweh:

and he hath brought them in on the eighth day for his cleansing unto the priest, unto the
opening of the tent of meeting, before Jehovah.
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and the priest shall take the lamb of the trespass-offering, and the log of oil, and the
priest shall wave them for a wave-offering before Yahweh.

"And the priest hath taken the lamb of the guilt-offering, and the log of oil, and the priest
hath waved them -- a wave-offering before Jehovah;
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He shall kill the lamb of the trespass-offering; and the priest shall take of the blood of the
trespass-offering, and put it on the tip of the right ear of him who is to be cleansed, and on
the thumb of his right hand, and on the great toe of his right foot.

and he hath slaughtered the lamb of the guilt-offering, and the priest hath taken of the
blood of the guilt-offering, and hath put on the tip of the right ear of him who is to be
cleansed, and on the thumb of his right hand, and on the great toe of his right foot;
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The priest shall pour of the oil into the palm of his own left hand;
and the priest doth pour of the oil on the left palm of the priest;
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and the priest shall sprinkle with his right finger some of the oil that is in his left hand
seven times before Yahweh:

and the priest hath sprinkled with his right finger of the oil which [is] on his left palm,
seven times before Jehovah.

MAtEol Hagtg & xtel /H IR Ee H & YX7i2, *H &
HHE =0l HtE ZolH

and the priest shall put of the oil that is in his hand on the tip of the right ear of him who is
to be cleansed, and on the thumb of his right hand, and on the great toe of his right foot,
on the place of the blood of the trespass-offering:

"And the priest hath put of the oil which [is] on his palm, on the tip of the right ear of him
who is to be cleansed, and on the thumb of his right hand, and on the great toe of his
right foot, on the place of the blood of the guilt-offering;
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and the rest of the oil that is in the priest’'s hand he shall put on the head of him who is to
be cleansed, to make atonement for him before Yahweh.

and the remnant of the oil which [is] on the palm of the priest he doth put on the head of
him who is to be cleansed, to make atonement for him, before Jehovah.
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He shall offer one of the turtle-doves, or of the young pigeons, such as he is able to get,

"And he hath made the one of the turtle-doves, or of the young pigeons (from that which
his hand reacheth to,
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even such as he is able to get, the one for a sin-offering, and the other for a burnt offering,
with the meal-offering: and the priest shall make atonement for him who is to be cleansed
before Yahweh.

[even] that which his hand reacheth to), the one a sin-offering, and the one a burnt
offering, besides the present, and the priest hath made atonement for him who is to be
cleansed before Jehovah.
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This is the law of him in whom is the plague of leprosy, who is not able to get [that which
pertains] to his cleansing.

i

This [is] a law of him in whom [is] a plague of leprosy, whose hand reacheth not to his
cleansing.’
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Yahweh spoke to Moses and to Aaron, saying,
And Jehovah speaketh unto Moses, and unto Aaron, saying,



34

35

36

37

Leviticus Chapter 14 Korean WEB YLT Page 95 of
Literal Spiritual Practical Meaning

7LEQE o] L1457t O|2 [Hofl LH7} L15] 7|de] oA o{= Zlo]|

LH7} HAH 7 |dez =
E HE

ESE MYE &5t

Sk

When you are come into the land of Canaan, which I give to you for a possession, and I put
the plague of leprosy in a house of the land of your possession;

"When ye come in unto the land of Canaan, which | am giving to you for a possession, and
I have put a plague of leprosy in a house [in] the land of your possession;
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then he who owns the house shall come and tell the priest, saying, There seems to me to
be as it were a plague in the house.

then hath he whose the house [is] come in and declared to the priest, saying, As a plague
hath appeared to me in the house;
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The priest shall command that they empty the house, before the priest goes in to see the
plague, that all that is in the house not be made unclean: and afterward the priest shall go
in to see the house:

and the priest hath commanded, and they have prepared the house before the priest
cometh in to see the plague (that all which [is] in the house be not unclean), and
afterwards doth the priest come in to see the house;
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and he shall look on the plague; and, behold, if the plague be in the walls of the house
with hollow streaks, greenish or reddish, and the appearance of it be lower than the wall;

and he hath seen the plague, and lo, the plague [is] in the walls of the house, hollow
strakes, very green or very red, and their appearance [is] lower than the wall,
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then the priest shall go out of the house to the door of the house, and shut up the house
seven days.

and the priest hath gone out of the house unto the opening of the house, and hath shut up
the house seven days.
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The priest shall come again the seventh day, and shall look; and, behold, if the plague be
spread in the walls of the house;

"And the priest hath turned back on the seventh day, and hath seen, and lo, the plague
hath spread in the walls of the house,
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then the priest shall command that they take out the stones in which the plague is, and
cast them into an unclean place outside of the city:

and the priest hath commanded, and they have drawn out the stones in which the plague
[is], and have cast them unto the outside of the city, unto an unclean place;
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and he shall cause the house to be scraped within round about, and they shall pour out
the mortar, that they scrape off, outside of the city into an unclean place:

and the house he doth cause to be scraped within round about, and they have poured out
the clay which they have scraped off, at the outside of the city, at an unclean place;
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and they shall take other stones, and put them in the place of those stones; and he shall
take other mortar, and shall plaster the house.

and they have taken other stones, and brought [them] in unto the place of the stones, and
other clay he taketh and hath daubed the house.
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If the plague come again, and break out in the house, after that he has taken out the
stones, and after he has scraped the house, and after it is plastered;

“And if the plague return, and hath broken out in the house, after he hath drawn out the
stones, and after the scraping of the house, and after the daubing;
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then the priest shall come in and look; and, behold, if the plague be spread in the house,
it is a fretting leprosy in the house: it is unclean.

then hath the priest come in and seen, and lo, the plague hath spread in the house; it [is]
a fretting leprosy in the house; it [is] unclean.
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He shall break down the house, the stones of it, and the timber of it, and all the mortar of
the house; and he shall carry them forth out of the city into an unclean place.

"And he hath broken down the house, its stones, and its wood, and all the clay of the
house, and he hath brought [them] forth unto the outside of the city, unto an unclean
place.
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Moreover he who goes into the house all the while that it is shut up shall be unclean until
the even.

"And he who is going in unto the house all the days he hath shut it up, is unclean till the
evening;
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He who lies in the house shall wash his clothes; and he who eats in the house shall wash
his clothes.

and he who is lying in the house doth wash his garments; and he who is eating in the
house doth wash his garments.
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If the priest shall come in, and look, and, behold, the plague hasn’'t spread in the house,

after the house was plastered; then the priest shall pronounce the house clean, because
the plague is healed.

"And if the priest certainly come in, and hath seen, and lo, the plague hath not spread in
the house after the daubing of the house, then hath the priest pronounced the house
clean, for the plague hath been healed.
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He shall take to cleanse the house two birds, and cedar wood, and scarlet, and hyssop:

“And he hath taken for the cleansing of the house two birds, and cedar wood, and scarlet,
and hyssop;
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and he shall kill one of the birds in an earthen vessel over running water:
and he hath slaughtered the one bird upon an earthen vessel, over running water;
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and he shall take the cedar wood, and the hyssop, and the scarlet, and the living bird, and
dip them in the blood of the slain bird, and in the running water, and sprinkle the house
seven times:

and he hath taken the cedar wood, and the hyssop, and the scarlet, and the living bird,
and hath dipped them in the blood of the slaughtered bird, and in the running water, and
hath sprinkled upon the house seven times.
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and he shall cleanse the house with the blood of the bird, and with the running water, and
with the living bird, and with the cedar wood, and with the hyssop, and with the scarlet:

"And he hath cleansed the house with the blood of the bird, and with the running water,
and with the living bird, and with the cedar wood, and with the hyssop, and with the
scarlet;
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but he shall let got the living bird out of the city into the open field: so shall he make
atonement for the house; and it shall be clean.

and he hath sent away the living bird unto the outside of the city unto the face of the
field, and hath made atonement for the house, and it hath been clean.
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This is the law for all manner of plague of leprosy, and for a scall,
“This [is] the law for every plague of the leprosy and for scall,
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and for the leprosy of a garment, and for a house,
and for leprosy of a garment, and of a house,
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and for a rising, and for a scab, and for a bright spot;
and for a rising, and for a scab, and for a bright spot, --
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to teach when it is unclean, and when it is clean: this is the law of leprosy.

to direct in the day of being unclean, and in the day of being clean; this [is] the law of the
leprosy.’
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Yahweh spoke to Moses and to Aaron, saying,
And Jehovah speaketh unto Moses, and unto Aaron, saying,
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Speak to the children of Israel, and tell them, When any man has an issue out of his flesh,
because of his issue he is unclean.

"Speak unto the sons of Israel, and ye have said unto them, When there is an issue out of
the flesh of any man, [for] his issue he [is] unclean;
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This shall be his uncleanness in his issue: whether his flesh run with his issue, or his
flesh be stopped from his issue, it is his uncleanness.

and this is his uncleanness in his issue -- his flesh hath run with his issue, or his flesh
hath stopped from his issue; it [is] his uncleanness.
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Every bed whereon he who has the issue lies shall be unclean; and everything whereon he
sits shall be unclean.

"All the bed on which he lieth who hath the issue is unclean, and all the vessel on which
he sitteth is unclean;
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Whoever touches his bed shall wash his clothes, and bathe himself in water, and be
unclean until the even.

and any one who cometh against his bed doth wash his garments, and hath bathed with
water, and been unclean till the evening.
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He who sits on anything whereon he who has the issue sat shall wash his clothes, and
bathe himself in water, and be unclean until the even.

"And he who is sitting on the vessel on which he sitteth who hath the issue, doth wash his
garments, and hath bathed with water, and been unclean till the evening.
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He who touches the flesh of him who has the issue shall wash his clothes, and bathe
himself in water, and be unclean until the even.

"And he who is coming against the flesh of him who hath the issue, doth wash his
garments, and hath bathed with water, and hath been unclean till the evening.
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If he who has the issue spit on him who is clean, then he shall wash his clothes, and
bathe himself in water, and be unclean until the even.

"And when he who hath the issue spitteth on him who is clean, then he hath washed his
garments, and hath bathed with water, and been unclean till the evening.
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Whatever saddle he who has the issue rides on shall be unclean.
"And all the saddle on which he rideth who hath the issue is unclean;
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Whoever touches anything that was under him shall be unclean until the even: and he who
bears those things shall wash his clothes, and bathe himself in water, and be unclean
until the even.

2

and any one who is coming against anything which is under him is unclean till the
evening, and he who is bearing them doth wash his garments, and hath bathed with
water, and been unclean till the evening.
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Whoever he who has the issue touches, without having rinsed his hands in water, he shall
wash his clothes, and bathe himself in water, and be unclean until the even.

1l
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"And anyone against whom he cometh who hath the issue (and his hands hath not rinsed
with water) hath even washed his garments, and bathed with water, and been unclean till
the evening.

REH J=s Ao B HOR2 MEE|D Y1 o 22 WEXUE
The earthen vessel, which he who has the issue touches, shall be broken; and every
vessel of wood shall be rinsed in water.

"And the earthen vessel which he who hath the issue cometh against is broken; and every
wooden vessel is rinsed with water.
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When he who has an issue is cleansed of his issue, then he shall number to himself seven
days for his cleansing, and wash his clothes; and he shall bathe his flesh in running
water, and shall be clean.

"And when he who hath the issue is clean from his issue, then he hath numbered to

himself seven days for his cleansing, and hath washed his garments, and hath bathed his
flesh with running water, and been clean.
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On the eighth day he shall take to him two turtle-doves, or two young pigeons, and come
before Yahweh to the door of the tent of meeting, and give them to the priest:

"And on the eighth day he taketh to himself two turtle-doves, or two young pigeons, and
hath come in before Jehovah unto the opening of the tent of meeting, and hath given
them unto the priest;

MALEE 1 stie SZIAE, stLhs HAE E8 12| REHE 2150 0452 ol
and the priest shall offer them, the one for a sin-offering, and the other for a burnt offering;
and the priest shall make atonement for him before Yahweh for his issue.

and the priest hath made them, one a sin-offering, and the one a burnt-offering; and the
priest hath made atonement for him before Jehovah, because of his issue.

MHE xte TAE S22 NE WolH MENHR] BH st 2l
If any man's seed of copulation go out from him, then he shall bathe all his flesh in water,
and be unclean until the even.

"And when a man’s seed of copulation goeth out from him, then he hath bathed with water
all his flesh, and been unclean till the evening.
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Every garment, and every skin, whereon is the seed of copulation, shall be washed with
water, and be unclean until the even.

"And any garment, or any skin on which there is seed of copulation, hath also been
washed with water, and been unclean till the evening.

HL47t SEsto] dYSIUHE E CF 22 52 WE ZolH XMt x| FHstEl2t
The woman also with whom a man shall lie with seed of copulation, they shall both bathe
themselves in water, and be unclean until the even.

“And a woman with whom a man lieth with seed of copulation, they also have bathed with
water, and been unclean till the evening.

04 042l0| R &2 st=l I #E0| I/H YU S 2Z4stL| FR 1 & BX|z A= MK
If a woman have an issue, [and] her issue in her flesh be blood, she shall be in her
impurity seven days: and whoever touches her shall be unclean until the even.

"And when a woman hath an issue -- blood is her issue in her flesh -- seven days she is in
her separation, and any one who is coming against her is unclean till the evening.

O =4Y ool a0 FHE XE2le o RYstH 19| eftE AElk o REES
Everything that she lies on in her impurity shall be unclean: everything also that she sits
on shall be unclean.

"And anything on which she lieth in her separation is unclean, and anything on which she
sitteth is unclean;

JEMdES BRe e 0 RE YWD EE 2 NE XWole XMU9NX| 2HE RolH
Whoever touches her bed shall wash his clothes, and bathe himself in water, and be
unclean until the even.

and any one who is coming against her bed doth wash his garments, and hath bathed with
water, and been unclean till the evening.
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Whoever touches anything that she sits on shall wash his clothes, and bathe himself in
water, and be unclean until the even.

"And any one who is coming against any vessel on which she sitteth doth wash his
garments, and hath washed with water, and been unclean till the evening.

a0 e FR 1 3ol e Ag BXIE A MEMHK] 2 AolH
If it be on the bed, or on anything whereon she sits, when he touches it, he shall be
unclean until the even.

“And if it [is] on the bed, or on the vessel on which she is sitting, in his coming against it,
he is unclean till the evening.

STEX| 0] 0401 SEIst0d 1 2ol MUl Y Sot #HY Holzt 10| 5E 42 2=
If any man lie with her, and her impurity be on him, he shall be unclean seven days; and
every bed whereon he lies shall be unclean.

"And if a man really lie with her, and her separation is on him, then he hath been unclean
seven days, and all the bed on which he lieth is unclean.
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If a woman have an issue of her blood many days not in the time of her impurity, or if she
have an issue beyond the time of her impurity; all the days of the issue of her uncleanness
she shall be as in the days of her impurity: she is unclean.

"And when a woman's issue of blood floweth many days within the time of her separation,
or when it floweth over her separation -- all the days of the issue of her uncleanness are
as the days of her separation; she [is] unclean.
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Every bed whereon she lies all the days of her issue shall be to her as the bed of her
impurity: and everything whereon she sits shall be unclean, as the uncleanness of her
impurity.

“All the bed on which she lieth all the days of her issue is as the bed of her separation to
her, and all the vessel on which she sitteth is unclean as the uncleanness of her
separation;

Ol Ag BX|= Rt FR FHEEHE 22 ¥ 22 52 M AolH M97tx| #8E Xol

Whoever touches those things shall be unclean, and shall wash his clothes, and bathe
himself in water, and be unclean until the even.

and any one who is coming against them is unclean, and hath washed his garments, and
hath bathed with water, and been unclean till the evening.

90| f£0| kM HUS dl Fofof HstZIL
But if she be cleansed of her issue, then she shall number to herself seven days, and after
that she shall be clean.

"And if she hath been clean from her issue, then she hath numbered to herself seven days,
and afterwards she is clean;

d&= A 2ol MHIE7] SOolLt EHIEZ| M7 &8 KH7|E fI5tod #|5tod &2 & o
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On the eighth day she shall take to her two turtle-doves, or two young pigeons, and bring
them to the priest, to the door of the tent of meeting.

and on the eighth day she taketh to herself two turtle-doves, or two young pigeons, and
hath brought them in unto the priest, unto the opening of the tent of meeting;
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The priest shall offer the one for a sin-offering, and the other for a burnt offering; and the
priest shall make atonement for her before Yahweh for the issue of her uncleanness.

and the priest hath made the one a sin-offering, and the one a burnt-offering, and the
priest hath made atonement for her before Jehovah, because of the issue of her
uncleanness.

45l olgt Zol olAztd A& 2 I RHIM HLFAIS 182 I 7t Qe L Bete
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Thus shall you separate the children of Israel from their uncleanness, that they not die in
their uncleanness, when they defile my tent that is in the midst of them.

"And ye have separated the sons of Israel from their uncleanness, and they die not in their
uncleanness, in their defiling My tabernacle which [is] in their midst.

ol Heiles REHO| U= Aot MHEHoE RYE U2 *tet
This is the law of him who has an issue, and of him whose seed of copulation goes from
him, so that he is unclean thereby;

“This [is] the law of him who hath an issue, and of him whose seed of copulation goeth
out from him, for uncleanness thereby,

EZE o= ofQlu KREHO| U= L4 S48 o4/t SEE RHof A #tEt Zdolulet
and of her who is sick with her impurity, and of him who has an issue, of the man, and of
the woman, and of him who lies with her who is unclean.

and of her who is sick in her separation, and of him who hath an issue, the issue of a
male or of a female, and of a man who lieth with an unclean woman.’
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Yahweh spoke to Moses, after the death of the two sons of Aaron, when they drew near
before Yahweh, and died;

And Jehovah speaketh unto Moses, after the death of the two sons of Aaron, in their
drawing near before Jehovah, and they die;
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and Yahweh said to Moses, Speak to Aaron your brother, that he doesn't come at all times
into the holy place within the veil, before the mercy seat which is on the ark; that he not
die: for | will appear in the cloud on the mercy seat.

yea, Jehovah saith unto Moses, ‘Speak unto Aaron thy brother, and he cometh not in at all
times unto the sanctuary within the vail, unto the front of the mercy-seat, which [is] upon
the ark, and he dieth not, for in a cloud | am seen upon the mercy-seat.

O20| A0 E0{2E{H +=&0IX|Z2 SE[ MES 1 Y22 HKES &1
Herewith shall Aaron come into the holy place: with a young bull for a sin-offering, and a
ram for a burnt offering.

"With this doth Aaron come in unto the sanctuary; with a bullock, a son of the herd, for a
sin-offering, and a ram for a burnt-offering;

HE3 MOIZ £22 oM MotZ 19|2 Aol 91 MOFE M2 )i MolZ 28 £
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He shall put on the holy linen coat, and he shall have the linen breeches on his flesh, and
shall be girded with the linen sash, and with the linen mitre shall he be attired: they are
the holy garments; and he shall bathe his flesh in water, and put them on.

a holy linen coat he putteth on, and linen trousers are on his flesh, and with a linen girdle
he girdeth himself, and with a linen mitre he wrappeth himself up; they [are] holy
garments; and he hath bathed with water his flesh, and hath put them on.
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He shall take of the congregation of the children of Israel two male goats for a sin-
offering, and one ram for a burnt offering.

"And from the company of the sons of Israel he taketh two kids of the goats for a sin-
offering, and one ram for a burnt-offering;
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Aaron shall present the bull of the sin-offering, which is for himself, and make atonement
for himself, and for his house.

and Aaron hath brought near the bullock of the sin-offering which is his own, and hath
made atonement for himself, and for his house;

T HAE #8504 B B 0429 Yol £1

He shall take the two goats, and set them before Yahweh at the door of the tent of meeting.

and he hath taken the two goats, and hath caused them to stand before Jehovah, at the
opening of the tent of meeting.

F HAE @Isto] Mu| EE| & MHlE {524 E 5+, & MH[= otAIEE fI5tod XK
Aaron shall cast lots on the two goats; one lot for Yahweh, and the other lot for Azazel.

"And Aaron hath given lots over the two goats, one lot for Jehovah, and one lot for a goat
of departure;

OfE2 043 2t E 2l5tod M| &2 FAE SEME E2|1
Aaron shall present the goat on which the lot fell for Yahweh, and offer him for a sin-
offering.

and Aaron hath brought near the goat on which the lot for Jehovah hath gone up, and hath
made it a sin-offering.
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But the goat, on which the lot fell for Azazel, shall be set alive before Yahweh, to make
atonement for him, to send him away for Azazel into the wilderness.

"And the goat on which the lot for a goat of departure hath gone up is caused to stand
living before Jehovah to make atonement by it, to send it away for a goat of departure
into the wilderness.

olEE XI7IE 98t HxIRlel £40xI8 SalE K| Hag flstod £stn AYIE 2IEt 2
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Aaron shall present the bull of the sin-offering, which is for himself, and shall make

atonement for himself, and for his house, and shall kill the bull of the sin-offering which is
for himself:

"And Aaron hath brought near the bullock of the sin-offering which is his own, and hath
made atonement for himself, and for his house, and hath slaughtered the bullock of the
sin-offering which [is] his own,
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and he shall take a censer full of coals of fire from off the altar before Yahweh, and his
hands full of sweet incense beaten small, and bring it within the veil:
and hath taken the fulness of the censer of burning coals of fire from off the altar, from

before Jehovah, and the fulness of his hands of thin spice-perfume, and hath brought [it]
within the vail;

0152t oM EEsto] oz FHH ff FZAE JIE|RA g€X|L 22l6tH 27t 58
and he shall put the incense on the fire before Yahweh, that the cloud of the incense may
cover the mercy seat that is on the testimony, that he not die:

and he hath put the perfume on the fire before Jehovah, and the cloud of the perfume
hath covered the mercy-seat which [is] on the testimony, and he dieth not.
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and he shall take of the blood of the bull, and sprinkle it with his finger on the mercy seat
on the east; and before the mercy seat shall he sprinkle of the blood with his finger seven
times.

"And he hath taken of the blood of the bullock, and hath sprinkled with his finger on the
front of the mercy-seat eastward; even at the front of the mercy-seat he doth sprinkle
seven times of the blood with his finger.

E #He I3t SEIK WAE Fob I I JHXIn & otol Soi7kA I £&01x| LE HE Zol
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Then shall he kill the goat of the sin-offering, that is for the people, and bring his blood
within the veil, and do with his blood as he did with the blood of the bull, and sprinkle it
on the mercy seat, and before the mercy seat:

"And he hath slaughtered the goat of the sin-offering which [is] the people’'s, and hath
brought in its blood unto the inside of the vail, and hath done with its blood as he hath
done with the blood of the bullock, and hath sprinkled it on the mercy-seat, and at the
front of the mercy-seat,
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and he shall make atonement for the holy place, because of the uncleanness of the
children of Israel, and because of their transgressions, even all their sins: and so shall he
do for the tent of meeting, that dwells with them in the midst of their uncleanness.

and he hath made atonement for the sanctuary because of the uncleanness of the sons of
Israel, and because of their transgressions in all their sins; and so he doth for the tent of
meeting which is tabernacling with them in the midst of their uncleannesses.
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There shall be no man in the tent of meeting when he goes in to make atonement in the

holy place, until he come out, and have made atonement for himself, and for his

household, and for all the assembly of Israel.

“And no man is in the tent of meeting in his going in to make atonement in the sanctuary,

till his coming out; and he hath made atonement for himself, and for his house, and for all
the assembly of Israel.
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He shall go out to the altar that is before Yahweh, and make atonement for it, and shall
take of the blood of the bull, and of the blood of the goat, and put it on the horns of the
altar round about.

"And he hath gone out unto the altar which [is] before Jehovah, and hath made atonement
for it; and he hath taken of the blood of the bullock, and of the blood of the goat, and
hath put on the horns of the altar round about;

b £712e2 1 Ul O 2o A= 4 olatd xtE o 2HAM BE 427 & Hol
He shall sprinkle of the blood on it with his finger seven times, and cleanse it, and make
it holy from the uncleanness of the children of Israel.

and he hath sprinkled on it of the blood with his finger seven times, and hath cleansed it,
and hath hallowed it from the uncleannesses of the sons of Israel.

3 X' dAaet 290 BE flstod £X|5t7|E ot Fol & HAE =2[E
When he has made an end of atoning for the holy place, and the tent of meeting, and the
altar, he shall present the live goat:

"And he hath ceased from making atonement [for] the sanctuary, and the tent of meeting,
and the altar, and hath brought near the living goat;
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and Aaron shall lay both his hands on the head of the live goat, and confess over him all
the iniquities of the children of Israel, and all their transgressions, even all their sins; and
he shall put them on the head of the goat, and shall send him away by the hand of a man
who is in readiness into the wilderness:

and Aaron hath laid his two hands on the head of the living goat, and hath confessed over
it all the iniquities of the sons of Israel, and all their transgressions in all their sins, and
hath put them on the head of the goat, and hath sent [it] away by the hand of a fit man into
the wilderness;
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and the goat shall bear on him all their iniquities to a solitary land: and he shall let go the
goat in the wilderness.

and the goat hath borne on him all their iniquities unto a land of separation. 'And he hath
sent the goat away into the wilderness,

OtER2 290 E0{7tA K| dA0l 042 Mol LA MotxE 28 o H7| =1
Aaron shall come into the tent of meeting, and shall put off the linen garments, which he
put on when he went into the holy place, and shall leave them there:

and Aaron hath come in unto the tent of meeting, and hath stripped off the linen garments
which he had put on in his going in unto the sanctuary, and hath placed them there;

HEE ROIM 22 F2 ND A7 22 D LM RH7|9| HHA|Q Wdo| HAME =2 At7|2t
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and he shall bathe his flesh in water in a holy place, and put on his garments, and come
forth, and offer his burnt offering and the burnt offering of the people, and make
atonement for himself and for the people.

and he hath bathed his flesh with water in the holy place, and hath put on his garments,
and hath come out, and hath made his burnt-offering, and the burnt-offering of the people,
and hath made atonement for himself and for the people;
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The fat of the sin-offering shall he burn on the altar.
and with the fat of the sin-offering he doth make perfume on the altar.
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He who lets go the goat for Azazel shall wash his clothes, and bathe his flesh in water,
and afterward he shall come into the camp.

"And he who is sending away the goat for a goat of departure doth wash his garments, and
hath bathed his flesh with water, and afterwards he cometh in unto the camp.

LXK =&otR|2t SE|XM Fao| TE HAZE oty SZSIE=2F 1 751 17|
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The bull of the sin-offering, and the goat of the sin-offering, whose blood was brought in to
make atonement in the holy place, shall be carried forth outside of the camp; and they
shall burn in the fire their skins, and their flesh, and their dung.
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"And the bullock of the sin-offering, and the goat of the sin-offering, whose blood hath
been brought in to make atonement in the sanctuary, doth [one] bring out unto the
outside of the camp, and they have burnt with fire their skins, and their flesh, and their
dung;

EME Kt 228D EE S22 U2 Fo To Eo{SX|LE
He who burns them shall wash his clothes, and bathe his flesh in water, and afterward he
shall come into the camp.

and he who is burning them doth wash his garments, and hath bathed his flesh with
water, and afterwards he cometh in unto the camp.
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It shall be a statute forever to you: in the seventh month, on the tenth day of the month,

you shall afflict your souls, and shall do no manner of work, the home-born, or the stranger
who sojourns among you:

“And it hath been to you for a statute age-during, in the seventh month, in the tenth of the
month, ye humble yourselves, and do no work -- the native, and the sojourner who is
sojourning in your midst;
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for on this day shall atonement be made for you, to cleanse you; from all your sins shall
you be clean before Yahweh.

for on this day he maketh atonement for you, to cleanse you; from all your sins before
Jehovah ye are clean;

Ol B0l 2 SHAIUQIF Li8ls AAE TS XL B3| xIZ Failat
It is a Sabbath of solemn rest to you, and you shall afflict your souls; it is a statute forever.
it [is] to you a sabbath of rest, and ye have humbled yourselves -- a statute age-during.
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The priest, who shall be anointed and who shall be consecrated to be priest in his father's
place, shall make the atonement, and shall put on the linen garments, even the holy
garments:

"And the priest whom he doth anoint, and whose hand he doth consecrate to act as priest
instead of his father, hath made atonement, and hath put on the linen garments, the holy
garments;
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and he shall make atonement for the holy sanctuary; and he shall make atonement for the
tent of meeting and for the altar; and he shall make atonement for the priests and for all
the people of the assembly.

and he hath made atonement [for] the holy sanctuary; and [for] the tent of meeting, even
[for] the altar he doth make atonement; yea, for the priests, and for all the people of the
assembly he maketh atonement.

Ol Lislo| Weis| x1Z Feliet olAztd Kol RE XIB lstod U Uzt S8 Holuizt
OF20| 0dZ A ZAM[od|7| H5tdl CHE &sHL|2k

This shall be an everlasting statute to you, to make atonement for the children of Israel
because of all their sins once in the year. He did as Yahweh commanded Moses.

“And this hath been to you for a statute age-during, to make atonement for the sons of
Israel, because of all their sins, once in a year; and he doth as Jehovah hath
commanded Moses.

03 2tAM Z Aol A L] 7t2kAtCH
Yahweh spoke to Moses, saying,
And Jehovah speaketh unto Moses, saying,

OtED I olSE1 O|AZIA BE K& Zstod 2 E0AH 0|27[& 0452t HHO|
Speak to Aaron, and to his sons, and to all the children of Israel, and tell them: This is the
thing which Yahweh has commanded, saying,

"Speak unto Aaron, and unto his sons, and unto all the sons of Israel; and thou hast said
unto them, This [is] the thing which Jehovah hath commanded, saying,
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Whatever man there be of the house of Israel, who kills an ox, or lamb, or goat, in the
camp, or who Kkills it outside of the camp,

Any man of the house of Israel who slaughtereth ox, or lamb, or goat, in the camp, or who
slaughtereth at the outside of the camp,

HX g[HESE BOo{CH7t o1& 2to| Faf A0lM 057 HIEE =E[X]| otLlst= A= LIEE
X2 044 ZHolgt a7t T ER2F K| HY S ZAMX|2EH!

and hasn't brought it to the door of the tent of meeting, to offer it as an offering to Yahweh

before the tent of Yahweh: blood shall be imputed to that man; he has shed blood; and

that man shall be cut off from among his people:

and unto the opening of the tent of meeting hath not brought it in to bring near an offering
to Jehovah before the tabernacle of Jehovah, blood is reckoned to that man -- blood he
hath shed -- and that man hath been cut off from the midst of his people;

OHF O|AEHE Rp&0| S0IM T 5|8E 3|9 2 022 Z Zo{Ct7t MAFZ oA 04
SI=HMZ o= oA =20k & Zlol

To the end that the children of Israel may bring their sacrifices, which they sacrifice in
the open field, even that they may bring them to Yahweh, to the door of the tent of
meeting, to the priest, and sacrifice them for sacrifices of peace-offerings to Yahweh.

so that the sons of Israel do bring in their sacrifices which they are sacrificing on the
face of the field, yea, they have brought them in to Jehovah, unto the opening of the tent
of meeting, unto the priest, and they have sacrificed sacrifices of peace-offerings to
Jehovah with them.

MAIE2 1 L& 29 & ofzeto| Erof 2|1 11 7|§2 S4ct o5 E7I22 M7t
The priest shall sprinkle the blood on the altar of Yahweh at the door of the tent of
meeting, and burn the fat for a sweet savor to Yahweh.

"And the priest hath sprinkled the blood upon the altar of Jehovah, at the opening of the
tent of meeting, and hath made perfume with the fat for sweet fragrance to Jehovah;



10

Leviticus Chapter 17 Korean WEB YLT Page 118 of
Literal Spiritual Practical Meaning

ol S8tsl M7IE =FA0H CHAl MAFStR] 2 ZdolL|2t ol 2 &0| CHOH 2 X[Z

THELIEH!

They shall no more sacrifice their sacrifices to the male goats, after which they play the
prostitute. This shall be a statute forever to them throughout their generations.
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and they sacrifice not any more their sacrifices to goats after which they are going a-
whoring; a statute age-during is this to them, to their generations.

e £ 2807 ol22t £2 olaztd B ALZOIL ZA| 1EF0| 27sHE EF=ZQlo| HAL}
You shall tell them, Whatever man there be of the house of Israel, or of the strangers who
sojourn among them, who offers a burnt offering or sacrifice,

"And unto them thou sayest: Any man of the house of Israel, or of the sojourners, who
sojourneth in your midst, who causeth burnt-offering or sacrifice to ascend,

3|2 B2 2 JHXCHIL 04E 7 EEIX| ofL|stEH O= e SolM ZMKIZIEH!

and doesn’'t bring it to the door of the tent of meeting, to sacrifice it to Yahweh; that man
shall be cut off from his people.

and unto the opening of the tent of meeting doth not bring it in to make it to Jehovah --
that man hath been cut off from his people.

FR olACtd & AEfOILt 2 E Boil 27t EIFQl ofl o Z|EX| HE A7k USH LH7H

3 I He AE|A Tlicstod 2 & HESoM B2E(L

Whatever man there be of the house of Israel, or of the strangers who sojourn among them,
who eats any manner of blood, | will set my face against that soul who eats blood, and
will cut him off from among his people.

“And any man of the house of Israel, or of the sojourners, who is sojourning in your midst,
who eateth any blood, | have even set My face against the person who is eating the blood,
and have cut him off from the midst of his people;
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For the life of the flesh is in the blood; and I have given it to you on the altar to make

atonement for your souls: for it is the blood that makes atonement by reason of the life.

1» J10
oll

for the life of the flesh is in the blood, and | have given it to you on the altar, to make
atonement for your souls; for it [is] the blood which maketh atonement for the soul.

lol

d22 LH7} O|ARHY AtEoiH 25H7|E 13 S0 of F & I|E HX| 2
745t Et=QI0I2t: T|§ HX| Yt sHALHL

Therefore I said to the children of Israel, No soul of you shall eat blood, neither shall any
stranger who sojourns among you eat blood.

| Soi

“Therefore | have said to the sons of Israel, No person among you doth eat blood, and the
sojourner who is sojourning in your midst doth not eat blood;

OlAEIY RH£OILt IE B0 LS EFFOI0| TS BHEt ASOILE ME Al stod BHE

ILJLI EE|l1 FL2 HEX|LIE
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Whatever man there be of the children of Israel, or of the strangers who sojourn among
them, who takes in hunting any animal or bird that may be eaten; he shall pour out the
blood of it, and cover it with dust.

and any man of the sons of Israel, or of the sojourners, who is sojourning in your midst,
who hunteth venison, beast or fowl, which is eaten -- hath even poured out its blood, and
hath covered it with dust;

J1o H

£ ME2 I T7t 4™ UMt 222 LH7t o|AEtH Rt&of A 0I27IE LH8[= o=
Mol m|EX| HX| Zet AL ZE SH ol MH2 I I|lF FR 1§ He Kte

For as to the life of all flesh, the blood of it is [all one] with the life of it: therefore | said to
the children of Israel, You shall eat the blood of no manner of flesh; for the life of all

flesh is the blood of it: whoever eats it shall be cut off.

for [it is] the life of all flesh, its blood is for its life; and | say to the sons of Israel, Blood
of any flesh ye do not eat, for the life of all flesh is its blood; any one eating it is cut off.
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Every soul who eats that which dies of itself, or that which is torn of animals, whether he
be home-born or a sojourner, he shall wash his clothes, and bathe himself in water, and
be unclean until the even: then shall he be clean.

"And any person who eateth a carcase or torn thing, among natives or among sojourners -
hath both washed his garments, and hath bathed with water, and hath been unclean until
the evening -- then he hath been clean;

7t x| ofLlstHL 22 S 2 WX| otLIEHH EIE Eetelet
But if he doesn’'t wash them, nor bathe his flesh, then he shall bear his iniquity.
and if he wash not, and his flesh bathe not -- then he hath borne his iniquity.’

04Z bH A 2 M|ol A L] 7H2kAHCH
Yahweh spoke to Moses, saying,
And Jehovah speaketh unto Moses, saying,

L= o|lAztA Rh&of|AH 1 5to4 0|22} Lt 0{Z 9t L{8| stLtEolzt !
Speak to the children of Israel, and tell them, | am Yahweh your God.
"Speak unto the sons of Israel, and thou hast said unto them, | [am] Jehovah your God;

Li8le I A3t ofE gol E42 x| U L7t 13I8 QT E Lot Wo| B4T} FalE
After the doings of the land of Egypt, in which you lived, you shall not do: and after the
doings of the land of Canaan, where | bring you, you shall not do; neither shall you walk in
their statutes.

according to the work of the land of Egypt in which ye have dwelt ye do not, and

according to the work of the land of Canaan whither | am bringing you in, ye do not, and
in their statutes ye walk not.
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My ordinances shall you do, and my statutes shall you keep, to walk therein: | am Yahweh
your God.

"My judgments ye do, and My statutes ye keep, to walk in them; | [am] Jehovah your God;

5[ Lol felet W& XIZ[2H ! AHEf O] O|F ™stH 12 Qlstod A2[2t ! L= o5 QtLEH!
You shall therefore keep my statutes, and my ordinances; which if a man do, he shall live
in them: | am Yahweh.

and ye have kept My statutes and My judgments which man doth and liveth in them; | [am]
Jehovah.

L8le ZSXIZIE 7t7t0l3tod O StAE Bkl Hat L ois kL]t
None of you shall approach to any who are close relatives to him, to uncover [their]
nakedness: | am Yahweh.

“"None of you unto any relation of his flesh doth draw near to uncover nakedness; | [am]
Jehovah.

Ul ofolel etxl= = Ul otHle| stAIL| LiE x| Zet 2& Ul of0|elE LHE 39| stME HE
The nakedness of your father, even the nakedness of your mother, you shall not uncover:
she is your mother; you shall not uncover her nakedness.

"The nakedness of thy father and the nakedness of thy mother thou dost not uncover, she
[is] thy mother; thou dost not uncover her nakedness.

He ARZol 5talE Hx| Lk ol= Ul otH[Lf sHA|L|Et
The nakedness of your father's wife you shall not uncover: it is your father's nakedness.

"The nakedness of the wife of thy father thou dost not uncover; it [is] the nakedness of thy
father.
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The nakedness of your sister, the daughter of your father, or the daughter of your mother,
whether born at home, or born abroad, even their nakedness you shall not uncover.

"The nakedness of thy sister, daughter of thy father, or daughter of thy mother, born at
home or born without; thou dost not uncover their nakedness.

e &Lt l&42| stME Y| LEk ol L2l stAlLl2t
The nakedness of your son's daughter, or of your daughter's daughter, even their
nakedness you shall not uncover: for theirs is your own nakedness.

"The nakedness of thy son's daughter, or of thy daughter's daughter: thou dost not uncover
their nakedness; for theirs [is] thy nakedness.

Ul A=t | otH|o A F2 E2 Ul Folu He 1 stME "X 2RIzt
The nakedness of your father's wife's daughter, conceived by your father, she is your
sister, you shall not uncover her nakedness.

"The nakedness of a daughter of thy father's wife, begotten of thy father, she [is] thy
sister; thou dost not uncover her nakedness.

He n2of 5tME H&| Zet 2= Wl otH|el =S X|Zlo|L|2t
You shall not uncover the nakedness of your father's sister: she is your father's near
kinswoman.

"The nakedness of a sister of thy father thou dost not uncover; she [is] a relation of thy
father.
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You shall not uncover the nakedness of your mother's sister: for she is your mother's near
kinswoman.

“The nakedness of thy mother's sister thou dost not uncover; for she [is] thy mother's
relation.

L= Ll ofH| EA|e| otLHE 777tolsto 1 otAME x| ek 2= L WLt
You shall not uncover the nakedness of your father's brother, you shall not approach to his
wife: she is your aunt.

"The nakedness of thy father's brother thou dost not uncover; unto his wife thou dost not
draw near; she [is] thine aunt.

He ARl 5HME H&| LEt 2= Wl ofE2l ofLhL] 2 stAE Hxl Y XL et
You shall not uncover the nakedness of your daughter-in-law: she is your son's wife; you
shall not uncover her nakedness.

"The nakedness of thy daughter-in-law thou dost not uncover; she [is] thy son's wife; thou
dost not uncover her nakedness.

L= SA2| otLief st & x| et ol Ul Sx|el stAl|Ll2t
You shall not uncover the nakedness of your brother's wife: it is your brother's nakedness.
"The nakedness of thy brother's wife thou dost not uncover; it [is] thy brother's nakedness.
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You shall not uncover the nakedness of a woman and her daughter; you shall not take her
son's daughter, or her daughter's daughter, to uncover her nakedness; they are near
kinswomen: it is wickedness.

"The nakedness of a woman and her daughter thou dost not uncover; her son's daughter,
and her daughter's daughter thou dost not take to uncover her nakedness; they [are] her
relations; it [is] wickedness.

L= otLi7t MEE Setol O "AE F[stod StAME Hstod 22 F7(7A x| 2 x|zt
You shall not take a wife to her sister, to be a rival [to her], to uncover her nakedness,
besides the other in her lifetime.

"And a woman unto another thou dost not take, to be an adversary, to uncover her
nakedness beside her, in her life.

L= oQlo] B2 A& seotol oA Jttolstod 1 SHAMIE Hx| YR
You shall not approach to a woman to uncover her nakedness, as long as she is impure by
her uncleanness.

"And unto a woman in the separation of her uncleanness thou dost not draw near to
uncover her nakedness.

L= EtRIo| otLiet S7tstod 22 RH7IE I SIK| Y XL 2t
You shall not lie carnally with your neighbor's wife, to defile yourself with her.

"And unto the wife of thy fellow thou dost not give thy seed of copulation, for uncleanness
with her.
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You shall not give any of your seed to make them pass through [the fire] to Molech; neither
shall you profane the name of your God: | am Yahweh.

"And of thy seed thou dost not give to pass over to the Molech; nor dost thou pollute the
name of thy God; | [am] Jehovah.

L= oqxtet mEHE Zo| EAtet mEstx| et ol 7HEE dolulet
You shall not lie with mankind, as with womankind: it is abomination.
“And with a male thou dost not lie as one lieth with a woman; abomination it [is].

HE H&1 1estod xt7|& HEsIX| dH odxt7t 2 A &S ool MM 270 mHsHK|
£ =eEh ozt

You shall not lie with any animal to defile yourself therewith; neither shall any woman
stand before a animal, to lie down thereto: it is confusion.

"And with any beast thou dost not give thy copulation, for uncleanness with it; and a
woman doth not stand before a beast to lie down with it; confusion it [is].

L8l ol 2E Y2 AAR C{Y5IX| T2t L7t Lislol YollM ZotiE S480| 0| 2E Y=
215to HE{ ¥R

Don't defile yourselves in any of these things: for in all these the nations are defiled
which | cast out from before you;

“Ye are not defiled with all these, for with all these have the nations been defiled which I
am sending away from before you;
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The land is defiled: therefore I do visit the iniquity of it on it, and the land vomits out her
inhabitants.

and the land is defiled, and | charge its iniquity upon it, and the land vomiteth out its
inhabitants:

a2i22 13| 2 1slel SF0lL ZA| 13| Sofl £7{sHe EFZQlolLt Lio] Faiot HEE
X|7|1 ol 7t& 8 Yol st K| et

You therefore shall keep my statutes and my ordinances, and shall not do any of these
abominations; neither the home-born, nor the stranger who sojourns among you;

and ye -- ye have kept My statutes and My judgments, and do not [any] of all these
abominations, the native and the sojourner who is sojourning in your midst,

L18]o] Foil /et 1 & HRlo| o] 2E JHEE Yg WeiUD 1 YT CliYF =Lzt
(for all these abominations have the men of the land done, that were before you, and the
land is defiled);

(for all these abominations have the men of the land done who [are] before you, and the
land is defiled),

L8|z cisle 2 gol 18] 27| © Helg E&Zol L1sl8 8T} steat
that the land not vomit you out also, when you defile it, as it vomited out the nation that
was before you.

and the land doth not vomit you out in your defiling it, as it hath vomited out the nation
which [is] before you;
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For whoever shall do any of these abominations, even the souls that do them shall be cut
off from among their people.

for any one who doth [any] of all these abominations -- even the persons who are doing
[so], have been cut off from the midst of their people;

t
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Therefore shall you keep my charge, that you not practice any of these abominable
customs, which were practiced before you, and that you not defile yourselves therein: |
am Yahweh your God.

and ye have kept My charge, so as not to do [any] of the abominable statutes which have
been done before you, and ye do not defile yourselves with them; | [am] Jehovah your
God.’

04Z bH A 2 M|ol Al L] 7H2kAtCH
Yahweh spoke to Moses, saying,
And Jehovah speaketh unto Moses, saying,

e OolA2td Rt&2| 2 3| oA 15tod 0|22} LiS|E HE St | L 0452t L435] 5tLtE Ol
Speak to all the congregation of the children of Israel, and tell them, You shall be holy;
for | Yahweh your God am holy.

“Speak unto all the company of the sons of Israel, and thou hast said unto them, Ye are
holy, for holy [am] I, Jehovah, your God.
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You shall fear every man his mother, and his father; and you shall keep my Sabbaths: | am
Yahweh your God.

"Each his mother and his father ye do fear, and My sabbaths ye do keep; | [am] Jehovah
your God.

LH3lE XS fIstx| 2 H LHE|E flsto] MY EE Fo{ BHEX| Het! L= 148] stLtE
Don’t turn to idols, nor make to yourselves molten gods: | am Yahweh your God.

“Ye do not turn unto the idols, and a molten god ye do not make to yourselves; | [am]
Jehovah your God.

Hsl= &=A 81l osei E& o Y= 8 =21
When you offer a sacrifice of peace-offerings to Yahweh, you shall offer it that you may be
accepted.

"And when ye sacrifice a sacrifice of peace-offerings to Jehovah, at your pleasure ye do
sacrifice it;

O ME2 E2le ot olEgol Hu A ALKl HAHE EALZE
It shall be eaten the same day you offer it, and on the next day: and if anything remain
until the third day, it shall be burnt with fire.

in the day of your sacrificing it is eaten, and on the morrow, and that which is left unto
the third day with fire is burnt,

M ardofl ZFolete Hom 7158 W0l klo{ FEHEIX] ZotD
If it be eaten at all on the third day, it is an abomination; it shall not be accepted:
and if it be really eaten on the third day, it [is] an abomination, it is not pleasing,
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but everyone who eats it shall bear his iniquity, because he has profaned the holy thing of
Yahweh: and that soul shall be cut off from his people.

and he who is eating it his iniquity doth bear, for the holy thing of Jehovah he hath
polluted, and that person hath been cut off from his people.

s Hel =2 Y ol He & 2SOIMKI Ct HFX| 21 Lo Ho{Zl oAt EX| 2
When you reap the harvest of your land, you shall not wholly reap the corners of your field,
neither shall you gather the gleaning of your harvest.

“And in your reaping the harvest of your land ye do not completely reap the corner of thy
field, and the gleaning of thy harvest thou dost not gather,

Lol ol WOHE Ch K| T Lo T 2ol Ho{®l oz &X| Y1 J7Htet Arztat
Et=¢lg @lstod Hed Fet Lhe L8| stLte 042t EH !

You shall not glean your vineyard, neither shall you gather the fallen fruit of your
vineyard; you shall leave them for the poor and for the sojourner: | am Yahweh your God.

and thy vineyard thou dost not glean, even the omitted part of thy vineyard thou dost not
gather, to the poor and to the sojourner thou dost leave them; |1 [am] Jehovah your God.

HEls =X ZstX| HH £0|XK| HH M2 HAZ K| 2
You shall not steal; neither shall you deal falsely, nor lie one to another.

loh

“Ye do not steal, nor feign, nor lie one against his fellow.

LH5|= L OIS 2 HA WMEF 2= Ul stLt'Eol O|§ & SEIAH ot x| Yet! L= 0{EtL|EH!
You shall not swear by my name falsely, and profane the name of your God: | am Yahweh.

"And ye do not swear by My name to falsehood, or thou hast polluted the name of thy God;
1 [am] Jehovah.
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You shall not oppress your neighbor, nor rob him: the wages of a hired servant shall not
remain with you all night until the morning.

“Thou dost not oppress thy neighbour, nor take plunder; the wages of the hireling doth not
remain with thee till morning.

He HEH2 RAHE MFSHK| 2H A3 ool o= =X 21 Wl stLtEE ZRlsteh ! Lis
You shall not curse the deaf, nor put a stumbling block before the blind; but you shall fear
your God: | am Yahweh.

“Thou dost not revile the deaf; and before the blind thou dost not put a stumbling block;
and thou hast been afraid of thy God; | [am] Jehovah.

tX|
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HSl= MEE Mol 2o/ AR 2o 7hete Rto| HE EX| Yo MY/UE Rt F
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You shall do no unrighteousness in judgment: you shall not respect the person of the
poor, nor honor the person of the mighty; but in righteousness shall you judge your

“Ye do not do perversity in judgment; thou dost not lift up the face of the poor, nor honour
the face of the great; in righteousness thou dost judge thy fellow.

He Wl e o2 sotctL|H AR S =HSHK| 2 Ul 0|RE CHAStod HE X|Fol o2 A

StX| 2t LhE o{Z 2tL|et !

You shall not go up and down as a talebearer among your people: neither shall you stand
against the blood of your neighbor: | am Yahweh.

"Thou dost not go slandering among thy people; thou dost not stand against the blood of
thy neighbour; 1 [am] Jehovah.
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You shall not hate your brother in your heart: you shall surely rebuke your neighbor, and
not bear sin because of him.

“Thou dost not hate thy brother in thy heart; thou dost certainly reprove thy fellow, and not
suffer sin on him.

T8 24X YH SEZE HYSHK| Y o|R MZSHVIE Wl &3k 20| sttt L= 045 2tL|Et !
You shall not take vengeance, nor bear any grudge against the children of your people;
but you shall love your neighbor as yourself: | am Yahweh.

rio
1
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“Thou dost not take vengeance, nor watch the sons of thy people; and thou hast had love
to thy neighbour as thyself; | [am] Jehovah.

LISIs U T8 RZRlofCt 1 U S5 C2 SRet EATIR Ui Ul ol T SXHE 4o
HOX| ¥H F AHER AIE 28 R BXH

You shall keep my statutes. You shall not let your cattle breed with a diverse kind: you
shall not sow your field with two kinds of seed: neither shall there come on you a garment
of two kinds of stuff mingled together.

"My statutes ye do keep: thy cattle thou dost not cause to gender [with] diverse kinds; thy
field thou dost not sow with diverse kinds, and a garment of diverse kinds, shaatnez, doth

not go up upon thee.
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Whoever lies carnally with a woman, who is a bondmaid, pledged to be married to a
husband, and not at all redeemed, nor freedom given her; they shall be punished; they
shall not be put to death, because she was not free.
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"And when a man lieth with a woman with seed of copulation, and she a maid-servant,
betrothed to a man, and not really ransomed, or freedom hath not been given to her, an
investigation there is; they are not put to death, for she [is] not free.
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He shall bring his trespass-offering to Yahweh, to the door of the tent of meeting, even a
ram for a trespass-offering.

"And he hath brought in his guilt-offering to Jehovah, unto the opening of the tent of
meeting, a ram [for] a guilt-offering,
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The priest shall make atonement for him with the ram of the trespass-offering before
Yahweh for his sin which he has sinned: and the sin which he has sinned shall be forgiven
him.

and the priest hath made atonement for him with the ram of the guilt-offering before
Jehovah, for his sin which he hath sinned, and it hath been forgiven him because of his
sin which he hath sinned.
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When you shall come into the land, and shall have planted all manner of trees for food,
then you shall count the fruit of it as their uncircumcision: three years shall they be as
uncircumcised to yous; it shall not be eaten.

"And when ye come in unto the land, and have planted all [kinds] of trees [for] food, then
ye have reckoned as uncircumcised its fruit, three years it is to you uncircumcised, it is
not eaten,

M AHdolls O 2E mtAo| HSetL 04597 =24 Eh&e ZolH
But in the fourth year all the fruit of it shall be holy, for giving praise to Yahweh.
and in the fourth year all its fruit is holy -- praises for Jehovah.
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In the fifth year shall you eat of the fruit of it, that it may yield to you the increase of it: |
am Yahweh your God.

And in the fifth year ye do eat its fruit -- to add to you its increase; | [am] Jehovah your
God.
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You shall not eat anything with the blood: neither shall you use enchantments, nor
practice sorcery.

“Ye do not eat with the blood; ye do not enchant, nor observe clouds.

HEl 7HE S2H AKX 2H = 22 47 2¥H
You shall not cut the hair on the sides of your heads, neither shall you clip off the edge of
your beard.

“Ye do not round the corner of your head, nor destroy the corner of thy beard.
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You shall not make any cuttings in your flesh for the dead, nor print any marks on you: |
am Yahweh.

"And a cutting for the soul ye do not put in your flesh; and a writing, a cross-mark, ye do
not put on you; | [am] Jehovah.
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Don’t profane your daughter, to make her a prostitute; lest the land fall to prostitution, and
the land become full of wickedness.

"Thou dost not pollute thy daughter to cause her to go a-whoring, that the land go not a-
whoring, and the land hath been full of wickedness.
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You shall keep my Sabbaths, and reverence my sanctuary; | am Yahweh.
"My sabbaths ye do keep, and My sanctuary ye do reverence; | [am] Jehovah.
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Don’t turn to those who have familiar spirits, nor to the wizards; don't seek them out, to be
defiled by them: | am Yahweh your God.

“Ye do not turn unto those having familiar spirits; and unto wizards ye do not seek, for
uncleanness by them; | [am] Jehovah your God.

He Ml 2l eofl oM =lol Y2 S SEsH Ul stLEE Felstet I Lhs o5 ekLEt!
You shall rise up before the gray head, and honor the face of the old man, and you shall
fear your God: | am Yahweh.

"At the presence of grey hairs thou dost rise up, and thou hast honoured the presence of
an old man, and hast been afraid of thy God; | [am] Jehovah.
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If a stranger sojourn with you in your land, you shall not do him wrong.
"And when a sojourner sojourneth with thee in your land, thou dost not oppress him;
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The stranger who sojourns with you shall be to you as the home-born among you, and you
shall love him as yourself; for you were sojourners in the land of Egypt: | am Yahweh your
God.

as a native among you is the sojourner to you who is sojourning with you, and thou hast
had love to him as to thyself, for sojourners ye have been in the land of Egypt; | [am]
Jehovah your God.
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You shall do no unrighteousness in judgment, in measures of length, of weight, or of
quantity.

“Ye do not do perversity in judgment, in mete-yard, in weight, or in liquid measure;
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Just balances, just weights, a just ephah, and a just hin, shall you have: | am Yahweh
your God, who brought you out of the land of Egypt.

righteous balances, righteous weights, a righteous ephah, and a righteous hin ye have; |
[am] Jehovah your God, who hath brought you out from the land of Egypt;
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You shall observe all my statutes, and all my ordinances, and do them: | am Yahweh.

and ye have observed all my statutes, and all my judgments, and have done them; | [am]
Jehovah.’
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Yahweh spoke to Moses, saying,
And Jehovah speaketh unto Moses, saying,
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Moreover, you shall tell the children of Israel, Whoever he be of the children of Israel, or
of the strangers who sojourn in Israel, who gives of his seed to Molech; he shall surely be
put to death: the people of the land shall stone him with stones.

"And unto the sons of Israel thou dost say, Any man of the sons of Israel, and of the
sojourners who is sojourning in Israel, who giveth of his seed to the Molech, is certainly
put to death; the people of the land do stone him with stones;
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1 also will set my face against that man, and will cut him off from among his people;
because he has given of his seed to Molech, to defile my sanctuary, and to profane my
holy name.

and | -- | set My face against that man, and have cut him off from the midst of his people,
for of his seed he hath given to the Molech, so as to defile My sanctuary, and to pollute My
holy name.

a7t 3 RAlg SEA FE Ae I X MEo| ZEAstn 2E FO[X| otL]stH
If the people at the land do at all hide their eyes from that man, when he gives of his seed
to Molech, and don't put him to death;

"And if the people of the land really hide their eyes from that man, in his giving of his
seed to the Molech, so as not to put him to death,
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then 1 will set my face against that man, and against his family, and will cut him off, and
all who play the prostitute after him, to play the prostitute with Molech, from among their
people.

then | have set My face against that man, and against his family, and have cut him off,
and all who are going a-whoring after him, even going a-whoring after the Molech, from
the midst of their people.
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The soul that turns to those who have familiar spirits, and to the wizards, to play the
prostitute after them, I will even set my face against that soul, and will cut him off from
among his people.

"And the person who turneth unto those having familiar spirits, and unto the wizards, to go
a-whoring after them, | have even set My face against that person, and cut him off from
the midst of his people.
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Sanctify yourselves therefore, and be you holy; for | am Yahweh your God.
"And ye have sanctified yourselves, and ye have been holy, for | [am] Jehovah your God;
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You shall keep my statutes, and do them: | am Yahweh who sanctifies you.
and ye have kept My statutes and have done them; | [am] Jehovah, sanctifying you.
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For everyone who curses his father or his mother shall surely be put to death: he has
cursed his father or his mother; his blood shall be on him.
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“For any man who revileth his father and his mother is certainly put to death; his father
and his mother he hath reviled: his blood [is] on him.
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The man who commits adultery with another man’s wife, even he who commits adultery
with his neighbor's wife, the adulterer and the adulteress shall surely be put to death.

"And a man who committeth adultery with a man's wife - who committeth adultery with
the wife of his neighbour -- the adulterer and the adulteress are surely put to death.
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The man who lies with his father's wife has uncovered his father's nakedness: both of
them shall surely be put to death; their blood shall be on them.

“And a man who lieth with his father's wife -- the nakedness of his father he hath
uncovered -- both of them are certainly put to death; their blood [is] on them.
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If a man lie with his daughter-in-law, both of them shall surely be put to death: they have
created confusion; their blood shall be on them.

“"And a man who lieth with his daughter-in-law -- both of them are certainly put to death;
confusion they have made; their blood [is] on them.
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If a man lie with mankind, as with womankind, both of them have committed abomination:
they shall surely be put to death; their blood shall be on them.

“And a man who lieth with a male as one lieth with a woman; abomination both of them
have done; they are certainly put to death; their blood [is] on them.
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If a man take a wife and her mother, it is wickedness: they shall be burnt with fire, both he
and they; that there be no wickedness among you.

"And a man who taketh the woman and her mother -- it [is] wickedness; with fire they burn
him and them, and there is no wickedness in your midst.

SR HaT DE s BEAl Fol1 Lsle 1 B 5 ZHolo
If a man lie with a animal, he shall surely be put to death: and you shall kill the animal.

"And a man who giveth his lying with a beast is certainly put to death, and the beast ye do
slay.
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If a woman approach to any animal, and lie down thereto, you shall kill the woman, and
the animal: they shall surely be put to death; their blood shall be on them.

"And a woman who draweth near unto any beast to lie with it -- thou hast even slain the
woman and the beast; they are certainly put to death; their blood [is] on them.
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If a man shall take his sister, his father's daughter, or his mother's daughter, and see her
nakedness, and she see his nakedness; it is a shameful thing; and they shall be cut off in
the sight of the children of their people: he has uncovered his sister's nakedness; he shall
bear his iniquity.

"And a man who taketh his sister, a daughter of his father or daughter of his mother, and
he hath seen her nakedness, and she seeth his nakedness: it is a shame; and they have
been cut off before the eyes of the sons of their people; the nakedness of his sister he
hath uncovered; his iniquity he beareth.
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If a man shall lie with a woman having her sickness, and shall uncover her nakedness; he
has made naked her fountain, and she has uncovered the fountain of her blood: and both
of them shall be cut off from among their people.

"And a man who lieth with a sick woman, and hath uncovered her nakedness, her fountain
he hath made bare, and she hath uncovered the fountain of her blood, -- even both of
them have been cut off from the midst of their people.
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You shall not uncover the nakedness of your mother's sister, nor of your father's sister; for
he has made naked his close relative: they shall bear their iniquity.

"And the nakedness of thy mother's sister, and of thy father's sister, thou dost not uncover;
because his relation he hath made bare; their iniquity they bear.
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If a man shall lie with his uncle’s wife, he has uncovered his uncle's nakedness: they
shall bear their sin; they shall die childless.

"And a man who lieth with his aunt, the nakedness of his uncle he hath uncovered; their
sin they bear; childless they die.
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If a man shall take his brother's wife, it is impurity: he has uncovered his brother's
nakedness; they shall be childless.

"And a man who taketh his brother's wife -- it [is] impurity; the nakedness of his brother he
hath uncovered; childless they are.
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You shall therefore keep all my statutes, and all my ordinances, and do them; that the
land, where | bring you to dwell therein, not vomit you out.

"And ye have kept all My statutes, and all My judgments, and have done them, and the
land vomiteth you not out whither 1 am bringing you in to dwell in it;
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You shall not walk in the customs of the nation, which | cast out before you: for they did
all these things, and therefore 1 abhorred them.
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and ye walk not in the statutes of the nation which | am sending away from before you, for
all these they have done, and |1 am wearied with them;
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But | have said to you, You shall inherit their land, and | will give it to you to possess it, a
land flowing with milk and honey: | am Yahweh your God, who has separated you from the
peoples.
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and | say to you, Ye -- ye do possess their ground, and 1 -- 1 give it to you to possess it, a
land flowing with milk and honey; | [am] Jehovah your God, who hath separated you from
the peoples.
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You shall therefore make a distinction between the clean animal and the unclean, and
between the unclean fowl and the clean: and you shall not make your souls abominable
by animal, or by bird, or by anything with which the ground teems, which | have separated
from you as unclean.
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"And ye have made separation between the pure beasts and the unclean, and between the
unclean fowl and the pure, and ye do not make yourselves abominable by beast or by
fowl, or by anything which creepeth [on] the ground which | have separated to you for
unclean;
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You shall be holy to me: for I, Yahweh, am holy, and have set you apart from the peoples,
that you should be mine.

and ye have been holy to Me; for holy [am] |, Jehovah; and | separate you from the
peoples to become Mine.
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A man also or a woman that has a familiar spirit, or that is a wizard, shall surely be put to
death: they shall stone them with stones; their blood shall be on them.

"And a man or woman -- when there is in them a familiar spirit, or who [are] wizards -- are
certainly put to death; with stones they stone them; their blood [is] on them.’
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Yahweh said to Moses, Speak to the priests, the sons of Aaron, and say to them, There
shall none defile himself for the dead among his people;

And Jehovah saith unto Moses, ‘Speak unto the priests, sons of Aaron, and thou hast said
unto them, For [any] person [a priest] is not defiled among his people,

Z S K| FELE AHALE FA|LE
except for his relatives, that is near to him, for his mother, and for his father, and for his
son, and for his daughter, and for his brother,

except for his relation who [is] near unto him -- for his mother, and for his father, and for
his son, and for his daughter, and for his brother.
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and for his sister a virgin, that is near to him, that has had no husband; for her may he
defile himself.

and for his sister, the virgin, who is near unto him, who hath not been to a man; for her he
is defiled.
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He shall not defile himself, [being] a chief man among his people, to profane himself.
“A master [priest] doth not defile himself among his people -- to pollute himself;
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They shall not make baldness on their head, neither shall they shave off the corner of
their beard, nor make any cuttings in their flesh.

they do not make baldness on their head, and the corner of their beard they do not shave,
and in their flesh they do not make a cutting;
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They shall be holy to their God, and not profane the name of their God; for the offerings of
Yahweh made by fire, the bread of their God, they do offer: therefore they shall be holy.

they are holy to their God, and they pollute not the name of their God, for the fire-offerings
of Jehovah, bread of their God, they are bringing near, and have been holy.
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They shall not take a woman that is a prostitute, or profane; neither shall they take a
woman put away from her husband: for he is holy to his God.

A woman, a harlot, or polluted, they do not take, and a woman cast out from her husband
they do not take, for he [is] holy to his God;
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You shall sanctify him therefore; for he offers the bread of your God: he shall be holy to
you: for | Yahweh, who sanctify you, am holy.

and thou hast sanctified him, for the bread of thy God he is bringing near; he is holy to
thee; for holy [am] |, Jehovah, sanctifying you.
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The daughter of any priest, if she profane herself by playing the prostitute, she profanes
her father: she shall be burnt with fire.

"And a daughter of any priest when she polluteth herself by going a-whoring -- her father
she is polluting; with fire she is burnt.
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He who is the high priest among his brothers, on whose head the anointing oil is poured,
and that is consecrated to put on the garments, shall not let the hair of his head go loose,
nor tear his clothes;

“And the high priest of his brethren, on whose head is poured the anointing oil, and hath
consecrated his hand to put on the garments, his head doth not uncover, nor rend his
garments,
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neither shall he go in to any dead body, nor defile himself for his father, or for his mother;

nor beside any dead person doth he come; for his father and for his mother he doth not
defile himself;
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neither shall he go out of the sanctuary, nor profane the sanctuary of his God; for the
crown of the anointing oil of his God is on him: | am Yahweh.

nor from the sanctuary doth he go out, nor doth he pollute the sanctuary of his God, for the
separation of the anointing oil of his God [is] on him; | [am] Jehovah.
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He shall take a wife in her virginity.
"And he taketh a wife in her virginity;
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A widow, or one divorced, or a profane woman, a prostitute, these shall he not take: but a
virgin of his own people shall he take as a wife.

widow, or cast out, or polluted one -- a harlot -- these he doth not take, but a virgin of his
own people he doth take [for] a wife,
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He shall not profane his seed among his people: for | am Yahweh who sanctifies him.
and he doth not pollute his seed among his people; for | [am] Jehovah, sanctifying him.’
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Yahweh spoke to Moses, saying,
And Jehovah speaketh unto Moses, saying,

OB oA 35tod o|Z2Z2F & Lo Chl Rk & S&ol E0| Qe A= 1 stLIES| AlE
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Speak to Aaron, saying, Whoever he be of your seed throughout their generations that has
a blemish, let him not approach to offer the bread of his God.

"Speak unto Aaron, saying, No man of thy seed to their generations in whom there is
blemish doth draw near to bring near the bread of his God,

FR &0| U= x= 70| ZEX|L| 2 AZFO|L, HEWo|ut, 27 S E kL, XIXAITt
For whatever man he be that has a blemish, he shall not approach: a blind man, or a lame,
or he that has a flat nose, or any deformity,

for no man in whom [is] blemish doth draw near -- a man blind, or lame or dwarfed, or
enlarged,

% 2% xtut, & f2T R,
or a man that is broken-footed, or broken-handed,
or a man in whom there is a breach in the foot, or a breach in the hand,
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or crook-backed, or a dwarf, or that has a blemish in his eye, or is scurvy, or scabbed, or
has his stones broken;

or hump-backed, or a dwarf, or with a mixture in his eye, or a scurvy person, or scabbed,
or broken-testicled.

AL ot &t ol &0| JUE A= Liotet o4& etol A& E2|X| RE XL 2= &0l
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no man of the seed of Aaron the priest, that has a blemish, shall come near to offer the
offerings of Yahweh made by fire: he has a blemish; he shall not come near to offer the
bread of his God.

"No man in whom is blemish (of the seed of Aaron the priest) doth come nigh to bring near
the fire-offerings of Jehovah; blemish [is] in him; the bread of his God he doth not come

nigh to bring near.

£ stLiES| A2 9| X[ dZ0lEX| = 0IEX| HE Zolut
He shall eat the bread of his God, both of the most holy, and of the holy:
‘Bread of his God -- of the most holy things, and of the holy things -- he doth eat;

& otoll E047tx| & Aol Erof 7ttol REXIL| ol a7t &O| )/S0l2t o2t Zol a7t
Lto| HAE HHSIX| 28 A2 L= 2EE HESH St od= ek o(Lzt!

only he shall not go in to the veil, nor come near to the altar, because he has a blemish;
that he not profane my sanctuaries: for | am Yahweh who sanctifies them.

only, unto the vail he doth not enter, and unto the altar he doth not draw nigh; for blemish
[is] in him; and he doth not pollute My sanctuaries; for | [am] Jehovah, sanctifying them.’

2 A7t O|CHE of21t 11 oSS} 2 0|ABIY Ao H Tstiet
So Moses spoke to Aaron, and to his sons, and to all the children of Israel.
And Moses speaketh unto Aaron, and unto his sons, and unto all the sons of Israel.
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Yahweh spoke to Moses, saying,
And Jehovah speaketh unto Moses, saying,
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Speak to Aaron and to his sons, that they separate themselves from the holy things of the
children of Israel, which they make holy to me, and that they not profane my holy name: |
am Yahweh.

"Speak unto Aaron, and unto his sons, and they are separated from the holy things of the
sons of Israel, and they pollute not My holy name in what they are hallowing to Me; | [am]
Jehovah.

JEoA ol22t FR Lo CHCH At &ofl 2 0| et oAzt xt&0| FH 50
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Tell them, Whoever he be of all your seed throughout your generations, that approaches to
the holy things, which the children of Israel make holy to Yahweh, having his
uncleanness on him, that soul shall be cut off from before me: | am Yahweh.

“Say unto them, To your generations, any man who draweth near, out of all your seed, unto
the holy things which the sons of Israel do sanctify to Jehovah, and his uncleanness on
him -- even that person hath been cut off from before Me; |1 [am] Jehovah.

OtEQS| XtE & B8 AL REYO| JUE A Hat7| Hols d=22 XY Kol AlM=z

FdstH & At dEEt Rt
Whatever man of the seed of Aaron is a leper, or has an issue; he shall not eat of the holy
things, until he is clean. Whoever touches anything that is unclean by the dead, or a man
whose seed goes from him;
“Any man of the seed of Aaron, and is leprous or hath an issue -- of the holy things he doth

not eat till that he is clean; and he who is coming against any uncleanness of a person,
or a man whose seed of copulation goeth out from him,
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or whoever touches any creeping thing, whereby he may be made unclean, or a man of
whom he may take uncleanness, whatever uncleanness he has;

or a man who cometh against any teeming thing which is unclean to him, or against a
man who is unclean to him, even any of his uncleanness --

Z Ol Aol MEFE &t MEMK| #HsIL 52 22 WX| ofLlstH =S HX| T EX|H
the soul that touches any such shall be unclean until the even, and shall not eat of the
holy things, unless he bathe his flesh in water.

the person who cometh against it -- hath even been unclean till the evening, and doth not
eat of the holy things, but hath bathed his flesh with water,

e & moflof H3l2lLl 2 Fofl 4= HE Zole2t ol Rt7[e| S4lo| FHolulet
When the sun is down, he shall be clean; and afterward he shall eat of the holy things,
because it is his bread.

and the sun hath gone in, and he hath been clean, and afterwards he doth eat of the holy
things, for it [is] his food;

ME F2 Jolu E-&0H R Ag HEo =2 XH7|E CHS|X| Lk L od=etL(et !
That which dies of itself, or is torn by animals, he shall not eat, to defile himself
therewith: | am Yahweh.

a carcase or torn thing he doth not eat, for uncleanness thereby; | [am] Jehovah.

aE52 Lol ¥ X7 Holzt 2% SEA 5% 12 elstod X8 X1 1 JHRlM F27t
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They shall therefore keep my charge, lest they bear sin for it, and die therein, if they
profane it: | am Yahweh who sanctifies them.

"And they have kept My charge, and bear no sin for it, that they have died for it when they
pollute it; 1 [am] Jehovah sanctifying them.
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There shall no stranger eat of the holy thing: a sojourner of the priest's, or a hired servant,
shall not eat of the holy thing.

"And no stranger doth eat of the holy thing; a settler of a priest and an hireling doth not
eat of the holy thing;

JeiL MALE Ol =22 AR E Me™ O s OXWE HE Zo|n 1 oM 4t 1t
a2{sto{ 2 50| MAMELl AEE HE WOo|H

But if a priest buy any soul, the purchase of his money, he shall eat of it; and such as are
born in his house, they shall eat of his bread.

and when a priest buyeth a person, the purchase of his money, he doth eat of it, also one
born in his house; they do eat of his bread.

MALE el E2 2=elofA &E7I6tR2H HAe| 428 HX| 2L

If a priest's daughter be married to a stranger, she shall not eat of the heave-offering of the
holy things.

"And a priest’'s daughter, when she is a strange man's, -- she, of the heave-offering of the
holy things doth not eat;

rr
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But if a priest’'s daughter be a widow, or divorced, and have no child, and be returned to
her father's house, as in her youth, she shall eat of her father's bread: but there shall no
stranger eat of it.

and a priest's daughter, when she is a widow, or cast out, and hath no seed, and hath
turned back unto the house of her father, as [in] her youth, of her father's bread she doth

eat; but no stranger doth eat of it.
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If a man eat of the holy thing unwittingly, then he shall put the fifth part of it to it, and
shall give to the priest the holy thing.

"And when a man doth eat of a holy thing through ignorance, then he hath added its fifth
part to it, and hath given [it] to the priest, with the holy thing;

olaetd Rt&0| o=/ EEIE H=22 252 HHIX| E XL
They shall not profane the holy things of the children of Israel, which they offer to Yahweh,

and they do not pollute the holy things of the sons of Israel -- that which they lift up to
Jehovah,

JE0| HE8 Hom 1 %|2 Qlstod ¥Heg A & ZWolLet e O88 HSSHAH st
and [so] cause them to bear the iniquity that brings guilt, when they eat their holy things:
for | am Yahweh who sanctifies them.

nor have caused them to bear the iniquity of the guilt-offering in their eating their holy
things; for 1 [am] Jehovah, sanctifying them.’

0{Z t7HAM Z Ao A L] 7t2tAtCH
Yahweh spoke to Moses, saying,
And Jehovah speaketh unto Moses, saying,
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Speak to Aaron, and to his sons, and to all the children of Israel, and tell them, Whoever
he be of the house of Israel, or of the sojourners in Israel, that offers his offering, whether
it be any of their vows, or any of their freewill-offerings, which they offer to Yahweh for a
burnt offering;

"Speak unto Aaron, and unto his sons, and unto all the sons of Israel, and thou hast said
unto them, Any man of the house of Israel, or of the sojourners in Israel, who bringeth
near his offering, of all his vows, or of all his willing offerings which they bring near to
Jehovah for a burnt-offering;

YIS ALt FO|Lt Ao & gl U2z E2X|Y
that you may be accepted, [you shall offer] a male without blemish, of the bulls, of the
sheep, or of the goats.

at your pleasure a perfect one, a male of the herd, of the sheep or of the goats;

7 HEg Hsals EelX| Y A2 40| @ EX| 2& ZAYoluzt
But whatever has a blemish, that shall you not offer: for it shall not be acceptable for you.
nothing in which [is] blemish do ye bring near, for it is not for a pleasing thing for you.
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Whoever offers a sacrifice of peace-offerings to Yahweh to accomplish a vow, or for a
freewill-offering, of the herd or of the flock, it shall be perfect to be accepted; there shall
be no blemish therein.

"And when a man bringeth near a sacrifice of peace-offerings to Jehovah, to complete a
vow, or for a willing-offering, of the herd or of the flock, it is perfect for a pleasing thing:
no blemish is in it;



22

23

24

25

Leviticus Chapter 22 Korean WEB YLT Page 152 of
Literal Spiritual Practical Meaning

= ZolLt, o8 Zolut, XMoo HE Fet ZolLt, F7| [/e ZolLt, n/EE Us Ao,

HIEHE 2 L5ls of5 7 =alx| 2o B 9o M2 o597 =2|x| Lzt

Blind, or broken, or maimed, or having a wen, or scurvy, or scabbed, you shall not offer
these to Yahweh, nor make an offering by fire of them on the altar to Yahweh.

blind, or broken, or maimed, or having a wen, or scurvy, or scabbed -- ye do not bring
these near to Jehovah, and a fire-offering ye do not make of them on the altar to Jehovah.

S| XM 7t st HLE 5l 7HLE BF "2 LH3[7F H3l tZE 2= ME{LIQ MEE WE HS2=2

Eo|H A E|x| Z3tElE

Either a bull or a lamb that has any deformity or lacking in his parts, that may you offer for
a freewill-offering; but for a vow it shall not be accepted.

“As to an ox or a sheep enlarged or dwarfed -- a willing-offering ye do make it, but for a
vow it is not pleasing.

sl 20| &8t AHLE, XIUHLE, ETRAHLE, HIHE S8 W2 0{Z oA E2IX| 2 L8]
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That which has its stones bruised, or crushed, or broken, or cut, you shall not offer to
Yahweh; neither shall you do [thus] in your land.

As to a bruised, or beaten, or enlarged, or cut thing -- ye do not bring [it] near to Jehovah;
even in your land ye do not do it.

HslE Y oHIME o|Hd HE t.'= FLslef stLtEe| AlZ2 E2|X| et ol Z-™ol i
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Neither from the hand of a foreigner shall you offer the bread of your God of any of these;
because their corruption is in them, there is a blemish in them: they shall not be accepted
for you.

And from the hand of a son of a stranger ye do not bring near the bread of your God, of any
of these, for their corruption [is] in them; blemish [is] in them; they are not pleasing for
you.
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Yahweh spoke to Moses, saying,
And Jehovah speaketh unto Moses, saying,

FALh FOILt HATL LIHE EUSe 1 ofolt Zol AHEIEL M B o|F 2= 032
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When a bull, or a sheep, or a goat, is brought forth, then it shall be seven days under the
hen; and from the eighth day and thenceforth it shall be accepted for the offering of an
offering made by fire to Yahweh.

"When ox or lamb or goat is born, and it hath been seven days under its dam, then from the
eighth day and henceforth, it is pleasing for an offering, a fire-offering to Jehovah;

fALt ¥ S FESID o0l M77IE SYoil &X| ZX|LIE
Whether it be cow or ewe, you shall not kill it and its young both in one day.
but an ox or sheep -- it and its young one, ye do not slaughter in one day.

L45|7 042 9t ZHAH BIME EEIHE L3It WetElE = SR
When you sacrifice a sacrifice of thanksgiving to Yahweh, you shall sacrifice it that you
may be accepted.

"And when ye sacrifice a sacrifice of thanksgiving to Jehovah, at your pleasure ye do
sacrifice,

JME2 L Ho o|ELNK| FX| LEt L= o{= etz
On the same day it shall be eaten; you shall leave none of it until the morning: | am
Yahweh.

on that day it is eaten, ye do not leave of it till morning; | [am] Jehovah;
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Therefore shall you keep my commandments, and do them: | am Yahweh.
and ye have kept my commands, and have done them; | [am] Jehovah;

LS| Lte] 83 & SE|H 2t Lh= o|AEtd &t oM HSESHA &2 & ZolLet L=
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You shall not profane my holy name; but |1 will be made holy among the children of Israel:
I am Yahweh who makes you holy,

and ye do not pollute My holy name, and | have been hallowed in the midst of the sons of
Israel; 1 [am] Jehovah, sanctifying you,

L45| stLtEol El2dn LHE|E olg Bl 150 W RhL| L= o4 ofL(2t !
who brought you out of the land of Egypt, to be your God: | am Yahweh.
who am bringing you up out of the land of Egypt, to become your God; | [am] Jehovah.’

0 t7H A Z Ao A L] 7t2tAtCH
Yahweh spoke to Moses, saying,
And Jehovah speaketh unto Moses, saying,

O|&Etd Rt&of| A 3lo{ O|22t Li5[7t SEFt0 H3|E &2 04 2te| M7|= olg{stLat

Speak to the children of Israel, and tell them, The set feasts of Yahweh, which you shall
proclaim to be holy convocations, even these are my set feasts.

"Speak unto the sons of Israel, and thou hast said unto them, Appointed seasons of
Jehovah, which ye proclaim, holy convocations, [are] these: they [are] My appointed
seasons:
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Six days shall work be done: but on the seventh day is a Sabbath of solemn rest, a holy
convocation; you shall do no manner of work: it is a Sabbath to Yahweh in all your
dwellings.

six days is work done, and in the seventh day [is] a sabbath of rest, a holy convocation;
ye do no work; it [is] a sabbath to Jehovah in all your dwellings.

7|80l O|X LH3[7F SEZ5t0{ H3|2 &2 0952t9| M7|= o|z{stLIzt
These are the set feasts of Yahweh, even holy convocations, which you shall proclaim in
their appointed season.

"These [are] appointed seasons of Jehovah, holy convocations, which ye proclaim in
their appointed seasons:

My AMY XMHE2 o450t REM0IR
In the first month, on the fourteenth day of the month at even, is Yahweh's Passover.

in the first month, on the fourteenth of the month, between the evenings, [is] the passover
to Jehovah;

ol g degs ofzgol faMoll HY 5ot LislE Fa¥e He Zole
On the fifteenth day of the same month is the feast of unleavened bread to Yahweh: seven
days you shall eat unleavened bread.

and on the fifteenth day of this month [is] the feast of unleavened things to Jehovah;
seven days unleavened things ye do eat;

O Rdolle L1571 32 2ol offF =SE ot x| 2RI
In the first day you shall have a holy convocation: you shall do no servile work.
on the first day ye have a holy convocation, ye do no servile work;
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But you shall offer an offering made by fire to Yahweh seven days: in the seventh day is a
holy convocation; you shall do no servile work
and ye have brought near a fire-offering to Jehovah seven days; in the seventh day [is] a
holy convocation; ye do no servile work
E0{7tM Li5]el ZEE HE

= goi
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Yahweh spoke to Moses, saying,
And Jehovah speaketh unto Moses, saying,
4§I._ LHZt LAS|ol| A =
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Speak to the children of Israel, and tell them, When you are come into the land which |

give to you, and shall reap the harvest of it, then you shall bring the sheaf of the first-fruits
’

10 O|Aztd Rp&oi|H 1stod o|2at
M Li5lel 29| % o[
land which | am giving to you, and have reaped its harvest, and have brought in the sheaf
710l

o
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of your harvest to the priest

H
Speak unto the sons of Israel, and thou hast said unto them, When ye come in unto the
the beginning of your harvest unto the priest

5t09 1 HH2 0459t oFof|l PHEIES

and he shall wave the sheaf before Yahweh, to be accepted for you: on the next day after
then he hath waved the sheaf before Jehovah for your acceptance; on the morrow of the

11 FAE2 L3
the Sabbath the priest shall wave it

sabbath doth the priest wave it
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In the day when you wave the sheaf, you shall offer a he-lamb without blemish a year old

for a burnt offering to Yahweh.

"And ye have prepared in the day of your waving the sheaf a lamb, a perfect one, a son of
a year, for a burnt-offering to Jehovah,

13 1 AHNZEE 7|18 A2 12 7tF olHt 4E Ol 0{Z27H =24 3HAE afot E7V(2
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The meal-offering of it shall be two tenth parts [of an ephah] of fine flour mingled with oil,
an offering made by fire to Yahweh for a sweet savor; and the drink-offering of it shall be
of wine, the fourth part of a hin.
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and its present two tenth deals of flour mixed with oil, a fire-offering to Jehovah, a sweet
fragrance, and its drink-offering, wine, a fourth of the hin.

14 Ui3lE L8] stLHe o2 7hKeE O 47hx| HOlEX| B2 ZAI0[EX| 4 0|Af0|EX| HX|
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You shall eat neither bread, nor parched grain, nor fresh ears, until this same day, until
you have brought the offering of your God: it is a statute forever throughout your
generations in all your dwellings.

"And bread and roasted corn and full ears ye do not eat until this self-same day, until your
bringing in the offering of your God -- a statute age-during to your generations, in all your
dwellings.

15 oHAIQ O|EY E LI3|7t 2RIZ B2 72 SRE MolM HotAdol +38 ®eD
You shall count to you from the next day after the Sabbath, from the day that you brought
the sheaf of the wave-offering; seven Sabbaths shall there be complete:

"And ye have numbered to you from the morrow of the sabbath, from the day of your
bringing in the sheaf of the wave-offering: they are seven perfect sabbaths;
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even to the next day after the seventh Sabbath shall you number fifty days; and you shall
offer a new meal-offering to Yahweh.

unto the morrow of the seventh sabbath ye do number fifty days, and ye have brought near
a new present to Jehovah;
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You shall bring out of your habitations two wave-loaves of two tenth parts [of an ephah]:
they shall be of fine flour, they shall be baked with yeast, for first-fruits to Yahweh.

out of your dwellings ye bring in bread of a wave-offering, two [loaves], of two tenth deals
of flour they are, [with] yeast they are baken, first-[fruits] to Jehovah.

T4 otLtet & £ =25
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You shall present with the bread seven lambs without blemish a year old, and one young
bull, and two rams: they shall be a burnt offering to Yahweh, with their meal-offering, and
their drink-offerings, even an offering made by fire, of a sweet savor to Yahweh.

"And ye have brought near, besides the bread, seven lambs, perfect ones, sons of a year,
and one bullock, a son of the herd, and two rams; they are a burnt-offering to Jehovah,
with their present and their libations, a fire-offering of sweet fragrance to Jehovah.

E 44 SUE SIME E2i YU ofEl £ £2 32 slMoz =2 Hole
You shall offer one male goat for a sin-offering, and two he-lambs a year old for a sacrifice
of peace-offerings.

"And ye have prepared one kid of the goats for a sin-offering, and two lambs, sons of a
year, for a sacrifice of peace-offerings,



20

21

22

23

Leviticus Chapter 23 Korean WEB YLT Page 159 of

Literal Spiritual Practical Meaning

AF
=

fijo

Hol

MAFE 2 3 Zolate| Hat &7 I F o2l &2 0{& et gofl EE01 A
OIRER 0547 EClE HEUH MAIEAH &2 X0l

The priest shall wave them with the bread of the first-fruits for a wave-offering before
Yahweh, with the two lambs: they shall be holy to Yahweh for the priest.

and the priest hath waved them, besides the bread of the first-[fruits] -- a wave-offering
before Jehovah, besides the two lambs; they are holy to Jehovah for the priest;
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You shall make proclamation on the same day; there shall be a holy convocation to you;
you shall do no servile work: it is a statute forever in all your dwellings throughout your
generations.

and ye have proclaimed on this self-same day: a holy convocation is to you, ye do no
servile work -- a statute age-during in all your dwellings, to your generations.
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When you reap the harvest of your land, you shall not wholly reap the corners of your field,

neither shall you gather the gleaning of your harvest: you shall leave them for the poor,
and for the sojourner: | am Yahweh your God.

“And in your reaping the harvest of your land thou dost not complete the corner of thy field

in thy reaping, and the gleaning of thy harvest thou dost not gather, to the poor and to
the sojourner thou dost leave them; | Jehovah [am] your God.’

0 AT Z M0l AH L] 7+EFAFCH
Yahweh spoke to Moses, saying,
And Jehovah speaketh unto Moses, saying,
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Speak to the children of Israel, saying, In the seventh month, on the first day of the month,
shall be a solemn rest to you, a memorial of blowing of trumpets, a holy convocation.

"Speak unto the sons of Israel, saying, In the seventh month, on the first of the month, ye
have a sabbath, a memorial of shouting, a holy convocation;

OtF =8k stx| &1 o{Z=2t7A 3tME E=IX|LI2t
You shall do no servile work; and you shall offer an offering made by fire to Yahweh.
ye do no servile work, and ye have brought near a fire-offering to Jehovah.’

O M 2 M A Led 7F2FACH
Yahweh spoke to Moses, saying,
And Jehovah speaketh unto Moses, saying,

e dde SzUolu] LHslolAH g Lsle AA R T|EHSHH o452 SHMIE E2|1

However on the tenth day of this seventh month is the day of atonement: it shall be a holy
convocation to you, and you shall afflict your souls; and you shall offer an offering made
by fire to Yahweh.

"Only -- on the tenth of this seventh month is a day of atonements; ye have a holy
convocation, and ye have humbled yourselves, and have brought near a fire-offering to
Jehovah;

ol ol ol F UE 5K Y R L5IE Ustod LI3| siLbel 0d3.9 Yol HEIE 43|20
You shall do no manner of work in that same day; for it is a day of atonement, to make
atonement for you before Yahweh your God.

and ye do no work in this self-same day, for it is a day of atonements, to make atonement
for you, before Jehovah your God.
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For whatever soul it be who shall not be afflicted in that same day; he shall be cut off from
his people.

“For any person who is not humbled in this self-same day hath even been cut off from his
people;

ol goil +7EX| obF LO|Lt ot A= L7 e S0 EHAIZ[E[L]
Whatever soul it be who does any manner of work in that same day, that soul will | destroy
from among his people.

and any person who doth any work in this self-same day | have even destroyed that person
from the midst of his people;

L15|= ot YUOIEX| 3tX| &2t ol L5I7t 2 HsteE ZAolM CHOHZ X2 F#dE L2t
You shall do no manner of work: it is a statute forever throughout your generations in all
your dwellings.

ye do no work -- a statute age-during to your generations in all your dwellings.
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It shall be to you a Sabbath of solemn rest, and you shall afflict your souls: in the ninth
day of the month at even, from even to even, shall you keep your Sabbath.

It [is] a sabbath of rest to you, and ye have humbled yourselves in the ninth of the month
at even; from evening till evening ye do keep your sabbath.’

03 2tAM Z Aol A L] 7t2kAtCH
Yahweh spoke to Moses, saying,
And Jehovah speaketh unto Moses, saying,
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Speak to the children of Israel, saying, On the fifteenth day of this seventh month is the
feast of tents for seven days to Yahweh.

"Speak unto the sons of Israel, saying, In the fifteenth day of this seventh month [is] a
feast of booths seven days to Jehovah;

XN dolls &7t JEXIL HElE ofF =Sk sHX| XX
On the first day shall be a holy convocation: you shall do no servile work.
on the first day [is] a holy convocation, ye do no servile work,
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Seven days you shall offer an offering made by fire to Yahweh: on the eighth day shall be
a holy convocation to you; and you shall offer an offering made by fire to Yahweh: it is a
solemn assembly; you shall do no servile work.

seven days ye bring near a fire-offering to Jehovah, on the eighth day ye have a holy
convocation, and ye have brought near a fire-offering to Jehovabh; it [is] a restraint, ye do
no servile work.

O|QE2 04520 ™M7|Et Li8|= x5t H3E &t 1 HAQ Aot sl HMAE 242t 1
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These are the set feasts of Yahweh, which you shall proclaim to be holy convocations, to
offer an offering made by fire to Yahweh, a burnt offering, and a meal-offering, a sacrifice,
and drink-offerings, each on its own day;

"These [are] appointed seasons of Jehovah, which ye proclaim holy convocations, to
bring near a fire-offering to Jehovah, a burnt-offering, and a present, a sacrifice, and
libations, a thing of a day in its day,
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besides the Sabbaths of Yahweh, and besides your gifts, and besides all your vows, and
besides all your freewill-offerings, which you give to Yahweh.

apart from the sabbaths of Jehovah, and apart from your gifts, and apart from all your
vows, and apart from all your willing-offerings, which ye give to Jehovah.

LA5|7F EX| &4 HF VI8 OHR(IHE EE MUREH 2 St o4z eto| MIIE %|7|x
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However on the fifteenth day of the seventh month, when you have gathered in the fruits of
the land, you shall keep the feast of Yahweh seven days: on the first day shall be a

solemn rest, and on the eighth day shall be a solemn rest.

"Only -- in the fifteenth day of the seventh month, in your gathering the increase of the
land, ye do keep the feast of Jehovah seven days; on the first day [is] a sabbath, and on
the eighth day a sabbath;

{0l LSt oS Che Lhe Antel, S24 Jtx|oh P48t 7hxIgh Al HEE Flatod L3l
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You shall take on the first day the fruit of goodly trees, branches of palm-trees, and
boughs of thick trees, and willows of the brook; and you shall rejoice before Yahweh your
God seven days.

and ye have taken to yourselves on the first day the fruit of beautiful trees, branches of
palms, and boughs of thick trees, and willows of a brook, and have rejoiced before
Jehovah your God seven days.

L5l= oi'dol U S 042 2b7A o] H7(E XIZXIL| L15] Citiz o] F2eh Helleh ! LHslE
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You shall keep it a feast to Yahweh seven days in the year: it is a statute forever
throughout your generations; you shall keep it in the seventh month.

"And ye have kept it a feast to Jehovah, seven days in a year -- a statute age-during to your
generations; in the seventh month ye keep it a feast.
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You shall dwell in booths seven days; all who are home-born in Israel shall dwell in
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“In booths ye dwell seven days; all who are natives in Israel dwell in booths,
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that your generations may know that | made the children of Israel to dwell in booths, when
1 brought them out of the land of Egypt: | am Yahweh your God.

so that your generations do know that in booths | caused the sons of Israel to dwell; in my
bringing them out of the land of Egypt; I, Jehovah, [am] your God.’

M7t 0459t0] 7|2 o|ARtY Rt&ofH ZE U}
Moses declared to the children of Israel the set feasts of Yahweh.

And Moses speaketh [concerning] the appointed seasons of Jehovah unto the sons of
Israel.

0 t7H A Z Ao A L] 7t2tAtCH
Yahweh spoke to Moses, saying,
And Jehovah speaketh unto Moses, saying,

Olagtd Rt&of| A Hatod ZHE S ol =A% 7I&S 747| Istod UHE 7HMAH st
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Command the children of Israel, that they bring to you pure olive oil beaten for the light,
to cause a lamp to burn continually.

"Command the sons of Israel, and they bring unto thee pure olive oil, beaten, for the lamp,
to cause a light to go up continually;



Leviticus Chapter 24 Korean WEB YLT Page 165 of
Literal Spiritual Practical Meaning

OtER 23[9 ot BHH & HolM MH'IFE ot &HX| 042t ool T4 STEE HElEKIL

18| cich2 12 dedst peiat
Outside of the veil of the testimony, in the tent of meeting, shall Aaron keep it in order
from evening to morning before Yahweh continually: it shall be a statute forever
throughout your generations.

at the outside of the vail of the testimony in the tent of meeting doth Aaron arrange it from
evening till morning before Jehovah continually -- a statute age-during to your
generations;

a7t oiZ et Aol =28 SO fle] SEHES #OIX| b1 HeElg XL et
He shall keep in order the lamps on the pure lampstand before Yahweh continually.
by the pure candlestick he doth arrange the lights before Jehovah continually.

He D2 7R E #stod o d &2 Z &l of HOo|E oflHt A& 0|2 5tod
You shall take fine flour, and
be in one cake.

bake twelve cakes of it: two tenth parts [of an ephah] shall

"And thou hast taken flour, and hast baked twelve cakes with it, two tenth deals are in the
one cake,

0fZ ot o 278 & Plofl T B2 # Fol oiXM FadstD

You shall set them in two rows, six on a row, on the pure table before Yahweh.
and thou hast set them two ranks (six in the rank) on the pure table before Jehovah,

He £ S48t 2 2 01 & ?lo Fo{ 7= 2 {527 A E &S ZolH
You shall put pure frankincense on each row, that it may be to the bread for a memorial,
even an offering made by fire to Yahweh.

and thou hast put on the rank pure frankincense, and it hath been to the bread for a
memorial, a fire-offering to Jehovah.
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Every Sabbath day he shall set it in order before Yahweh continually; it is on the behalf of
the children of Israel, an everlasting covenant.

"On each sabbath-day he arrangeth it before Jehovah continually, from the sons of Israel --
a covenant age-during;

ol He otE1 1 Ao S2|T 2152 2WS HEF ZollM HEXIL| ol 042 90| 3tx|
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It shall be for Aaron and his sons; and they shall eat it in a holy place: for it is most holy to
him of the offerings of Yahweh made by fire by a perpetual statute.

and it hath been to Aaron, and to his sons, and they have eaten it in the holy place, for it
[is] most holy to him, from the fire-offerings of Jehovah -- a statute age-during.’

O|AEtd 04212 otE0|R2 1 otH|= o= AMEFEl A7} O| AR Rb& Fof LE7HA & ojAEtd
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The son of an Israelite woman, whose father was an Egyptian, went out among the
children of Israel; and the son of the Israelite woman and a man of Israel strove together
in the camp:

And a son of an Israelitish woman goeth out (and he [is] son of an Egyptian man), in the
midst of the sons of Israel, and strive in the camp do the son of the Israelitish woman and
a man of Israel,

1 o|AEtA 04212 ot E0| 045 2t0| O|F 2 HYSIH XMFSHE2E FE7t B ZAAHEZE
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and the son of the Israelite woman blasphemed the Name, and cursed; and they brought
him to Moses. His mother’'s name was Shelomith, the daughter of Dibri, of the tribe of Dan.

and the son of the Israelitish woman execrateth the Name, and revileth; and they bring
him in unto Moses; and his mother’'s name [is] Shelomith daughter of Dibri, of the tribe of
Dan;
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They put him in custody, that it might be declared to them at the mouth of Yahweh.
and he causeth him to rest in charge -- to explain to them by the mouth of Jehovah.

045 2t7H M 2 Aol H L] 7H2kAbCH
Yahweh spoke to Moses, saying,
And Jehovah speaketh unto Moses, saying,

MFEEH AMEE T Htol Bo{ Lo 2 HE E2 EE AE I Helof k3t A st 2 3|50l
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Bring forth him who has cursed outside of the camp; and let all who heard him lay their
hands on his head, and let all the congregation stone him.

"Bring out the reviler unto the outside of the camp; and all those hearing have laid their
hands on his head, and all the company have stoned him.

LHE O|lAEtd RtE&07A| 15tod O|2EF +FEX| AH7| stLIEHE MFSHH X|E EE ol
You shall speak to the children of Israel, saying, Whoever curses his God shall bear his

"And unto the sons of Israel thou dost speak, saying, When any man revileth his God --
then he hath borne his sin;

0i52to| O|F 2 #YstH O & BtEA| HUX|L| 2 2/E0| 22 18 E Zol2t 2IF0IEX|
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He who blasphemes the name of Yahweh, he shall surely be put to death; all the
congregation shall certainly stone him: as well the sojourner, as the home-born, when he
blasphemes the name [of Yahweh], shall be put to death.

and he who is execrating the name of Jehovah is certainly put to death; all the company
do certainly cast stones at him; as a sojourner so a native, in his execrating the Name, is
put to death.
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He who strikes any man mortally shall surely be put to death.
"And when a man smiteth any soul of man, he is certainly put to death.

HeE M Fe e Hecz HesE dE AolH

He who strikes a animal mortally shall make it good, life for life.
"And he who smiteth a beast repayeth it, body for body.

ALEfOl Bt 1 O|R 2 Hetio™ I ™l CHE oA &e Zolu
If a man cause a blemish in his neighbor; as he has done, so shall it be done to him:
"And when a man putteth a blemish in his fellow, as he hath done so it is done to him;

a2 Oydoz, 2 £28, 0= 0|2 ZEX[E ol £42 UItHZE oA 2= A
breach for breach, eye for eye, tooth for tooth; as
shall it be rendered to him.

e has caused a blemish in a man, so

breach for breach, eye for eye, tooth for tooth; as he putteth a blemish in a man so it is
done in him.

EHeg FQ Rs OXE 20 & W0l AlEE =2l R FYX|Y
He who kills a animal shall make it good: and he who kills a man shall be put to death.

"And he who smiteth a beast repayeth it, and he who smiteth [the life of] man is put to
death;
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You shall have one manner of law, as well for the sojourner, as for the home-born: for | am
Yahweh your God.

one judgment is to you; as a sojourner so is a native; for |1 [am] Jehovah your God.’

2 M7t o|lAEtd RtEOA TSt 2 E0| MFE AHE T 8foll Boijo] 22 FCEt o|AEtA
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Moses spoke to the children of Israel; and they brought forth him who had cursed out of
the camp, and stoned him with stones. The children of Israel did as Yahweh commanded
Moses.

And Moses speaketh unto the sons of Israel, and they bring out the reviler unto the
outside of the camp, and stone him with stones; and the sons of Israel have done as
Jehovah hath commanded Moses.

0 QH7HIA AILHAFOIAM 2 A0 AH Bd 7+2FAFCH
Yahweh spoke to Moses in Mount Sinai, saying,
And Jehovah speaketh unto Moses, in mount Sinai, saying,
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Speak to the children of Israel, and tell them, When you come into the land which | give
you, then shall the land keep a Sabbath to Yahweh.

"Speak unto the sons of Israel, and thou hast said unto them, When ye come in unto the
land which | am giving to you, then hath the land kept a sabbath to Jehovah.
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Six years you shall sow your field, and six years you shall prune your vineyard, and gather
in the fruits of it;

“Six years thou dost sow thy field, and six years thou dost prune thy vineyard, and hast
gathered its increase,

M 2oz o2 4{o] eHAISHA EXIL| 0{Z A CHEt eFA0IE e I ol mEsk7HLt
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but in the seventh year shall be a Sabbath of solemn rest for the land, a Sabbath to
Yahweh: you shall neither sow your field, nor prune your vineyard.

and in the seventh year a sabbath of rest is to the land, a sabbath to Jehovah; thy field
thou dost not sow, and thy vineyard thou dost not prune;

Lol BEo| Ax2 W Hg HEX| Y1 ChAZIX| ofLIE ZELIR 0| We Hol
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That which grows of itself of your harvest you shall not reap, and the grapes of your
undressed vine you shall not gather: it shall be a year of solemn rest for the land.

the spontaneous growth of thy harvest thou dost not reap, and the grapes of thy separated
thing thou dost not gather, a year of rest it is to the land.

OHAIAS| AER L45]0| HE ZWo| Lot Wl &1, Ul o453, | F2, et &7H Hets
The Sabbath of the land shall be for food for you; for you, and for your servant and for your
maid, and for your hired servant and for your stranger, who sojourn with you.

"And the sabbath of the land hath been to you for food, to thee, and to thy man-servant,
and to thy handmaid, and to thy hireling, and to thy settler, who are sojourning with thee;
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For your cattle, and for the animals that are in your land, shall all the increase of it be for
food.

and to thy cattle, and to the beast which [is] in thy land, is all thine increase for food.

He g SHAIAE AHeEX|L ol 0| YZHelE ohAld dZ#H Sot = ALY F 0|2t
You shall number seven Sabbaths of years to you, seven times seven years; and there
shall be to you the days of seven Sabbaths of years, even forty-nine years.

"And thou hast numbered to thee seven sabbaths of years, seven years seven times, and
the days of the seven sabbaths of years have been to thee nine and forty years,

e M2 S2dolu HE UHE A28 e H=0M LHEE 3AH EXIH

Then shall you send abroad the loud trumpet on the tenth day of the seventh month; in the
day of atonement shall you send abroad the trumpet throughout all your land.

and thou hast caused a trumpet of shouting to pass over in the seventh month, in the
tenth of the month; in the day of the atonements ye do cause a trumpet to pass over
through all your land;
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You shall make the fiftieth year holy, and proclaim liberty throughout the land to all the
inhabitants of it: it shall be a jubilee to you; and you shall return every man to his
possession, and you shall return every man to his family.

and ye have hallowed the year, the fiftieth year; and ye have proclaimed liberty in the
land to all its inhabitants; a jubilee it is to you; and ye have turned back each unto his
possession; yea, each unto his family ye do turn back.
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A jubilee shall that fiftieth year be to you: you shall not sow, neither reap that which
grows of itself in it, nor gather [the grapes] in it of the undressed vines.

A jubilee it [is], the fiftieth year, a year it is to you; ye sow not, nor reap its spontaneous
growth, nor gather its separated things;

Ol &Aool sl A HE o[zt L5|7t ghol Adhg Ha [zt
For it is a jubilee; it shall be holy to you: you shall eat the increase of it out of the field.
for a jubilee it [is], holy it is to you; out of the field ye eat its increase;

ol 8/ AollE L{5|7t 7| 7I¥e 2 Sotd X|et
In this year of jubilee you shall return every man to his possession.
in the year of this jubilee ye turn back each unto his possession.

Ul o|RofAH EEX| Ul o|Re| £20M MHE LHE[E MZ £0|X| Zet
If you sell anything to your neighbor, or buy of your neighbor's hand, you shall not wrong
one another.

"And when thou sellest anything to thy fellow, or buyest from the hand of thy fellow, ye do
not oppress one another;

5|d £ & [MEtM LHE ORI & R0l Ok I UE ¥ H-E WekM dlH 2
According to the number of years after the jubilee you shall buy of your neighbor, [and]
according to the number of years of the crops he shall sell to you.

by the number of years after the jubilee thou dost buy from thy fellow; by the number of
the years of increase he doth sell to thee;
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According to the length of the years you shall increase the price of it, and according to
the shortness of the years you shall diminish the price of it; for the number of the crops
does he sell to you.
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according to the multitude of the years thou dost multiply its price, and according to the
fewness of the years thou dost diminish its price; for a number of increases he is selling
to thee;

L5l ME £0|X| 21 L45]9| stLtEE FRlstet ! L= L3| stLtE oZ L]t !
You shall not wrong one another; but you shall fear your God: for | am Yahweh your God.

and ye do not oppress one another, and thou hast been afraid of thy God; for | [am]
Jehovah your God.

L5l L HEE st L HallE X171 dstat ' 22lstH LS|zt O ol eHds| HE Wolzt
Therefore you shall do my statutes, and keep my ordinances and do them; and you shall
dwell in the land in safety.

"And ye have done My statutes, and My judgments ye keep, and have done them, and ye
have dwelt on the land confidently,

T2 I MES HElL ST BiE 2l "1 77| eHH S| HstEl2t
The land shall yield its fruit, and you shall eat your fill, and dwell therein in safety.

and the land hath given its fruit, and ye have eaten to satiety, and have dwelt confidently
on it.
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If you shall say, What shall we eat the seventh year? Behold, we shall not sow, nor gather
in our increase;

"And when ye say, What do we eat in the seventh year, lo, we do not sow, nor gather our
increase?

LH7H Batod M S0l LH 52 LS|oA Ltied 2 AF 0| A M| FstAH x|t
then 1 will command my blessing on you in the sixth year, and it shall bring forth fruit for
the three years.

then | have commanded My blessing on you in the sixth year, and it hath made the
increase for three years;

7L M B0l mtEstz{Let S2 S48 HE WolH A #+'d 2 F=38 710K =
You shall sow the eighth year, and eat of the fruits, the old store; until the ninth year, until
its fruits come in, you shall eat the old store.

and ye have sown the eighth year, and have eaten of the old increase; until the ninth
year, until the coming in of its increase, ye do eat the old.

EXIE SYol Hx| ¥ A2 EX|E Of L Aol2t HElE Laule ?7HstE A2 M Lot 37
The land shall not be sold in perpetuity; for the land is mine: for you are strangers and
sojourners with me.

"And the land is not sold -- to extinction, for the land [is] Mine, for sojourners and settlers
[are] ye with Me;

L45] 7|4e] 2 FollM 2 EX| 27|18 &=E |
In all the land of your possession you shall grant a redemption for the land.
and in all the land of your possession a redemption ye do give to the land.
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If your brother be grew poor, and sell some of his possession, then shall his kinsman who
is next to him come, and shall redeem that which his brother has sold.

"When thy brother becometh poor, and hath sold his possession, then hath his redeemer
who is near unto him come, and he hath redeemed the sold thing of his brother;

Brel O7%ig RE A0l eim X717k Bt Elo] RE &o| UHE
If a man have no one to redeem it, and he be grew rich and find sufficient to redeem it;

and when a man hath no redeemer, and his own hand hath attained, and he hath found as
sufficient [for] its redemption,

3 HE Asstod O 2 S A RofHl =1 1 7[¥e R sotd Aol zt
then let him reckon the years of the sale of it, and restore the surplus to the man to whom
he sold it; and he shall return to his possession.

then he hath reckoned the years of its sale, and hath given back that which is over to the
man to whom he sold [it], and he hath returned to his possession.

Lt A 7|74 £ & o] ele™ 1 BZi0| 5/H0| o|=2 7|7 K| Axtel &0 UCH7L B[Hod| O]

SotSX|L| 27t 2 O 7|¥ez sotd Rolulet

But if he isn’'t able to get it back for himself, then that which he has sold shall remain in
the hand of him who has bought it until the year of jubilee: and in the jubilee it shall go
out, and he shall return to his possession.

“And if his hand hath not found sufficiency to give back to him, then hath his sold thing
been in the hand of him who buyeth it till the year of jubilee; and it hath gone out in the
jubilee, and he hath returned to his possession.
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If a man sell a dwelling-house in a walled city, then he may redeem it within a whole year
after it is sold; for a full year shall he have the right of redemption.

"And when a man selleth a dwelling-house [in] a walled city, then hath his right of
redemption been until the completion of a year from its selling; days -- is his right of
redemption;

A ol F2X| 25tH O HUlj 7182 4 Kol AR E EHE|o{ CHUHE PPS| oA &5tz
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If it isn't redeemed within the space of a full year, then the house that is in the walled city
shall be made sure in perpetuity to him who bought it, throughout his generations: it shall
not go out in the jubilee.

and if it is not redeemed until the fulness to him of a perfect year, then hath the house
which [is] in a walled city been established to extinction to the buyer of it, to his
generations; it goeth not out in the jubilee;

I'Ao

ol

Lt 9ol E2|X| ofLlEt EE | 712 Ligtel HME UHE SEHFVIE & Aole
Eo{ EU7I= & ZJolulet

But the houses of the villages which have no wall round about them shall be reckoned
with the fields of the country: they may be redeemed, and they shall go out in the jubilee.

and a house of the villages which have no wall round about, on the field of the country is
reckoned; redemption is to it, and in the jubilee it goeth out.

B S50 848 2 1 7I1™o d22| 7ts2 Bl AtRto| AXMEX| FE += /ULt
Nevertheless the cities of the Levites, the houses of the cities of their possession, may
the Levites redeem at any time.

“As to cities of the Levites -- houses of the cities of their possession -- redemption age-
during is to the Levites;
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If one of the Levites redeem, then the house that was sold, and the city of his possession,
shall go out in the jubilee; for the houses of the cities of the Levites are their possession
among the children of Israel.

as to him who redeemeth from the Levites, both the sale of a house and the city of his
possession have gone out in the jubilee, for the houses of the cities of the Levites are
their possession in the midst of the sons of Israel.

Joju O 480 9| ArH e 19| Fdt 7YoL EX| ZE XLzt
But the field of the suburbs of their cities may not be sold; for it is their perpetual
possession.

And a field, a suburb of their cities, is not sold; for a possession age-during it [is] to them.

Ul SFol| gIgtstA Zlof Bl £22 W 2ol JIHE HE 28 T Zo|Lt 2HstE RHAEH Lt
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If your brother has grown poor, and his hand fail with you; then you shall uphold him: [as]
a stranger and a sojourner shall he live with you.

“And when thy brother is become poor, and his hand hath failed with thee, then thou hast
kept hold on him, sojourner and settler, and he hath lived with thee;

LHE Z0iA olAlg Fetx| 21 L stLEEHE BRlstod Ul HHMZE L2t 3f7H HEsiA & Re=
Take no interest of him or increase, but fear your God; that your brother may live with you.

thou takest no usury from him, or increase; and thou hast been afraid of thy God; and thy
brother hath lived with thee;

e 30lA oAl flstod E€ FO|X| E1 0| ?lsto Al2E FOIX| et
You shall not give him your money on interest, nor give him your victuals for increase.
thy money thou givest not to him in usury, and for increase thou givest not thy food;
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1 am Yahweh your God, who brought you forth out of the land of Egypt, to give you the land
of Canaan, [and] to be your God.

1 [am] Jehovah your God, who hath brought you out of the land of Egypt, to give to you the
land of Canaan, to become your God.

Ul SZo| wratetr o] U7 Zol EEIHE LE 18 52 ®alx| 1
If your brother has grown poor with you, and sell himself to you; you shall not make him to
serve as a bond-servant.

"And when thy brother becometh poor with thee, and he hath been sold to thee, thou dost
not lay on him servile service;

ZTOILE 7Hst= Aol L & UA stod || LIE H7IAH stet
As a hired servant, and as a sojourner, he shall be with you; he shall serve with you to the
year of jubilee:

as an hireling, as a settler, he is with thee, till the year of the jubilee he doth serve with
thee, --

3 mjolls 22 3 RHLA7F &7 WIAIM EHLE 2 EFHZ Sot7tMd =4 el 7|YE zl=stelet
then shall he go out from you, he and his children with him, and shall return to his own
family, and to the possession of his fathers shall he return.

then he hath gone out from thee, he and his sons with him, and hath turned back unto his
family; even unto the possession of his fathers he doth turn back.
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For they are my servants, whom | brought forth out of the land of Egypt: they shall not be
sold as bondservants.

“For they [are] My servants, whom | have brought out from the land of Egypt: they are not
sold [with] the sale of a servant;

He 38 HstH Felx| 1 Lol stLtEE Felstet !
You shall not rule over him with rigor, but shall fear your God.
thou rulest not over him with rigour, and thou hast been afraid of thy God.

el 2 HIHE FEstD L] AHH o|gel SoM FEX|L| &4 &2 ol xt SollM & ZdolH
As for your bondservants, and your bondmaids, whom you shall have; of the nations that
are round about you, of them shall you buy bondservants and bondmaids.

"And thy man-servant and thy handmaid whom thou hast [are] of the nations who [are]
round about you; of them ye buy man-servant and handmaid,

I L8] Bof 7 ol le| R BOIME LHS|7h & += D = I 50| LS| S0 &otM
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Moreover of the children of the strangers who sojourn among you, of them shall you buy,
and of their families who are with you, which they have conceived in your land: and they
shall be your possession.

and also of the sons of the settlers who are sojourning with you, of them ye buy, and of
their families who [are] with you, which they have begotten in your land, and they have
been to you for a possession;
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You shall make them an inheritance for your children after you, to hold for a possession;

of them shall you take your bondservants forever: but over your brothers the children of
Israel you shall not rule, one over another, with rigor.

and ye have taken them for inheritance to your sons after you, to occupy [for] a
possession; to the age ye lay service upon them, but upon your brethren, the sons of
Israel, one with another, thou dost not rule over him with rigour.

L8| Soil 2HstE o2 F5H £l 1 Zofl A= 18| SF2 BIgtstr ez L3
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If a stranger or sojourner with you has grown rich, and your brother has grown poor beside
him, and sell himself to the stranger [or] sojourner with you, or to the stock of the
stranger's family;

"And when the hand of a sojourner or settler with thee attaineth [riches], and thy brother
with him hath become poor, and he hath been sold to a sojourner, a settler with thee, or
to the root of the family of a sojourner,

ZE 2o 28 £TE = ALl I A & stLtut £8tHL
after that he is sold he may be redeemed: one of his brothers may redeem him;

after he hath been sold, there is a right of redemption to him; one of his brethren doth
redeem him,

HEOILL AHEO| {8tHU O 2F & £FEX £ Xo|R a7t RS EH AL Z S35

or his uncle, or his uncle's son, may redeem him, or any who is a close relative to him of
his family may redeem him; or if he has grown rich, he may redeem himself.

or his uncle, or a son of his uncle, doth redeem him, or any of the relations of his flesh, of

his family, doth redeem him, or -- his own hand hath attained -- then he hath been
redeemed.
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He shall reckon with him who bought him from the year that he sold himself to him to the
year of jubilee: and the price of his sale shall be according to the number of years;
according to the time of a hired servant shall he be with him.

"And he hath reckoned with his buyer from the year of his being sold to him till the year of
jubilee, and the money of his sale hath been by the number of years; as the days of an
hireling it is with him.

ot &2 STt BHe™ O HCHE B2l gLl S8t e I AIRA Z2 F1
If there be yet many years, according to them he shall give back the price of his
redemption out of the money that he was bought for.

“If yet many years, according to them he giveth back his redemption [money], from the
money of his purchase.

Bt B[ AMK| 2 7t MoP O Mt} AHlAHeto] O D2 &5t I 242 DA 22
If there remain but few years to the year of jubilee, then he shall reckon with him;
according to his years shall he give back the price of his redemption.

"And if few are left of the years till the year of jubilee, then he hath reckoned with him,
according to his years he doth give back his redemption [money];

FRI2 O & ool A= 3t 20| 047|1 LHe| SToM st H R elx| Zstelet
As a servant hired year by year shall he be with him: he shall not rule with rigor over him in
your sight.

as an hireling, year by year, he is with him, and he doth not rule him with rigour before
thine eyes.
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If he isn't redeemed by these [means], then he shall go out in the year of jubilee, he, and
his children with him.

“And if he is not redeemed in these [years], then he hath gone out in the year of jubilee,
he and his sons with him.

O|&Etd Xt&2 Lte| E= 0| Eolzt 2&2 L7t offZ Bl =5t Hf Lto| EZ 0|2 Lte
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For to me the children of Israel are servants; they are my servants whom | brought forth out
of the land of Egypt: | am Yahweh your God.

For to Me [are] the sons of Israel servants; My servants they [are], whom | have brought out
of the land of Egypt; I, Jehovah, [am] your God.

UX|L| SHOIL T4 MK 2of 5| Fol Z243

H8lE 2718 9Isto 248 BHEX|
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MAag M1 20H ZHisHK]
You shall make you no idols, neither shall you rear you up an engraved image, or a pillar,
neither shall you place any figured stone in your land, to bow down to it: for | am Yahweh
your God.

"Ye do not make to yourselves idols; and graven image or standing image ye do not set up
to yourselves; and a stone of imagery ye do not put in your land, to bow yourselves to it;
for 1 [am] Jehovah your God.

L8l Ltof etAlE X|F|H Lol HAE S4dstet ! Lz o4z etz
You shall keep my Sabbaths, and reverence my sanctuary: | am Yahweh.
"My sabbaths ye do keep, and My sanctuary ye do reverence; | [am] Jehovah.

L45(7} Lto| el HHEE E-dstH
If you walk in my statutes, and keep my commandments, and do them;
“If in My statutes ye walk, and My commands ye keep, and have done them,
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then 1 will give your rains in their season, and the land shall yield its increase, and the
trees of the field shall yield their fruit.

then I have given your rains in their season, and the land hath given her produce, and the
tree of the field doth give its fruit;

L15lo| Etate 2 @ m7hX| OIRIH L1810] 2 e ZHe BB W7tX| 0lxI2|L L15]7
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Your threshing shall reach to the vintage, and the vintage shall reach to the sowing time;
and you shall eat your bread to the full, and dwell in your land safely.

and reached to you hath the threshing, the gathering, and the gathering doth reach the
sowing-[time]; and ye have eaten your bread to satiety, and have dwelt confidently in your
land.

LH7t O Eol B3tE £ NE L3571 2L LHEIE FEA &7t ¢S ZolM LHTH AfLt2

Asg 1 GolM Xg Zole Zo| L8] Lol F2 #stx| ofLIE Zoln

1 will give peace in the land, and you shall lie down, and none shall make you afraid: and
1 will cause evil animals to cease out of the land, neither shall the sword go through your
land.

"And | have given peace in the land, and ye have lain down, and there is none causing
trembling; and | have caused evil beasts to cease out of the land, and the sword doth not
pass over into your land.

L48|7} chxg Zoa|L 2S0| L8] YoM Zroll Y=E Zdolat
You shall chase your enemies, and they shall fall before you by the sword.
"And ye have pursued your enemies, and they have fallen before you by the sword;
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Five of you shall chase a hundred, and a hundred of you shall chase ten thousand; and
your enemies shall fall before you by the sword.

and five of you have pursued a hundred, and a hundred of you do pursue a myriad; and
your enemies have fallen before you by the sword.

LH7t L5[E HIstod LEo| Li5|et M2 21eFg O stod LiS|2 M7 st L5[2 ZohA &
1 will have respect to you, and make you fruitful, and multiply you, and will establish my
covenant with you.

“And | have turned unto you, and have made you fruitful, and have multiplied you, and
have established My covenant with you;

HslE 22f FAE S2 S48 "7t M T4 2lstod §2 S412 [ 2 XolH
You shall eat old store long kept, and you shall bring forth the old because of the new.
and ye have eaten old [store], and the old because of the new ye bring out.

LH7H L 22 L45] ofl M2l LH otZ0| Li8[E 4do{stx| otL|g Zio|H
I will set my tent among you: and my soul won't abhor you.
"And |1 have given My tabernacle in your midst, and My soul doth not loathe you;

L= L135| &oil &stod L15| stLtEO| £l LS|= Lol #idol & Zdoluat
1 will walk among you, and will be your God, and you shall be my people.

and | have walked habitually in your midst, and have become your God, and ye -- ye are
become My people;
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1 am Yahweh your God, who brought you forth out of the land of Egypt, that you should not
be their bondservants; and | have broken the bars of your yoke, and made you go upright.

1 [am] Jehovah your God, who have brought you out of the land of the Egyptians, from
being their servants; and | break the bars of your yoke, and cause you to go erect.

gLt 15|74 LA -HER] otL|stod o] ZE FHEE EAX| ofL|stH
But if you will not listen to me, and will not do all these commandments;
"And if ye do not hearken to Me, and do not all these commands;

Lto| & HAISIH otSofl Lte| & &0{8t0od LIo| RE HHEE E-R| ofL[stH L2
dokg Higher EIC
and if you shall reject my statutes, and if your soul abhor my ordinances, so that you will
not do all my commandments, but break my covenant;

and if at My statutes ye kick, and if My judgments your soul loathe, so as not to do all My
commands -- to your breaking My covenant --

LH7t olZ ol LAs|ofA &StEIL] 2 LH7F LHS|oA =2t AHY S LHed m|Ha dEo 2
O{E1 WHO| £|efstA gZiole 5|9 mtE2 HEl2lL L1i5/e] cixol 27 4%
I also will do this to you: | will appoint terror over you, even consumption and fever, that
shall consume the eyes, and make the soul to pine away; and you shall sow your seed in
vain, for your enemies shall eat it.

I also do this to you, and | have appointed over you trouble, the consumption, and the
burning fever, consuming eyes, and causing pain of soul; and your seed in vain ye have
sowed, and your enemies have eaten it;
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1 will set my face against you, and you shall be struck before your enemies: those who
hate you shall rule over you; and you shall flee when none pursues you.

and | have set My face against you, and ye have been smitten before your enemies; and
those hating you have ruled over you, and ye have fled, and there is none pursuing you.

LA5|7F 2 A Eloi= LHAH HER| ofLIstH L{5| £[& 2lstod Li7t LIS|E EbulLt o
If you will not yet for these things listen to me, then | will chastise you seven times more
for your sins.

“And if unto these ye hearken not to Me, -- then | have added to chastise you seven times
for your sins;

LH7t Li5[e] M2g QIft mBtE 21 L8| st 2 Hut 27 st 13| B2 =1t ZA &t 2l
1 will break the pride of your power: and | will make your sky as iron, and your earth as
brass;

and | have broken the pride of your strength, and have made your heavens as iron, and
your earth as brass;

L8| =17t SAEX2t 2 O =S K| otLletn Fo| LhF= I HoiE WX| ofLlstElzt
and your strength shall be spent in vain; for your land shall not yield its increase, neither
shall the trees of the land yield their fruit.

and consumed hath been your strength in vain, and your land doth not give her produce,
and the tree of the land doth not give its fruit.
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If you walk contrary to me, and won't listen to me, |1 will bring seven times more plagues
on you according to your sins.

"And if ye walk with Me [in] opposition, and are not willing to hearken to Me, then | have
added to you a plague seven times, according to your sins,
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will send the animal of the field among you, which shall rob you of your children, and
destroy your cattle, and make you few in number; and your ways shall become desolate.
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and sent against you the beast of the field, and it hath bereaved you; and | have cut off
your cattle, and have made you few, and your ways have been desolate.

Ol L& P53l L15|7} LHHZ Sot2X| ofL|st T LIE CHE & ZIcH
If by these things you won't be reformed to me, but will walk contrary to me;
“And if by these ye are not instructed by Me, and have walked with Me [in] opposition,

Lt 2 Lt LS|of7A| CHEstod L15| x|§ Qlstod L5|§ ZHiLt o &X|2t
then will |1 also walk contrary to you; and | will strike you, even I, seven times for your sins.

then | have walked -- | also -- with you in opposition, and have smitten you, even |, seven
times for your sins;
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1 will bring a sword on you, that shall execute the vengeance of the covenant; and you
shall be gathered together within your cities: and 1 will send the pestilence among you;
and you shall be delivered into the hand of the enemy.
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and | have brought in on you a sword, executing the vengeance of a covenant; and ye
have been gathered unto your cities, and | have sent pestilence into your midst, and ye
have been given into the hand of an enemy.

LH7t L43] o|2I5tE FAlg #E Mol & ofelo] & sHuM L8| Hg 9| Mol ot F2|u
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When | break your staff of bread, ten women shall bake your bread in one oven, and they
shall deliver your bread again by weight: and you shall eat, and not be satisfied.

“In My breaking to you the staff of bread, then ten women have baked your bread in one
oven, and have given back your bread by weight; and ye have eaten, and are not

L1587} o|Z ol EXI2tT LHAH EEX| otLlst LHAH CHEE ZICH
If you won't for all this listen to me, but walk contrary to me;
“And if for this ye hearken not to Me, and have walked with Me in opposition,

LH7F El= 2 L45]oi| | cHE szl L8] X Q15H04 &HiLE o &=H5E|L
then | will walk contrary to you in wrath; and | also will chastise you seven times for your
sins.

then | have walked with you in the fury of opposition, and have chastised you, even I,
seven times for your sins.

L15|7} o2l 17VIE HE XWole Eo| 17§ HE ZolH
You shall eat the flesh of your sons, and the flesh of your daughters shall you eat.
"And ye have eaten the flesh of your sons; even flesh of your daughters ye do eat.
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1 will destroy your high places, and cut down your sun-images, and cast your dead bodies
on the bodies of your idols; and my soul shall abhor you.

And | have destroyed your high places, and cut down your images, and have put your

carcases on the carcases of your idols, and My soul hath loathed you;

MASE B # H0I2 Lsl0 ¥VI22 ¥E EY
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1 will make your cities a waste, and will bring your sanctuaries to desolation, and | won't

smell the savor of your sweet odors.
and | have made your cities a waste, and have made desolate your sanctuaries, and |

smell not at your sweet fragrances;

£0| a%e 2lstod =& 7ol

1 will bring the land into desolation; and your enemies that dwell therein shall be

astonished at it.
and | have made desolate the land, and your enemies, who are dwelling in it, have been

astonished at it.

£ tifo LIS|E W=H st2lu L5le| Eo| #FtH
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You will | scatter among the nations, and I will draw out the sword after you: and your land

shall be a desolation, and your cities shall be a waste.
And you | scatter among nations, and have drawn out after you a sword, and your land

hath been a desolation, and your cities are a waste.
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Then shall the land enjoy its Sabbaths, as long as it lies desolate, and you are in your
enemies’ land; even then shall the land rest, and enjoy its Sabbaths.

“Then doth the land enjoy its sabbaths -- all the days of the desolation, and ye in the land
of your enemies -- then doth the land rest, and hath enjoyed its sabbaths;

L4317+ 1 ol 48t SOt L43] AlAlof &g x| R5tE ol 1 FFH Sotolls 4l2izt
As long as it lies desolate it shall have rest, even the rest which it didn't have in your
Sabbaths, when you lived on it.

all the days of the desolation it resteth that which it hath not rested in your sabbaths in
your dwelling on it.

8| 42 XtofAHE 2 chEo| BollM W7t JE9| 2o 2 25t sl 252 HiEto 28
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As for those who are left of you, | will send a faintness into their heart in the lands of their
enemies: and the sound of a driven leaf shall chase them; and they shall flee, as one

flees from the sword; and they shall fall when none pursues.

"And those who are left of you -- | have also brought a faintness into their heart in the
lands of their enemies, and the sound of a leaf driven away hath pursued them, and they
have fled -- flight from a sword -- and they have fallen, and there is none pursuing.

E2 Z& AUt ol & ol USZ 0| ME HEStod Ho{XI2[L 5|7t CHA g e &o]
They shall stumble one on another, as it were before the sword, when none pursues: and
you shall have no power to stand before your enemies.

And they have stumbled one on another, as from the face of a sword, and there is none
pursuing, and ye have no standing before your enemies,
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You shall perish among the nations, and the land of your enemies shall eat you up.

and ye have perished among the nations, and the land of your enemies hath consumed
you.
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Those who are left of you shall pine away in their iniquity in your enemies’ lands; and also
in the iniquities of their fathers shall they pine away with them.

“And those who are left of you -- they consume away in their iniquity, in the lands of your
enemies; and also in the iniquities of their fathers, with them they consume away.

S0 A7 X2t O dxol zlot ¥ J50| UHE HAR S{EE XS5t E AHU|S0| LHE

They shall confess their iniquity, and the iniquity of their fathers, in their trespass which
they trespassed against me, and also that, because they walked contrary to me,

"And -- they have confessed their iniquity, and the iniquity of their fathers, in their
trespass which they have trespassed against Me, and also, that they have walked with
Me, in opposition,
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I also walked contrary to them, and brought them into the land of their enemies: if then
their uncircumcised heart be humbled, and they then accept of the punishment of their
iniquity;

also | walk to them in opposition, and have brought them into the land of their enemies --
or then their uncircumcised heart is humbled, and then they accept the punishment of
their iniquity, --
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then will | remember my covenant with Jacob; and also my covenant with Isaac, and also
my covenant with Abraham will | remember; and 1 will remember the land.

then | have remembered My covenant [with] Jacob, and also My covenant [with] Isaac,
and also My covenant [with] Abraham | remember, and the land | remember.

J50| Lte| HEE &lofst Lio ﬁ‘r’-#IE HAGHARSE R O G2 [HLEM AR O] @i mof
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The land also shall be left by them, and shall enjoy its Sabbaths, while it lies desolate
without them: and they shall accept of the punishment of their iniquity; because, even
because they rejected my ordinances, and their soul abhorred my statutes.

"And -- the land is left of them, and doth enjoy its sabbaths, in the desolation without
them, and they accept the punishment of their iniquity, because, even because, against
My judgments they have kicked, and My statutes hath their soul loathed,

OHZE J50| chxe| ol He wiofl LH7F Ado] B{2IX| ofL|stmd, 0|5t R| ofL|stH, oFF
TSt x| ofLfstod Lo| a5 M2 kg mstx| otLlstElL] Lhe oiZ= et J&2| st ol Folzt
Yet for all that, when they are in the land of their enemies, 1 will not reject them, neither

will 1 abhor them, to destroy them utterly, and to break my covenant with them; for | am
Yahweh their God;
and also even this, in their being in the land of their enemies, | have not rejected them,

nor have | loathed them, to consume them, to break My covenant with them; for | [am]
Jehovah their God; --
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but 1 will for their sakes remember the covenant of their ancestors, whom | brought forth
out of the land of Egypt in the sight of the nations, that | might be their God: | am Yahweh.

then | have remembered for them the covenant of the ancestors, whom | brought forth out
of the land of Egypt before the eyes of the nations to become their God; | [am] Jehovah.’
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These are the statutes and ordinances and laws, which Yahweh made between him and
the children of Israel in Mount Sinai by Moses.

These [are] the statutes, and the judgments, and the laws, which Jehovah hath given
between Him and the sons of Israel, in mount Sinai, by the hand of Moses.

045 2t7H M 2 Aol H L] 7H2kAbCH
Yahweh spoke to Moses, saying,
And Jehovah speaketh unto Moses, saying,

O|ABHH Rt&ofH| 15to4 O[22t AH S 0{2 A7 EEI7IZ2 MRS He O 22 HE XL
Speak to the children of Israel, and tell them, When a man shall accomplish a vow, the
persons shall be for Yahweh by your estimation.

"Speak unto the sons of Israel, and thou hast said unto them, When a man maketh a
wonderful vow, by thy valuation the persons [are] Jehovah's.

L] et 2t 2 oM ZE SEMMX|= HXto|H A0 MADHZ 2 24 MZA=Z stn
Your estimation shall be of the male from twenty years old even to sixty years old, even
your estimation shall be fifty shekels of silver, after the shekel of the sanctuary.

When thy valuation hath been of the male from a son of twenty years even unto a son of
sixty years, then hath been thy valuation fifty shekels of silver by the shekel of the
sanctuary.

ofxto|H 1 Zf2 MM MAZ ot
If it be a female, then your estimation shall be thirty shekels.
And if it [is] a female -- then hath thy valuation been thirty shekels;
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If it be from five years old even to twenty years old, then your estimation shall be of the
male twenty shekels, and for the female ten shekels.

and if from a son of five years even unto a son of twenty years -- then hath thy valuation
been of the male twenty shekels, and for the female, ten shekels;

LINEE QMR ERt0IH O 242 2 2 MZAZR st ofxto|H 1 gte 2 & MZAZ st
If it be from a month old even to five years old, then your estimation shall be of the male
five shekels of silver, and for the female your estimation shall be three shekels of silver.

and if from a son of a month even unto a son of five years -- then hath thy valuation been
of the male five shekels of silver, and for the female thy valuation [is] three shekels of
silver;

SaM old2 HxtolH T 72 & 2 MAZ &t ofxts M MZAZE StEt
If it be from sixty years old and upward; if it be a male, then your estimation shall be
fifteen shekels, and for the female ten shekels.

and if from a son of sixty years and above -- if a male, then hath thy valuation been fifteen
shekels, and for a female, ten shekels.

Je{LE MERE7E 7HEStod L o] HIME AE X RetZe™ I8 MAIE e o2 digln &
W01 MME2 1 22 Motk O MEXtel YAMCHE 2t JEx|uet

But if he be poorer than your estimation, then he shall be set before the priest, and the
priest shall value him; according to the ability of him who vowed shall the priest value

"And if he is poorer than thy valuation, then he hath presented himself before the priest,
and the priest hath valued him; according to that which the hand of him who is vowing
doth reach doth the priest value him.
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If it be a animal, whereof men offer an offering to Yahweh, all that any man gives of such
to Yahweh shall be holy.

“And if [it is] a beast of which they bring near an offering to Jehovah, all that [one] giveth
of it to Jehovah is holy;

a7ig wolstol 2T B X| 28 HWole & MEOR MES HiR W £ O HEY oo
He shall not alter it, nor change it, a good for a bad, or a bad for a good: and if he shall at
all change animal for animal, then both it and that for which it is changed shall be holy.

he doth not change it nor exchange it, a good for a bad, or a bad for a good; and if he
really change beast for beast, -- then it hath been -- it and its exchange is holy.

FH50 {227 o222 EEIX| Y WHO0|H I U452 MAE ez Boi & Aol
If it be any unclean animal, of which they do not offer an offering to Yahweh, then he shall
set the animal before the priest;

“And if [it is] any unclean beast of which they do not bring near an offering to Jehovah,
then he hath presented the beast before the priest,

MALEE2 O edzto] 7t XL 2 grol MAatE el Het o2 E7o|H
and the priest shall value it, whether it be good or bad: as you the priest value it, so shall
it be.

and the priest hath valued it; whether good or bad, according to thy valuation, O priest, so
it is;

a7t aARe FEEHE Qo O 2 U HER|LEt
But if he will indeed redeem it, then he shall add the fifth part of it to your estimation.
and if he really redeem it, then he hath added its fifth to thy valuation.
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When a man shall sanctify his house to be holy to Yahweh, then the priest shall estimate
it, whether it be good or bad: as the priest shall estimate it, so shall it stand.

"And when a man sanctifieth his house, a holy thing to Jehovah, then hath the priest
valued it, whether good or bad; as the priest doth value it so it standeth;

O AHRHO| XF7| g FECH HIIE Eof O 22 €2 HEgXy a2/t X7 Af 7t El2lzt
If he who sanctified it will redeem his house, then he shall add the fifth part of the money
of your estimation to it, and it shall be his.

and if he who is sanctifying doth redeem his house, then he hath added a fifth of the
money of thy valuation to it, and it hath become his.

ALEFOl RH7| 71 E & dotE FE6t0] 0= oA ECIEA™ T2 HItetEl 22| &
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If a man shall sanctify to Yahweh part of the field of his possession, then your estimation
shall be according to the sowing of it: the sowing of a homer of barley [shall be valued] at
fifty shekels of silver.

“And if of the field of his possession a man sanctify to Jehovah, then hath thy valuation
been according to its seed; a homer of barley-seed at fifty shekels of silver;

a7t 3 e 3dRE FEstod ERISM 1 22 HI7F HetoiE & ol
If he sanctify his field from the year of jubilee, according to your estimation it shall stand.
if from the year of the jubilee he sanctify his field, according to thy valuation it standeth;
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But if he sanctify his field after the jubilee, then the priest shall reckon to him the money
according to the years that remain to the year of jubilee; and an abatement shall be made
from your estimation.

and if after the jubilee he sanctify his field, then hath the priest reckoned to him the

money according to the years which are left, unto the year of the jubilee, and it hath been
abated from thy valuation.

&g Tstod S8l A7t AXS FEHT Wt
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If he who sanctified the field will indeed redeem it, then he shall add the fifth part of the
money of your estimation to it, and it shall be assured to him.

"And if he really redeem the field -- he who is sanctifying it -- then he hath added a fifth of
the money of thy valuation to it, and it hath been established to him;

a7t 3 gg FEX| otlstE{HL ELQI0IH HRJALH CHAlE FE2X| 25t
If he will not redeem the field, or if he has sold the field to another man, it shall not be
redeemed any more:

and if he do not redeem the field, or if he hath sold the field to another man, it is not
redeemed any more;

5|A0| £lo{M 1 o] EotH & o= od= et/ HtEl G 0| k|0 ¥Hs| E8 1t 20|
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but the field, when it goes out in the jubilee, shall be holy to Yahweh, as a field devoted;
the possession of it shall be the priest's.

and the field hath been, in its going out in the jubilee, holy to Jehovah as a field which is
devoted; to the priest is its possession.
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If he sanctify to Yahweh a field which he has bought, which is not of the field of his
possession;

"And if the field of his purchase (which [is] not of the fields of his possession) [one]
sanctify to Jehovah --
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then the priest shall reckon to him the worth of your estimation to the year of jubilee: and
he shall give your estimation in that day, as a holy thing to Yahweh.

then hath the priest reckoned to him the amount of thy valuation unto the year of jubilee,
and he hath given thy valuation in that day -- a holy thing to Jehovah;

O g2 sldo B AR 2 O 7|™he EFAIZE ot AXIUEt
In the year of jubilee the field shall return to him of whom it was bought, even to him to
whom the possession of the land belongs.

in the year of the jubilee the field returneth to him from whom he bought it, to him whose
[is] the possession of the land.

Ho| 2E HIIE d4A9| MAMZE 5t ol&] AHE2tE 8t MZAZ & XLzt
All your estimations shall be according to the shekel of the sanctuary: twenty gerahs shall
be the shekel.

And all thy valuation is by the shekel of the sanctuary: twenty gerahs is the shekel.
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Only the firstborn among animals, which is made a firstborn to Yahweh, no man shall

sanctify it; whether it be ox or sheep, it is Yahweh's.

"Only, a firstling which is Jehovah's firstling among beasts -- no man doth sanctify it,
whether ox or sheep; it [is] Jehovah's.
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If it be of an unclean animal, then he shall ransom it according to your estimation, and
shall add to it the fifth part of it: or if it isn't redeemed, then it shall be sold according to
your estimation.

And if among the unclean beasts, then he hath ransomed [it] at thy valuation, and he hath
added its fifth to it; and if it is not redeemed, then it hath been sold at thy valuation.
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Notwithstanding, no devoted thing, that a man shall devote to Yahweh of all that he has,

whether of man or animal, or of the field of his possession, shall be sold or redeemed:

every devoted thing is most holy to Yahweh.

“Only, no devoted thing which a man devoteth to Jehovah, of all that he hath, of man, and

beast, and of the field of his possession, is sold or redeemed; every devoted thing is most
holy to Jehovah.

Ot HHEl I A2 CHA| £3F X[ ZSILIL] BEEA| ZUX|LIEH!
No one devoted, who shall be devoted from among men, shall be ransomed; he shall
surely be put to death.

"No devoted thing, which is devoted of man, is ransomed, it is surely put to death.
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All the tithe of the land, whether of the seed of the land, or of the fruit of the tree, is
Yahweh's: it is holy to Yahweh.

And all tithe of the land, of the seed of the land, of the fruit of the tree, is Jehovah's -- holy
to Jehovah.

AtEtol 1 M2 Y2 SotedH o O 2F Y2 og Aol
If a man will redeem anything of his tithe, he shall add to it the fifth part of it.
“And if a man really redeem [any] of his tithe, its fifth he addeth to it.

oL 2ol ME U2 27| ol 2 SatstsE el Emiotct o{=etel 7S e 70| I 2(L
All the tithe of the herd or the flock, whatever passes under the rod, the tenth shall be holy
to Yahweh.

"And all the tithe of the herd and of the flock -- all that passeth by under the rod -- the tenth
is holy to Jehovah;

O 2LE nASHHLE B HLE ot x| Zet v H & O HS Skl 5HK| ZSkElE

He shall not search whether it be good or bad, neither shall he change it: and if he change
it at all, then both it and that for which it is changed shall be holy; it shall not be
redeemed.

he enquireth not between good and bad, nor doth he change it; and if he really change it -
- then it hath been -- it and its exchange is holy; it is not redeemed.’

Ol 2 03 ATHM AlLHLHO M O|AEIE RHE&E 2150 2|0l H Bet&l AHFHolL|2t
These are the commandments, which Yahweh commanded Moses for the children of Israel
in Mount Sinai.

These [are] the commands which Jehovah hath commanded Moses for the sons of Israel,
in mount Sinai.



